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BRACIA

(Fragment dramatu historycznego ,,Cztowiek Bozy*“, wyréznionego
na konkursie M. R. N. w Krakowie.)

KROL Bolestaw Smiaty.

Knez WLODZISEAW Herman.

(Swietlica w grodzie wawelskim. Przy podniesieniu ZASEONY —
KROL siedzi na swoim podniesionym krzesle, oparty na reku,
i duma. Chwila ciszy. Stychac¢ trzykrotne stukniecie w ziemie.
Wchodzi WEODZISLAW. Podchodzi do KROLA, skiania glowe.
Milczy. KROL podnosi po chwili glowe, spostrzega go.)

KROL: Oto$ i jest? Siednij. (WLODZISLAW siada na stotku
przed KROLEM). Zwalem cie tu, by ci rzec, co mam na sercu. R6zne
stuchy chodzg — uznaé¢ chce, tgarstwo li to, czy prawda, nie daj
Bozycu...

WLODZISELAW (podnosi dumnie gtowe, spostrzega sie i spuszcza
oczy): Jakiez to stuchy.

KROL: Wino i dziewki — dziewki i wino — mazowieckiego kne-
zia dnie i noce ...

WELODZISEAW: Zasie komu do tego?

KROL (ostro): Na stolcu siedzisz nie jako wiewiérka na sosnie,
co jeno orzechy gryzie i na dét pluwa, ale jako jezdziec na wzgdrzu,
co go i wida¢ z wielkiej dali i ustrzeli¢ bardzo tacno. Nie na to¢
Bo6g kneziem uczynit, bys miat dla sie zywot tacniejszy, jeno by$
inszym pokazowal, jako zy¢ ... Nielza, by cie widzieli opilca i nie-
miernika!

WLODZISEAW:
wzgarde miotac!

KROL (krétko, ostro, ale spokojnie): Praw ze$. Ulomny czlek jest.
Wszelako mnie nie to jedno w glowie...

WLODZISEAW (wolno): Ha, moze i mnie nie tylko to — skad
uzna¢ mozecie, bracie-krélu ...

KROL: Ano, ano... Rycerze twoi precz chodzg po podgrodziu
i rozpowiadaja, jako Mazowsze jest sobie ksiestwo i z krakowskiego
stolca mnie do niego nic. Jakze to?

WLODZISEAW: Widzi mi sie — prawi sa. ..

KROL (porywa sie w pierwszej chwili ze straszng-twarzg, potem
jednak usmierza gniew, siada): To wedle tego i tobie nic do rzecze-
nia nie mam — ja, krol?

WLODZISEAW: Jako starszy brat miodszemu —
prawo.

KROL: A jako krélowi nie stusza?!

WELODZISEAW: Jam sobie pan na swoim stolcu!

KROL (traci zwolna spokdj, glosem peinym zadzierzanego jeszcze
gniewu): Zas wam! Nie potom posty do Rzymu stal, nie poto kuli
ztotnicy korone, by mi na glowie ciezyta! Nielza wam tego roz-
rywac, co ona skuta w jedno, pojmujesz?

WLODZISELAW: Pojmuje, jakom knezia-oéca syn i prawo swoje
mam.

KROL: Bogaé¢ tam prawo twoje! Ani twoje ani moje kneziowe
ojcostwo tu nie ptaci nic. PotoSmy na stolcu, jako pastyrze ze sta-
dem, by stada strzec i ztg przygode odegnac!

WLODZISLEAW: Strzezcie tedy swego stada, krélu-pastyrzu, ja
0 swoje mazowiecka trzode sig zatroszcze ...

KROL: Nielza, nielza! W jedno stada spedzi¢ nam trza, pojmu-
jesz? Inak bedzie li — tak przyjda wilcy, wilcy rudzi — iw stado
sie wedrg ... Pochyng nas kolejg jednego za drugim... Pojmujesz?
(Z odcieniem serdecznosci): Bracie, och bracie, pojmij! Spotem nam
iS¢, spotecznie iS¢ nie jedno Krakowowi z Mazowszem, ale Polakom

Dlatego wy uczycie ludzi, jako krewniakom

stusza wam

z Czechy, z Rusaki — z ludami, co stowem naszym gwarzg! Przyjda
niemi, co stowa nie znajg, przyjdag Niemce na Piastowg, stowianska
dziedzine — i wtedy gérze stowu, goérze Stowianom!

WELODZISEAVV (niedbale):
miezyciela zapy$niatego.

KROL (ktory przez chwile zatopit sie we witasnym uniesieniu —
ostro, twardo): Gtupi$, giupis ty i Mazowszany twoje! (Opanowuje
sie, serdecznie): Wtodzistawie, rodzony, stysz! Korony mi zajrzysz,
wiem! MyS$lisz, letka mi ta korona, letkie mi to krélowanie, nie-
wczasy, wyprawy, wojna wieczysta z kazdym? Zaden nie jest, co by
na swoje skrzydio gonit — jedno ty krélu dbaj, by przywtaszczyé
kazdemu, co czyje jest, a mir miedzy Polany czyh, by o wrogu nie
przepomnieli! Bracie, zalim si¢ jedno nad was chciat rozwiet-
mozni¢? Pojmij, jednej reki trzeba, jednej kazni: trzeba nam spo-
tem, spotem i$¢, w jedno kowac¢ ziemie, ludy, plemiona stowianskie
— bo Niemce u rubiezy tuz! Bracie, ostan przy mnie, wspomoéz _
niechajmy swaréw, jakosSmy z pirwotku spoinie zyli! Ostan przy
mnie druhem, bratem mi jestes! Wiodzistawie!

WODZISEAW (milczy ponuro. Po chwili): Przecz jeno Niemcami
oczy €¢micie. Zali nie ludzie Niemce, nie krzeScijany?

KROL: Niemce? Moze oni za$ i ludzie, nie uznaé. Jeno nie od
onej strony, ktérag nam ukazuja. Dla Stowianina Niemiec psem
wsciektym, nie cztekiem, biesem z piekta rychlej, nizli krzesci-
janinem...

WLODZISEAW : Jakze to tak? Nie byta ze babka nasza Niemkini?

KROL: Krew jej w nas, to$ praw. Ale ducha jej — niemieckiego
ducha — zna¢ nie chce w sobie i nie chciej ty! Znasz to dobrze,
jako miedzy Stowian”~rostyrk —e Niemcom rados¢ i my$l dobrg!
Przyktadem onych Stowian sie karaj, co ochynety w niemieckim
morzu, jako i my ochyniem, nie skrzykniem sie li ku obronie!

WLODZISLEAW: Przecz by sie mieli Niemce podsadza¢ pod nas?
Znam ja, jako wy ,oka z Niemiec nie zymacie — jako i do Kijowa
gonce do was biegaly, byscie znali, co w niemieckiej krainie sty-
chaé. Ruszyliscie cesarza tg korong swoja, aze wyprawe na Polsko
sposobit. Przecz to tak?

KROL: Niemasz miru z Niemcem. Wiodzistawie, i nie jest mir
z Niemcem rzecz mozna! Zasadzili sie¢ oni na to, by stowianska
dziedzine ogarng¢ — da postepujg co rok, kazde stowianskie plemie
ogarng zwitaszcza i dalej idg. By nie 6w sp6r z papiezem, mieli-
bychmy ich tu na karku prze korone mojg — a przecz? Bo im owa
korona przekaza we wtadaniu calutka dziedzing stowianskag — a jak

no beda gorsi Niemce od brata eie-

Lutykéw niemiecki cesarz ongi wycig¢ kazat w pien, tak i nas by .

chcieli!

WELODZISEAW: Wszelako ja uzna¢ nie moge, przecz wam Niem-
cy nie ludzie.

KROL (ciggle jeszcze widaé, ze zdobywa sie na cierpliwosé):
Patrz — widziatze$ Niemca ku nam z czym dobrym obréconego?
Nielza, iz musi w nas z mieczem, albo |li zdraidag — nielza, iz musi
chaty z dymem, niewiasty w jeetwo, meze wysieka¢! Z Rusakiem,
z Czechem, z poganinem ja¢wieskim, facno mir zaprzysiezony utrzy-

masz — niemieckie stowo rado sie mieni, jako owe chmury na
niebie. Prézny wiary, prézny czci najezdza ci Niemiec naska
dziedzine...

WELODZISEAW: Znam ja, bracie krdélu, jakoscie zawdy w gebie
byli mocni. Nie przeméc mi was. Ale mi gie to przecz nie widzi, co
gadacie. Znam i ja Niemce — cale inszy sa, niz mi tu wierniscie
da¢. Sprawiedliwe sa, ludzkie, da bogobojne Niemce — a ze wojny
wieda, da ktéz nie?!

KROL (opiera ciezko gtowe na reku): | tyze$ to z Piastow krwi?
Z krwi Chrobrego pradziada? Bracie, bracie ... (Z nowym pory-
wem): Wzdy pojmij, pojmij! Kto jeno stowem naszym, gadka nasza
gwarzy, kto ze Stowian sie wiedzie, ten nasz! Kto ich przekleta
szczekaning charcze, a nie zna Stowa, ten obcy, cudzy, pies rudy,
niemy, NIEMIEC! Chcesz li, by tu nad Wisetkg rzekg charczeli ci
ta mowa obrzydtg — by te lasy stowa, Stowa Swietego nie styszaly?
Wiodzistawie!!

WLODZISEAW (niedbale): Mocka gadacie. Rzeknijcie, czegoscie
ode mnie chcieli?

(KROLOWI twarz sie zmienita. Unosi sie zwolna w krzesSle —
staje. WLODZISLAW wstaje rowniez. Chwile patrzg sobie w oczy.)

KROL (glosem niespodziewanie twardym i ostrym): Tedy za psa
ci calustkie gadanie moje, mazowiecki kneziu?! !

WLODZISEAW (ponuro): Nie wiedzie¢ mi, czego chcecie. Praw-
cie w krotkosci. Pora. mi.

KROL (coraz ostrzej, napierajgc na niego catym ciatem): A skoro
mito mi tak do péinocka cie tu dzierzy¢ i swoje prawi¢ — zali nie
mus tobie, bracie mtodszy, kneziku z Mazowsza, stucha¢ co moja
jest krélewska kazn? Ty, ty, opilcu Slepy, sp6inego dobra niepilny
— co$ ty dla mnie kréla jest, wraz z twoimi Mazowszany, znasz?
(Chwyta go za ramiona i potrzgsa nim w napadzie bezpamietnej
wsciektosci): Chmyz ze$ przeciw mnie krélowi i nie bardziej szcze-
niaka $lepego wazny, pojmujesz?!

WLODZISELAW (cofa sie i chwyta za rekojes¢ miecza):
Bolko, bym nie zabyt, ze$ brat i pomazaniec!!

KROL (okreca nim i pcha ku drzwiom): Idzi precz, idzi precz,
bym za$ ja nie zaby}, ze$ mi brat, a nie jeno podupek hardy mazo-
wiecki, pakos¢ czynigcy pospélnemu dobruj Precz!! (Wypycha go
za drzwi — chwile miota sie po Swietlicy, nie'zdolny sie opanowaé¢ —
potem zawraca do krzesta i siada. Chwile siedzi bez ruchu z gtowg
na rece opartg. Druga piescig uderza chwilami w porecz z wscie-
ktoscia).

Bacz,

Andrzej Jozef Kaminski.

5 TADEUSZ MIKULSKI

biografii J6zefa Wybickiego
W przewija sie z dziwng re-

gularnos$ciag rytm dziatania
i spoczynku. Jest to zywot, styli-
zowany na wz6r rzymski. Kazda
kleska, poniesiona przez Wybic-
kiego w zyciu publicznym, od-
prowadza go nieodmiennie do
przystani. Wo0Owczas, rzuciwszy
urzad lub moéwnice, Wybicki
chroni sie do wybranego Tuscu-
lum. Po latach energii i ruchliwo-
Sci pograza sie w lubych zaje-
ciach prywatnych. Jezuici gdan-
scy, ktérzy za mtodu ¢wiczyli go
dobrze bizunem, ucza miodzienca
wraz z Alwerem ulegtej pokory
wobec wydarzen, kierowanych
przez Opatrzno$¢. Giéwny nurt
historii miota, Wybickim za wolg
Pana Boga. Jest on wtedy przed-
miotem dziejow. Ale w miare jak
kruszejg trony, Kkraje ogarniaja

wojny i rewolucje, Wybicki do-
zwala prgdowi, by wynosit go na
brzeg, skotatanego dziataniem.

Przybiera woéwczas postaé¢ Joba
lub filozofa. Niepoznany, zamyka
sie w muzeach i bibliotekach,
otoczony przez ksiegi i mineraly.
Przezywa kréotkotrwate fazy wiel-
kosci. Deklaruje przykrg lojal-
no$¢ wobec czaséw, ktoérych nie
umiat odwréci¢. Czyni wszystko,
by zachowaé glowe.

Wzgladem ujscia obrazy mo-
narchy, a osobliwie w czasiech
rewolucyjnych, niedo$¢ wypada
zachowaé ostroznosci.

Gdy dosigegaja go nowe wyroki,
Wybicki porzuca materiaty pis-
mienne, krzewisko i kwas sale-
trzany do czynienia doswiadczen,
by z ocigganiem sie stana¢ przed
Napoleonem. Ale ,godziny szcze-
Sliwe" ‘uptywaja mu w przerwach
dziatania, wéréd zaje¢ catkowicie
mieszczanskich, czytelnika i ba-
katarza. Najlepiej Wybickiemu,
gdy zapominajg o nim krélowie
I historycy.

Wspotpraca z
Legionach przypadta

Dabrowskim w
na dobre

lata. Niebawem jednak, wedtug
prawa przemieszczania energii,
ktéremu Wybicki ulega, naste-
puje wyrazny odplyw z nurtu

dziatania .Ten c.dowiek wieku
XVIIl, wyznajacy zarliwy kult
wiedzy, rzuca garnizon dla stu-
diéw. | z wszechstronno$cig za-
interesowan, ktére granicza z dy-
letantyzmem, wierny czytelnik
Wielkiej Encyklopedii poswieca
sie lekturze. Epoka nie zada, nie
przeczuwa specjalizacji w nauce.
Wybicki kartkuje‘dzieta i atlasy
z zakresu filozofii i wszelkich
dziedzin przyrody, geografii, hi-
storii, literatury, ze skwapliwo-
Scig, ktéra ma doréwnac¢ niedaw-
nym pracom wojskowym i poli-
tycznym.

Ale kraj poczyna ciggnaé¢ emi-
granta. Sentyment rodzinny gra
w tych namystach znaczng rple.
Zona Wybickiego, Estera Wierusz
Kowalska, ,z matlymi podéwczas
dziatkami“, niewidziana ani razu
od roku insurekcji KoS$ciuszki,
walczy z niedostatkiem. Wybicki
odczuwa zywy niesmak na mysl,
ze bawi sie oto mineralogiag pod
kierunkiem znakomitego Ren¢
Justa Hauy, gdy synowie dora-
s bez opieki ojcowskiej.

Postanawia wtedy prawowacd
sie o majatki wielkopolskie, na
ttore ktadzie reke rzad pruski.
Poselstwo pruskie w Paryzu nie
chce slysze¢ o paszporcie dla u-
czestmka wyprawy wielkopol-
skiej gen. Dgorowskiego Zapew-
nienie, ze Wybicki pragnie po-
wrocie rygorystycznie do obo-
wigzkoéw rodzinnych, spotyka sie
z niewiarg. Wolno mu tylko zbli-
zy¢ sie do kraju, z reskryptem
Fryderyka Wilhelma Ill, ograni-
czajagcym swobode ruchéw i dzia-
tania. Tak decyzja kréla pruskie-
go skierowata,. Wybickiego do
Wroctawia. Poddatl sie jej bez
szemrania. Wéwczas w klepsydrze
emigranckiej jely przesypywac
sie ,godziny szczesliwe".

Z Paryza wyruszyt prawdopo-
dobnie w potowie lutego r. i802.
Stangt we Wroctawiu dopiero
5 maja. Nalezato podda¢ sie na-
kazowi meldunku u Karola Hoy-
sna, ministra administracji Sla-
ska, ktéry sprawowat nad Wy-
bickim dozé6r policyjny. Przykry
ten rygor Hoym tagodzit, jak u-
miat: niespodzianie ,zachowat
serce czlowieka czutego“. Trzeba
wierzy¢ pamietnikom Wybickiego,
nawet gdy gorsza Ilub dziwig.
A witasnie Wybickiemu ,mito po-
wtarzac¢“, ze Hoym ulegat senty-
mentom.

Odtad maska filozofa przylegta
jeszcze $cisSlej do twarzy autora
piosenki ,Jeszcze Polska nie zgi-
neta“. W pare dni p6zniej, 8 maja,
Wybicki napisat list do zony, kt6-
ra podéwczas wraz z cOrkag Te-
resg dzielita w Polsce nieokre-
Slone blizej ,spokojne poddasze*

.2z Przyjaciela reki“. List ten
Przynosit stowa stoickie:

Zaciggnijmy zastone na czasy
uplynione i nieszczescia! To jest
wiek powszechnego cierpienia...
Juz sie nic nie cofnie. Na cé6z
tru¢ te dni kilka, co sie mi zy¢
pozostaje. Jestem niewinny, je-
stem za cnote cierpiacy, jestem
nawet od tutejszych za to sza-

nowany. Ubéstwo ani runie
wstydzi ani mnie martwi.
Mimo to Wybicki dochodzit

skutecznie praw zony do majat-
kéw wielkopolskich, ktore ulegtly
konfiskacie, i wierzytelnosci wta-

snych, zapewniajgc w ten sposob
skromng podstawe utrzymania
sobie i rodzinie. W tym samym
czasie zjechali do Wroctawia dwaj
synowie Wybickiego:'tukasz Ale-
ksander i J6zef Ksawery, ktérych
wychowaniu i nauce ojciec po-
Swiecal sie teraz z calg gorliwo-
Scig. Zaczgwszy odlicza¢ nieza-
dlugo swoje ,godziny szczesliwe",
oddawat je chtopcom, wyptacajgc-
lata oddalenia.

Starszy z nich tukasz (ur. w
r. 1786) konczyt rok szesnasty.
Jozef byt niewiele co miodszy.
Obaj poszli do Szkoty rzemiost i
budownictwa (Provinzial-, Kunst-
und Bauhandwerks - Schule zu
Breslau), na lekcje — tak moéwito
sie wéwczas — publiczne. Wybor
szkoly i przysziego zawodu dla
synébw wystawia trzezwos$ci po-
gladéw Jézefa Wybickiego naj-
lepsze Swiadectwo.

Coprawda natura miata dla
nich ,macosze serce“. Uchylajgc
metafore z pamietnikdbw ojcow-
skich, powiemy zwyklg proza, ze
mtodym brakto zdolnos$ci i pa-
mieci do nauki. Celowali za to
pilnoscia, przymiotami serca, przy
wigzaniem do ojca. Stary Wy-
bicki, dos¢ niespodzianie dla sie-
bie, odkryt nierozpoznane dotych-
czas talenty pedagoga. Jego roz-
legta wiedza, porzadkowana we-
diug uktadu encyklopedii, miata
stuzyé odtad synom. Cala mysl,
petna troski, kragzyta wokoét gtow-
nego celu: wyzyska¢ pobyt we
Wroctawiu dla  wyksztatcenia
chtopakéw. Dla nich tez komple-
towat starannie podreczng biblio-
teczke.

Wybrana szkota tylko w czesci
zadawalata Wybickiego. Z wielka
usilnoscig szukat on sposobéw, by
uczyni¢ nauke synéw szersza i
bardziej gruntowng. Potozyt na-
cisk na jezyki. Sam wzigt na sie-
bie trud uczenia synow jezyka
francuskiego: utozyt dla nich gra-
matyke polsko-francuskg, ktdra
przerabiat dwukrotnie, gdy w
miare postepu okazata sie nie
wystarczajgca. Z calg cierpliwo-
Scig poszukiwat we Wroctawiu
nauczyciela jezyka cii;.. deckiego,
zadajac od niego ,duciic rozwagi
i rozumowania“. Ale wszyscy za-
bijali przedmiot ,machinalnym
bakatarstwem®. Wreszcie znalazt
sie doskonaty nauczyciel, ktdremu
jednak Wybicki musial podsuwac
teksty do przektadu z jezyka pol-
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Godziny szczesliwe Wybickiego

* Szkic ponizszy jest .skreSlony
na podstawie pamietnikow Jézefa
Wybickiego ,Zycie moje“, wyda-
nych przez Adama Skatkowskie-
go w Bibliotece Narodowej, |, 106.
Wspomnienia Wybickiego z Iat.
wroctawskich sg szczupte i pézno
spisane (w r. 1817). Pamietnik po-
siada znaczne luki okoto r. 1802.
na czym ucierpiatl takze obraz
Wroctawia. Wieloma szczeg6tami
dopetniajg tych wiadomosci. ,Roz-
mowy i podréze ojca z dwoma
synami“, T. 1, Wroctaw 1804. In -
nych przyczynkéw do okresu
wroctawskiego nalezy Oczekiwaé
z Archiwum Jo6zefa Wybickiego,
ktére ocalit i przygotowat do dru-
ku prof. Adam Skatkowski. Jego
uprzejmym informacjom autor
zawdziecza juz dzisiaj niektore
szczegOly biograficzne. Dokumen-
ty do dziejow wspdipracy Wybic-
kiego z Komami znajduja sie w
broszurze Emila Wohlfartha, Die
Filma Wilh. Gottl. Kom in Bres-
lau, 1926.

skiego na niemiecki. Czuwat nad
ta naukg, cho¢ czynit to ,niekie-
dy“, sam Jerzy Samuel Bandtkie,
nauczyciel w gimnazjum $w. Elz-
biety. Wybicki odczuwat zywo
dlug wdziecznosci dla Swietnego
korepetytora synéw. | napisat
z wielkg atencja:

A.ze doktadnie o wytwérczo-
Sci pracy sadzi¢ nie moge, w
obydwo6ch jezykach doskonatly
Nauczyciel (to znaczy w pol-
skim i niemieckim) Pan Bandt-
kie, wspotrodak i przyjaciel, se-
dzig by¢ waszym niekiedy ra-
czyt.

Wedtug waznos$ci przedmiotu
szta za jezykami w pogladach
Wybickiego i w programie szkoty
technicznej matematyka. Szcze-
g6lnie wysoki poziom zapewnit za-

ktad lekcjom geometrii, ktorej
Jteorie® dawat prof. Werman,
.praktyke“ prof. Friedrich. Obaj

wyktadowcy, .uproszeni przez oj-
ca, ,Sciggali oko“ w strone mto-
dzikow, obserwujgc ich postepy.

Z umiejetnosci praktycznylii
szta na czele nauka architektury.
Kurs budownictwa wiejskiego,
ktéry prowadzit w szkole Wilhelm

Bode, nie wystarczat. Gdy nie-
bawem (w r. 1804) wyszto dru-
kiem u Korna dzieto Bodego

,Grundriss der laendlichen Bau-
kunst“, Wybicki dawat ksigzke
synom do przektadu na jezyk pol-
ski w kilku wybranych fragmen-
tach. Préocz tego wyjednat ,go-
dziny prywatne“ u nauczyciela
Hirta — ,co do ugruntowania sie
w praktyce wzgledem pieknosci
budowel®.

Studia nad architekturg prak-
tyczng uzupetniata w sposéb na-
turalny nauka rysunku. Wybiccy
stuchali publicznych lekcji Karola
Bacha, profesora Szkoty arty-
stycznej (Breslauer Kunstschule).
Nie zdato sie tego ojcu dosyé¢. To-
tez patrzyt z radoscig, jak Bach
prowadzit uczniéw do wilasnego
muzeum (bodaj przy owej Kunst-
schule), gdzie ,tyle dziet pierw-
szych mistrz6w w sztuce z sma-
kiem i znacznym kosztem zgro-
madzit“.

Juz niewiele pozostato czasu,
by uczy¢ sie ,nieco muzyki“. Wy-
biccy siadali rzadko do klawi-
kortu, cho¢ ,,nie masz dzis domu,
w ktorym by klawikort sie nie
znajdowalt“. Ojciec, stuchajac tego
brzgkania, mawiat, ze ,muzyka
jest jeden talent, z ktérym wcho-
dzac w spotecznosé, okazac sie z
nim odrazu jest wolno*.

Tak uptywat dzieh szkolny, wy-
petniony po brzegi. Byt to dzien
tylez synéw, co ojca. Wybicki bo-
wiem towarzyszyt tej pracy, ile
mogt i umiat. Poczynit mnéstwo
skryptow i exeerptéw z dziet pod-
recznikowych, pomagat pamieci

i zdolnosciom chitopakéw, sam
wyposazony przez nature ,bez
skgpstwa“. W ciagtych rozmo-

wach z nauczycielami czuwat nad
poziomem ksztatcenia synoéw i
wiasciwym doborem pomocy nau-
kowych. Przechodzit tak wiasng
szkote powtdrnie, na przekor
ztym wspomnieniom z gdanskiego
Collegium, usitujgc stosowaé me-
tody nowozytnego nauczania.

Gdy zblizat sie wiecz6r, ojciec
odprawiat z synami godziny ga-
wedy. Poswiecal je najpierw
»przebiezeniu dziennej pracy“, z
natogu nauczycielstwa, Kktére
wchodzito mu w krew coraz bar-
iziej Teraz wilasnie, wieczorem,
,udawali sie razem ,nauce po
rzadnego rozumowania i pisania®“.
Byty to zatem, po dniu oddanym
technice, rozprawy humanistycz-
ne. Wybicki wspominal, jak zape-
dzat do ksigzki co upartszych
legionistow we Wioszech, ktérzy

Plastyka na Slasku

poiostry”

Zwigzek Zawodowy Polskich Ar-
tystow Plastykéw Okregu Slagskiego
skupia 150 artystéw, reprezentujg-
cych wszystkie galezie sztuk pla-
stycznych. Zarzad Okregowy mieSci
sie w Katowicach, oddzialty w Gli-
wicach, w Bielsku i w Bytomiu.
Mimo wielkich trudno$ci finanso-

Najlepsze

,Ostatni

wych z jakimi borykajg sie czion-
kowie, wielu z nich pracuje i bierze
udziat w wystawach w calym kraju.

| tak na ostatnim ,salonie zimo-
wym* w Krakowie $lgscy plastycy
wypadli rownorzednie z plastykami
takich os$rodkéw jak Krakéw, czy
Warszawa, a prace niektérych zo-
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staty zakupione do zbioréw pan-
stwowych. Miedzy innymi na Sla-
sku pracuja rzezbiarze: Stanistaw
Jackowski — twdérca pomnika Ki-
linskiego w Warszawie, Stanistaw
Marcinéw — doskonaly portrecista.
W grafice artystycznej artysta tej
miary jakim jest Aleksander Rak,
z malarzy Stawinski, tonicki, Daw-
scy, Raszynski, Wyrozemski, Rafat
Pomorski, Zicman, Monika Piwo-
warska. W grafice uzytkowej Kazi-
mierz Knothe (plakat i ilustracja),
Jozef Mroszczak — doskonaly i zna-
ny ilustrator ksigzek dla dzieci.

Coraz bardziej arty$ci plastycy
zespalajag sie z terenem, biorgc u-
dziat w zyciu Slaska, a na wysta-
wach coraz czesciej mozna ogladac
przepiekny pejzaz Zielonego Slaska
przetransportowany na ptétno, lub
Slask Czarny, Slask pracy i twor-
czych osiagniec.

Zdjecia przedstawiajg dwie prace
art. rzezbiarza Edwarda Piwowar-
skiego, reprezentujgcego indywidu-
alne podejscie i spojrzenie na czio-
wieka. Poza formalnym wymogiem
bryty i formy, rzezby te cechuje
specyficzny wyraz smutku, (elk)
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wyszli przez wojne spod boc¢kow-
skiego rzemienia. Ale jego chiop-
cy siedzieli spokojni, tagodni, za-
patrzeni w ojca-madrale, ktéry
dawal im wiedze przemys$lana,
gotowa, objasniong we wszelkich
szczegbtach. Woéwcezas brata ich
zato$¢, ze umiejg zbyt mato. Wy-
bicki przezywatl ,godziny szcze-
Sliwe*“. Gdy mitodszy Jo6zefek spo-
sobit sie do spoczynku, tukas
brat sie do podstepu: zastaniatl,
czym mogt, szpary w drzwiach i
okno, aby zmyli¢ czujnos$¢ ojcow-
ska — zapalat Swiece i pochylat
sie nad stownikiem, atlasem, gra-
matyka francuska. Tak odrabiat
pracowicie ,macosze serce“ na-
tury. Ojciec nawotywat do spania
i jasnial z zadowolenia.

O szczesliwy ojciec, nieraz po-
mys$latem rozrzewniony, przed
ktérym syn nie zbrodni jakiej,
ale chwalebnej szuka zatai¢
namietnosci.

| nazajutrz brat tukasia po raz
drugi w ramiona.

Wséréd tych zatrudnien obudzit
sie w Wybickim pisarz pedago-
giczny. W miare jak przybywato
doswiadczen, gdy skrypta i no-
tatki uktadaty sie w zasobne sto-
sy, Wybicki postanowit odda¢
niektére rekopisy do drukarni.
By¢ moze, dziataty tutaj wzgledy
materialne, bieda przygniatata
tych trzech zapamietalcow ciezka
dtonig. Ale wzglad na uzytecznos¢
wykonanych prac pisarskich mu-
siat rozstrzygac.

Tak z pedagogii praktycznej
wywigzata sie pewna teoria. | we
Wroctawiu przezyt Wybicki waz-
ny i samodzielny okres swojego
autorstwa: zostat pisarzem ksiag
elementarnych. Dziedzictwo O-
Swiecenia dziatato nan silnie i
wielorako. Komisja Edukacji Na-
rodowej nalezata do podstawo-
wych instytucji w zamknietej do-
piero epoce.

Wybicki zaczat skromnie, od
przektadu. Byt w tym takze nalég
czas6w Stanistawa Augusta. Na
stole wroctawskiego pedagoga po-

jawita sie wowczas ksigzeczka
Antoniego Huberta Vendelani-
court .Flemen* de mythologle a

r'la- ¢coies”. Wybicki prze
tozyt ja najpierw dla synoéw,
poézniej ,,dla doroslejszej miodzie
zy“j pt. ,Poczatki mitologii do
uzytku w szkotach“. Wroctawski
dom wydawniczy Wiinelma Bogu-
mita Korna ttoczyt ksigzke w obu
jezykach, po raz pierwszy w roku
1803, a po6zniej jeszcze kilkakrot-
nie (1805, 1806, 1810, 1816).
Musiata nadejs¢ zacheta do ro-
b6t nastepnych. Jakoz sypnety sie
one zwawo w r. 1804. Byly to
najpierw ,,Poczatki geografii poli-
tycznej“, znowu . drukowane u
Korna (1804). Naktad rozszedt sie
nad podziw szybko, w dwa lata
poézniej ,zupeinie zabraklo* eg-
zemplarzy. W r. 1806, juz z Dre-
zna, przygotowat Wybicki wyda-
nie drugie, rozszerzone znacznie,
»Z poczatkami geografii fizycznej
i astronomicznej, tudziez wiado-
mosci politycznych“. Raz jeszcze
Korn wybit ten naktad, wrézac

mu dobry kolportaz. W r. 1811
okazata sie potrzeba trzeciego
wydania.

Najwieksze opus pracowni pe-
dagogicznej Wybickiego stanowi
dzietko ,,Rozmowy i podréze ojca
z dwoma synami“, ktére skitadali
pilnie zecerzy Korna w roku tym
samym 1804. ,,Pisat ociec dla swych
dzieci.*

Teresia Wybicka, ,,w uciszonych
chwilach po trudach gospodar-
czych, w spokojnym poddaszu*,
brata do ragk zamiast romansoéw
te ksiazke, nadestang z Wrocta-
wia, z piekna i czulg przedmowag
ojcowskag. Byt to dokument pe-
dagogii wroctawskiej, ktéry autor
bez zazdrosci pragnat uczyni¢ po-
wszechnym. Ale w tych ,,Rozmo-
wach* nie wyszedt poza T. 1 (cho-
ciaz prospekt z r. 1806 zapowia-
dat jeszcze T. 2 i nie miat to by¢
tom ostatni).

Nieco po6zniej, w r. 1806, oddat
Wybicki Kornom LPierwiastki
wieku dziecinnego. Dzietko po-
czatkowej nauki po polsku i po
francusku®, ktére powstato naj-
wyrazniej ze skryptéw gramatyki

francuskiej, utozonych w tych
wroctawskich latach.
Tak narastaty w druku pod-

reczniki, zrazu dla tukasia i J6-
zefka, ukochanych synéw. Ale z
wczasOw wroctawskich, jeto ko-
rzysta¢ szkolnictwo polskie w co-
raz szerszym zasiegu. Przez przy-
jaciot w kraju, zwilaszcza przez
Cypriana Godebskiego, zabiegat
autor o nabywcédw na te ksigzki.
Widocznie kolportaz Koma nie
byt jeszcze nalezycie sprawny.
Gdy raz powrdcit do piéra, ni-
czym w latach miodosci, sypat
piasek na ciaggle nowe rekopisy.
W r. 1804, szczegdlnie sprzyjaja-
cym powaznej twoérczosci, utozyt
jeszcze Wybicki dzietko tresci
moralnej i filozoficznej ,,Moje go-
dziny szczesliwe“. Ozdobnymi pi-
smami, kladac do tekstu calg se-
rie winiet drukarskich, skladata
z namaszczeniem owe ,Godziny*
czeladz Korna w r. 1804 i pOzniej
(wydania nastepne, bogatsze 1806,
1819). Ta osobliwa ksigzeczka,
niby montaigne‘owska, chociaz
wolna od sceptycyzmu, rozsypana
na cykle szkicéw i notat autora,
czerpie z lektury i rozwagi Wy-
bickiego w okresie wroctawskim.
(Dokonczenie na mtr. 7-mej)
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Dynamizm spoteczny Ziem Za-
chodnich krystalizowa¢ sie poczy-
na w pewnych os$rodkach szcze

golnie intensywnie. Nie moéwiac
°/<mijlujacym. P°d kaz
wzzgledem W g‘c awiu, coraz }(Jrjn

niejsze zycie spoteczne i kultural-
ne, niezaleznie od gospodarczego,
rozwija sie¢ w Szczecinie, Gdanh-
sku (duze znaczenie ma tu bez-

blisko$¢ z ziemiami sta

Born, ESE8wiPoltedktanet W

Olsztynle Coraz bujniej zaczy-
naja promieniowac¢ takze osrodki
prowincjonalne jak Watbrzych,
Gliwice, Cieplice, Ztotéw czy Je-
lenia Gora.

To wzmocnienie tempa ksztat-
towania sie wyrazu zycia spotecz-
nego czy kulturalnego jest zrozu-
miate w proporcji do coraz pogte-
biajagcego sie procesu uzachadnia-
nia spoteczenstwa polskiego
szczegOlnie zamieszkujgcego bezl
posrednio ziemie Nadodrza. Wy-
twarza sie tam specjalny klimat
duchowy, nastepujg pewne giebo-
kie przeobrazenia psychiczne i
dopiero teraz wyksztatca¢ poczy-
na nowy typ spoteczny obywatela
polskiego, wolny od balastu uje-
mnych nawarstwien dzielnico-
wych i socjalnych.

Miniony okres charakterystycz-
ny byt przez silng walke spotecz-
nych indywidualnosci zespoto
wych na calym obszarze Ziem Za-
chodnich. Starty sie z sobg trzy
grupy, wyroste na innym podkia-
dzie mysSlowym, wychowane w
innych warunkach politycznych
0 innym temperamencie i stopniu
aktywnos$ci zyciowej. Ro6zny byt
tez wspoiczynnik aktywnosci po-
szczegllnych grup w okresie Scie.
rama sie indywidualnosci zespo-
towych, inna postawa autochto-
now, repatriantow_ czy osadnikow
z Polski centralnej.

W tym czasie oblicze aktywno-
Sci spotecznej Ziem Odzyskanych
nie przedstawiato zadnych zréz-
niczkowan. Panowat ogdélny cha-
os i tylko gdzie niegdzie rozpo-
czynaly sie wytania¢é pewne kon-
cepcje realizacyjne, wystepowaty
jednostki i grupy z okreslonym
planem dziatania. Cato$¢ przed-
stawiata wielki konglomerat ludz-
ki, przelewajacy sie przez te no-
wa rzeczywistos¢ polskg, zachéd,
nig, nie powigzany jakimis$ wspol-
nymi wiezami natury ideowej.
Poza réznicami, wyptywajgcymi
ze specyficznych warunkéw lo-
kalnych, nie dzielito wiele 6wcze-
snego obrazu Pomorza Zachodnie,
go od obrazu Ziemi Mazurskiej
Warmii czy obu Slgskéw.

Szybkie postepy prac nad sta-
bilizacjg stosunkéw na Ziemiach
Zachodnich, niewatpliwie wyniki
pozytywne w kazdej z dziedzin
zycia, w zasadniczej mierze doko-
nywatly sie dzieki Swiadomej, kon
sekwentnej postawie spoteczen.
stwa i wkitadowi wysitku z jego
strony.

Wtedy tez wyksztatcito sie wy-
razne poczucie wspoélnoty ludno-
Sci, zamieszkujacej teryt~a nad.
odrzanskie. Istniejace do dzi$ dnia
konflikty miedzy autochtonami,
a repatriantami czy tymi ostatni-
mi, a osadnikami z Polski central-
nej, zatracity na ostrosci, prze-
sunety sie na plan wyraznie dru-
gorzedny. Na plan pierwszy
wystgpito coraz to pogiebiajgce
sie poczucie wilasnej roli na Za-
chodzie i jednoczesna $wiadomos¢é
odpowiedzialnosci za to, co sie
tam dzieje. Do poczatkowego tyl-
ko materialistycznego podejscia
do rzeczywistos$ci doszedl jeszcze
pierwiastek ideowy, niejednokrot-
nie bardzo silny i konsekwentny.

Jednoczes$nie wytwarzacé sie za-
czeta szlachetna rywalizacja po-
szczegllnych okregéw Ziem Za-
chodnich pomiedzy sobg. Nie w
sensie tworzenia sie jakich$ ex-
kluzywnych, dzielnicowych sepa-
ratyzmow, ale we wspéizawodni-
ctwie istotnych, reprezentowa-
nych przez poszczegblne okregi
wartosci i konkretnego wktadu w
dzieto odbudowy i budowy pol-
skiej rzeczywistosci Nadodrza.
Przy tym miernikiem nie byty tu
czynniki niezalezne, jak bogactwo
ziemi, rozbudowany mniej lub
wiecej przemyst, wieksze mozli-
wosci przetwodrcze, ale aktywnosé
spoteczna, ale prymat duchowy
poszczegblnych ziem.

Bezwatpienia, iz w dziedzinie
wartoéci materialnych Slask silg
faktow przoduje bezkonkurencyj-
nie w poréwnaniu z innymi okre-
gami. Nikt tez nie neguje jego
przewodnictwa przemystowego.

Ale réwnolegle Slask zaczat co-
raz silniej wysuwaé¢ sie na czoto
w sensie wyrabiania poczucia u-
Swiadomienia obywatelskiego, w
sensie wzrostu stopnia dynamiki
spotecznej i ideowego nastawie-
nia spotecznego do swych zadan
1roli w trybach odrodzonego pah
stwa polskiego.

Zanim przystagpimy do analizy
konkretnych wartos$ci twdrczych,
wniesionych bezposrednio przez
aktyw spoteczny w chwili obec-
nej, nalezatoby dla jasnosci i od-
parcia ewentl. zarzutéw tenden-
cyjnosci oswietlenia, zda¢ sobie
takze sprawe i z niewatpliwie
istniejgcych wartosci potencjal-
nych, tkwigcych od dawien daw-
na w klimacie psychicznym lud-
nosci Slaskiej.

Sita spoteczng, do niedawna ra-
czej potencjalng w okresie powo-
jennej panstwowos$ci polskiej, a
dopiero obecnie wkraczajgca
czynnie w zycie spoteczno-kultu-
ralne, jest milionowa bez mala
masa ludnosci rdzennie polskiej
Slagska. Mimo wszelkich, niewat-
pliwie istniejacych naleciatosci
psychicznych niemieckich, lud-
nos$¢ ta zachowata gtebokie, twar-
de poczucie polskiej przynalezno-
§ci narodowej. Ludnos$¢ ta stwa-
rza podkiad rodzimy Polski pod
budowanie nowej kultury polskiej
Nadodrza.

W duszy Slazaka przez wieki
walki biologicznej i duchowej
wyksztatcily sie cechy, nad wy-

raz dodatnie i konieczne dla za-
szczepienia ich w psychice ogoél-
nopolskiej. Tu nalezatloby przede
wszystkim umitowanie tradycyj
narodowych, stanowigce w duzej

mierze przyczyne zachowania o-
drebnosdci i przetrwania, dalej
wiez tradycji bojowej, szczegblnie
silna po okresie powstan $lgskich,
kultywowana w czynie w okresie
okupacji. Tradycja zwyczajow i
tradycja walk spajata lud $lgski
w twardg, skrystalizowang mase
0 nieodmiennie polskim akcencie
1 silnej postawie zdobywczej, po-
stawie konsekwentnej realizacji
raz wytyczonych planéw i kon-
cepcji.

W oparciu o te pierwiastki, a
w ogniu ciaglych prze$ladowan
i ucisku niemieckiego, wyrobit sie
w duszy Slazaka niebywaly hart,
upo6r, wytrwatos¢ i zacietos¢. Po-
stepujacy coraz dalej w kierunku
stosowania bezprawia jako me-
tody, system wyharadawiania,
napotykat na rownomiernie pote-
gujaca sie wole przetrwania, moc
akcentowania wilasnych przeko-
nafn i w oparciu o nie ksztatto-
wania trudnego zycia.

To byto przyczyna, ze sposréd
Slagzakéw stale wyrastali wodzo-
wie duchowi, bojownicy na skale
Miarkow, Lompéw, Ligoniow,
Korfantych czy Musiotow, ze na
wici powstancze zgtaszato sie do
szeregbw dziesigtki tysiecy, ze
matka $lgska nigdy nie zapo-
mniata nauczy¢ dziecka pacierza
w jezyku ojczystym i opowiadac
mu basni o Tej, ktéra przyjdzie,
bo przyj$¢ musi.

Ocena plytka a naiwna i po-
wierzchowna, gloszaca teze o rze-
komym jedynie patriotyzmie Slg-
zakéw, ocena wysnuwana ze strze
péw mowy niemieckiej, posty-
szanej dzi$ jeszcze na ulicy Gli-
wic, czy Zabrza, upada z chwilg,
gdy sie blizej wejrzy w dusze $la-
ska. A jezyk niemiecki, a ,nie"
na trzecie pytanie, to byto czy
jest nawet udziatem tych Niem-
cOw i renegatéw, co sie przeSliz-
gneli przez sito akcji wyryfika-
cyjnej, albo tych sposréd polskich
rodzin, co skutkiem warunkoéw
zyciowych, bedac stabsi, ulegli
naciskowi, nie zatracajgc jednak
nigdy poczucia odrebnosci psy-
chicznej od masy niemieckiej i
nie raz podSwiadomie cigzacy ku
Polsce i tesknigcy za Nia.

W pierwocinach pracy nad bu-
dowag nowej struktury spotecznej
na Zientach Odzyskanych popet-
niono wiele btedéw wagi czesto-
kro¢ zasadniczej. Znane sa one
powszechnie i nie ma ich poco tu-
taj wspominaé. Do$¢, ze za ich
przyczyng ludno$¢ autochtoniczna
Slaska na dlugi czas zamkneta sie

MOST
Daleki jestem od mysli, aby

wybiela¢ winy tych, ktérzy na ka-
re zastugujg; nie staje tez w o-
bronie tych lekkomys$inych, a w
miare ze zdradg skumanych mto-
dziencow, ktédrzy bez zadnego
sprzeciwu moralnego i fizycznego
zgodzili sie przywdzia¢é mundur
zotnierza niemieckiego, by po6js¢
w jednym szeregu z podpalacza-
mi Swiata ogniem pozogi wojen-
nej. Ale uwazam, ze przemilcza-
nie rzeczy i spraw trudnych, przy

krych i w spoteczenstwie mato
popularnych jest bezwstydem
.walczgcej* publicystyki, idacej

zbyt czesto po linii najmniejsze-
go oporu w rozwigzywaniu za-
gadnien najzywotniejszych, naj-
istotniejszych dla naszego narodu.
W sprawie ,Volkslist*, ktéra jest
najkapitalniejszym problemem
Slagska Gérnego i Cieszynskiego
nie wiele os6b zabieratlo glos w
dyskusji. Mozna powiedzie¢, ze
unikano tego nad wyraz drazli-
wego tematu. Czy to jest wtasci-
wa metoda w rozwigzywaniu
spraw trudnych?... Takim drazli-
wym a zarazem trudnym i nie-
wdzigcznym tematem publicy-
stycznym jest takze zwigzana z
zagadnieniem ,Volkslisty" sprawa
stuzby Polakéw-Slgzakéw w woj-
sku niemieckim. Czy zawinili?
I w jakim stopniu? Czy tez stali
sie ofiarami przymusu? Oto my-
$li, ktére musza nurtowac¢ kazde-
go, kto na Slasku zyje. Opinia
wypowiedziana na temat Slaza-
kéw, ktérzy petnili stuzbe w woj-
sku niemieckim jest jeszcze nadal
pozbawiona argumentéw rzeczo-
wych i glebszej analizy. Wcigz
operuje sie og6lnikami, niedomé-
wieniami. Wcigz jeszcze pokutuje
duch niewiary. Rozumowanie o-
parte na namietnos$ciach, przy-
padkowych spostrzezeniach za-
mienia sie w sady nierzetelne i
uwtaczajgce. W artykule swoim
pragne nakres$li¢c generalne linie,
pragne zajag¢ pewne stanowisko
zasadrpcze, co nie wyklucza by-
najmniej innych, pochodnych juz
niejako tokéw rozumowania i in-
terpretacyj.

W wydanym przez ,Instytut
Zachodni* w Poznaniu dokumen-
tarnym dziele pt. ,Documenta
Occupationis Teutonicae“, opra-
cowanym na podstawie tajnych
aktow niemieckiego ,Go6rnoslg-
skiego Instytutu Badan Gospo-
darczych* w Katowicach, dowia-
dujemy sie, ze ,do dnia 1. 10. 1941
powotano na samym Gérnym Slg
sku do wojska niemieckiego 41.000
(") Polakéw, z ktérych tylko 815
() byto w tym dniu wpisanych
na niemiecka liste narodowos$cio-
wa“. Wynika z tego, ze otrzyma-
nie czy tez przydanie ,Volkslisty*
nastepowalo juz w wojsku nie-
mieckim. Niemcy gwalcac prawo
miedzynarodowe postepowali w
tym wypadku jak im byto wygo-
dniej, nie liczac sie catkowicie
z konsekwencjami natury praw-
no-moralnej.

Przymus byt tu stosowany nie-
watpliwie, mozna tylko zastana-
wiaé sie czy istniata mozno$é o-
miniecia tego przymusu w jaki-
kolwiek sposob. Bo wszak byta i
to do$é¢ pokazna ilos¢ Slazakéw,
ktérzy zbiegli przed wojskiem

w ramach wiasnej grupy, obra-
cata sie tylko we wtasnym $rodo-
wisku, nie biorac aktywnego u-
dzialu w formowaniu przewala-
jacego sie wokot zycia i zasadni-
czych zmian, jakie w nowej sytu-
acjiniosto one za sobg. Ten eksklu
zywizm dzielnicowy, $ciste zam-
kniecie dzielnicowe nie byto wy-
razem obojetnosci w stosunku do
spraw ogo6lnopanstwowych i ogo6l-
nonarodowych. "Byto po prostu
tylko naturalng samoobrong, je-
dyna, na jakg w danej chwili de-

zorientacji byto sta¢ spotecznosé
Slaskag. Ten sam instynkt samo-
obrony, ktéry kazat autochtono-

wi stacza¢ zaciete boje z repa-
triantami osadzonymi mylng de-
cyzjag na gospodarstwach zwery-
fikowanych. Samoobrong byta tez
wynikta z obserwacji podobnych
faktow niecheé, a nawet 1 wro-
gos$¢ do grup osiedlenczych. Sla-
zaka nie stac jeszcze byto na szer-
sza analize wydarzen, na per-
spektywiczny kat widzenia. On
tylko bronit swych praw do wta-
snej ziemi.

| dlugiego dopiero potrzeba by-
to czasu, stopniowej likwidacji
popetnionych uprzednio btedéw,
by dusza $lagska zaczeta sie jak
Slimak z zamknietej skorupy wy-
chyla¢ i spoglada¢ trzezwo na
Swiat.

Wtedy to przyszty z pomoca spe
cyficzne cechy psychiki $laskiej.
Jak przedtem zaciecie dazyta ona
do zachowania biologicznego sta-
nu posiadania, tak teraz zaczeta
walczy¢ o stabilizacje zycia w no-
wych, wyczekiwanych ongi§ wa-
runkach. Elementy wytrwatos$ci
i konsekwencji, w potgczeniu z
dynamika dziatania sprawily, ze
ludno$¢ rdzennie $laska poczat-
kowo przez akcje we wilasnych
Srodowiskach, a pézniej i na szer-
szej, ogllnej platformie, zaczela
bra¢ czynny udziat w montowa-
niu nowego tta spoteczno-kultu-
ralnego Ziem Odzyskanych.

Nie nalezy, rzecz oczywista, tej
aktywnos$ci przecenia¢. Nie dosie-
ga ona jeszcze tych wymiardéw,
na jakie ja rzeczywiscie sta¢, nie
wydobyta sie catkowicie z zaskle-
pienia, w jakie popadta uprzednio,
brak jej wtasnej blyskotliwej in-
teligencji, brak tradycji zycia w
polskim organizmie panstwowym.

Jednak odgrywa dzi$ juz duza
role i 'ta stale bedzie wzrasta¢,
oddziatywujgc - coraz bardziej i

wywierajac zasadniczy wplyw na
zycie spoteczne i kulturalne Nad-
odrza.

uaktywnienie sie Slaska,
zerwanie przezen z chwilowg obo-
jetnoscig i swego rodzaju maraz-
mem, wplyneto dodatnio i na in-
ne grupy ludno$ciowe, zamieszka-
te skutkiem ostatnich przemian
na terenie Slaska i w pozostalych
okregach Ziem Zachodnich.
Postawa abstynencka wobec zy-
cia spotecznego, zachowana w for-
mie samoobrony przez Slazakéw,
opacznie byta rozumiana przez
element osadniczy z Polski cen-
tralnej, a gtéwnie przez szczeg6l-
nie tu liczny zywiot repatriancki
z potudniowo-wschodnich tere-
néw zabuzanskich!

Nie tak dawne to czasy jeszcze,
gdy sie tworzyty ,Zwigzki Lwo-
wian“, ,Sarep“ (Samopomoc re-
patriancka) itp. oparte o Scisty
ekskluzywizm wtasnego $rodowi-
ska, co oczywista, tym bardziej
pogtebiato istniejagce rdéznice po-
miedzy poszczeg6lnymi grupami.

Uaktywnienie sie ludnosci
rdzennej, wplyneto réwniez na
zmiane postawy repatriantéw.
Szczegblnie, ze i te grupe (w o-
dréznieniu od bardziej melancho-
liinych, mniej aktywnych osadni-
kéw z kreséw potnocno-wschod-
nich) cechuje duzy dynamizm spo
teczny, dla ktérego ramy wtasne-
go Srodowiska okazaly sie za cia-
sne.

Od momentu uaktywnienia spo-
teczno-kulturalnego obu $rodo-
wisk moéwi¢ mozna o bezsprzecz-
nym przejeciu przez Slask (w pel-
nym zasiegu terytorialnym) pry-

matu duchowego i dynamiki spo- .

tecznej nad resztg Ziem Odzyska-
nych.

Pragnac by¢ sprawiedliwym, u-
wzgledni¢ trzeba wiekszg znacz-

nie zamozno$¢ kraju, charakter
przemystowy duzej jego czesci,
wieksze zageszczenie ludnosci,
wiekszg ilos¢ skupisk miejskich

itp. Argumenty te nie przestania-
ja jednak faktu, ze =zespoly o
mniejszej, dynamice zyciowej nie
osiggnetyby takich rezultatow ja-
kie dat zespolony wysitek ludno-
éci rdzennej Slaska z naptywo-
wym elementem z potudnio-
wschodu.

Wystarczy zreszta $ledzi¢ zycie
na wszystkich odcinkach np. na

Slagsku i 'jednocze$nie Pomorzu
Zachodnim. | tam zycie rozwija
sie coraz bujniej, ale zawsze o

pewien dystans za Slaskiem. Wez-
my dla przyktadu: Politechnika
Gliwicka, Uniwersytet i Politech-
nika we Wroctawiu ni# miaty

tatwiejszych warunkéw reewoju
i powstawaly ré6wnie z ,niczego“,
jak Akademia Handlowa i Wyz-
sza Szkota Inzynieryjna, powsta-
jace w Szczecinie wtasciwie do-
piero dzisiaj. Teatry w Jeleniej
Gorze, Wroctawiu i Opolu miaty
juz bogaty repertuar, gdy wyklu-
waly sie dopiero zaczatki teatru
szczecinskiego. Kupiectwo dolno-
Slagskie dawno juz byto zor-
ganizowane i zrzeszone we wta-
snych zwigzkach, -gdy w Szczeci-
nie miato miejsce dopiero zebra-
nie inauguracyjne. Turystyka na
Slasku rozwineta sie w catej pel-
ni, gdy na Wybrzezu tkwi dopie-
ro w powijakach, chociaz na a-
trakcyjnos$ci nie zbywa jednako-
wo obu okregom. Prasa, ksigzka
na Slasku majg za sobg juz da-
lekie numery, gdy tam przezywa
sie zaledwie okres zabkowania.
Powyzszemu rozumowaniu mo-
zna niewatpliwie przeciwstawié
wiele kontrargumentéw. Nie be-
dg one jednak tak mocne, by po

odjeciu wszystkich prerogatyw
naturalnych odebra¢ Slgskowi
prymat w dynamice spolecznej

i jej osiaggnieciach.

To pozostaje faktem bezsprzecz-
nym. Podobnie jak to, ze wtasnie
na Slasku przede wszystkim zau-
waza sie poczatki formowania no-
wego typu spotecznosci og6lno-
polskiej, typu ku wytworzeniu
ktérego zmierzajag checi i umito-
wania ludzi, rozumiejgcych sens
i doniosta role zachodu w pozy-
tywnym przeformowaniu psychi-
ki polskiej.

Charakterystyczny
Przemiany czasow
my$l| realizacji postulatu spra-
wiedliwos$ci spotecznej znajduja
gteboki szczeg6lnie wydzwiek na
Slasku. Nigdzie bowiem nie za-
istniato podobne skupienie posia-
daczy drobnej witasnosci czy to
miejskiej czy ziemskej i.masy ro-
botniczej, a jednoczes$nie, jak
rzadko gdziekolwiek, gtebokie i
silne sg uczucia religijne ludno-
Sci tak rdzennej jak naplywowej.
To znamienne potgczenie mowi
za siebie.

Obserwacja faktéw nie wskazu-
je, by Slask w budowa-
niu nowego typu zycia spoteczne-
go i kulturalnego dat sie wyprze-
dzi¢ innym okregom zachodnim.
Jesli skutki dalsze i osiggniecia
bedg miatly saldo ré6wnie dodatnie
jak dotychczas, nie nalezatoby mu
i zyczy¢ czego$ innego.

E. Paukszta

przyktad.
obecnych w

ohaterstwem a zdrade

niemieckim do t. zw. Gubemii.
W prawdzie troska o rodziny byta
czynnikiem hamujgcym te szla-
chetne zapaly, nie umniejsza to
jednak faktu, ze mozno$¢ uciecz-
ki istniata. Sprecyzowanie jednak
sadu w wyrok apodyktyczny wy-
daje mi sie rzecza nienaturalna,
gdyz na stan decyzji wplywata
cata gama przyczyn dodatkowych,
0 ktoérych juz byta mowa nieje-
dnokrotnie  przy analizowaniu
sprawy ,Volkslisty" na Slasku.

Byli i tacy — co prawda nie
liczni — ktérzy poszli do wojska
niemieckiego jako ,dobrowolcy”.
Tych musi opinia polska zdecy-
dowanie potepi¢ i usunaé ze swe-
go Srodowiska. Winni oni podzie-
li¢ los tych, ktérych niemieckos$é
nigdy nie ulegata watpliwos$ci i
ktéorych zachowanie sie w okre-
sie wojny byto tatwe do przewi-
dzenia. Lecz do wszystkich in-
nych, tej zasadniczej masy pol-
skiej, musimy odnie$¢ sie podob-
nie jak i do zagadnienia ,Volks-
list*. W wypadkach, kiedy za-
chodzi podejrzenie szkodliwego
dziatania na niekorzy$¢ narodu,

nalezy podaé¢ osobnika grantéw- .

nym badaniom, przy czym nie bez
znaczenia bedzie réwniez opinia,
jak zachowywat sie bedac w woj-
sku.

Wracam do zasadniczego twier-
dzenia: przymus byl stosowany
przez Niemcéw przy werbowaniu
Polakéw do wojska niemieckiego.
Stwierdzit to m. in. delegat rza-
du polskiego min. J. Winiewicz
w dniu 28 listopada 1946 roku, na
posiedzeniu komisji spoteczno-
humanitarnej O. N. Z., o$wiad-
czajac, ze: ,rzad polski jest Swia-
dom tego, ze tysigce Polakéw
wcielono do armii niemieckiej
pod przymusem* O tych wta-

$nie pragne pisa¢. O tych ludziach,’

ktérzy niczym nie sprzeniewie-
rzyli sie sprawie polskiej, a kto-
rych los sprzegng! ze zdrajcami
1 ,freiwilligerami“. Czyz mozna
obwinia¢ mtodzienca z obozu kon
centracyjnego, ze na zapytanie
komendanta: ,wojsko niemieckie
czy barak $mierci* — wybiera to
pierwsze? Pisze o nim Zbyszko
Bednorz w swej pieknej ksigzce
pt. ,,Slask wierny 'Ojczyznie”,
ze wyznat mu ten ,zoinierz nie-
miecki* tak szczerze i po prostu...
— ,zgodzilem sie wstgpi¢ do woj-
ska niemieckiego. Dlaczego? Na-
rodowosci mojej nie zmienitem.
Zmienitem tylko metode walki.
Ja beda zotnierzem armii nie-
mieckiej, ale nie Zzoilnierzem nie-
mieckim!* W tej bezposredniej
i niestylizowanej odpowiedzi kry-
je sie cata glebia tragicznych splo

tow i prawdziwych uczué, jakie
zywili Slazacy, zotnierze armii
niemieckiej. Skrycie, aczasem na-

wet potjawnie dziatali oni na nie-
korzy$¢ swego prawdziwego nie-
przyjaciela, nie kryjac sie nawet
zbytnio ze swym wrogim stosun-
kiem do niemczyzny, odmawiajac
przysiegi, podkres$lajac zawsze i
wszedzie swa polskos¢ i to, ze w
wojsku niemieckim znalezli sie
tylko z przymusu. Dowoédztwo
niemieckie patrzyto na te objawy
uczué¢ polskich z lekcewazgcg o-
bojetnoscia, wierzgc, ze nie moga
one wyrzadzi¢ armii niemieckiej

zadnych szkéd. Zdaniem wiekszo-
$ci niemieckich dowddcéw byta
ona scementowana od wewnatrz
w stop jednomys$inos$ci i zelaznej
dyscypliny. Nic poza przewaga
sity nie mogto ich zdaniem znies¢,
ani ostabi¢ jej ducha. Jakzez sie
m y lili!

Przyjecie sitag narzuconej ,Volks
listy" stato sie podstawg do ma-
sowego poboru do wojska nie-
mieckiego. | wtedy to rozpoczetly
sie starania o zmiane tzw. ,pal-
cowki* z ,deutsch” na ,polnisch*
(0 czym pisze Bednorz w swej
ksigzce), rozpoczat sie bierny o-
por tych wszystkich, ktérzy nie
przyjeli jeszcze ,Volkslist*. Ale
Niemcy nie przebierali w $rod-
kach, gdy chodzitlo o zwigkszenie
kadr swojej armii. Bednorz wspo-
mina o wypadkach, kiedy Niemcy
ad asum armii robiono nawet
tych, ktérzy wyraznie oswiadczali,
ze brali udzial we wszystkich
trzech powstaniach $lgskich i ze
czujg sie stuprocentowymi Pola-
kami! Nie wystarczato to jednak
piewcom wymarzonej german-
skiej wielkosci. ,Nie ty wiesz kim
jeste$, lecz my wiemy“ — odpo-
wiadali, dtawigc kazdy opér naj-
bardziej nawet przekonywujgcej
argumentaciji.

Alojzy Targ w swej ksigzce pt.
.Slask w okresie okupacji 1939 —
1945*, potwierdza opinie o przy-
musie, ktéry zwtaszcza w drugiej
fazie wojny stat sie bezwzgledny.
Nie zwazano na nic przy wybo-
rze rekruta. Byty liczne wypadki
automatycznej zmiany ,Volksli-
sty“ nizszej kategorii na wyzszag
lub nadawania jej zaocznie; byle
tylko zyska¢ zoinierza dla mocno
juz nadwyrezonego frontu.

*

Wpadt mi w rece wiersz nieja-
kiego Jana Lisztwana; pochodza-
cego ze Slgska Cieszynskiego,
wiersz pisany w ostatnich godzi-
nach zycia w wiezieniu berlin-
skim, a przeznaczony dla matki.
Lisztwanowi, zotnierzowi 1Inie-
mieckiej ,Nachrichtentrappe® u-
dowodniono dziatalno$¢ szpiegow
ska na rzecz ,nieprzyjaciela“. W
tych ostatnich chwilach swego zy-
cia zapewne Lisztwan nie klamalt,
sktadajgc w swym ,Ostatnim. Ra-
porcie*, poswieconym kolegom z
Legii Akademickiej przedéSmiert-
ny meldunek:

.melduje postusznie, iz $lub
stukreskowy

za wolg Boga z nadwyzka
spetniony,

a jam dla Ojczyzny umierac
gotowy,

od siebie zoinierskie zasytam
uktony.”

Wasz Janek — zotnierz L. A.
Czytajagc list tegoz Lisztwana,

pisany z wiezienia
do matki. List pisany byt po nie-
miecku. Inaczej nie przepuscitaby
go cenzura. Z martwych — zda-
watoby sie — liter przebija cata
wielka tragedia tego milodego
cztowieka, ktory ani przez chwile,
petnigc stuzbe w wojsku niemiec-
kim, nie przestat by¢ Zzotnierzem
polskim. Kazdg mys$l posSwiecat
on Tej, ktéra w jego sercu nigdy
nie zgineta, i dla ktérej oddat swe
mtode zycie. Przytapany na gorg-
cym uczynku przekazania drogag

berlinskiego

radiowg wiadomosci
na froncie wschodnim, zgingt o-
sadzony na $mieré. Jakzez prosi
on swa matke, aby dbata o jego
cze$¢ po Smierci. Jakzez obawiat
sie sadu nierzetelnego, on, ktory
oddat catego siebie sprawie. Bat
sie, ze zewnetrzne oznaki przy-
naleznosci do armii - niemieckiej
zatrg $lad prawdy. Takich jak
Lisztwan byto wiecej. Szli do woj
ska niemieckiego z przymusu, z

JWrogowi*

wolg stuzenia swej prawdziwej
Ojczyznie — Polsce. Jeszcze raz
powtarzam: skala cen tych, co

nosili mundur niemiecki musi by¢
r6zna. Od bohatera do ... zdraj-
cy. O tym nigdy nie wolno zapo-
minaé. Lecz przygniatajgca wiek-
szo$¢ sposrod tych, co powiekszyli
szeregi niemieckiej armii, to szara
bra¢ goérnicza, oporna lecz niezbyt
btyskotliwa w decyzjach, zasty-
glta w bezmowie tragicznego pro-
testu, noszgca zal do losu, ktére-
mu nie umiata sie oprzeé. Ich
bierny op6r ozywiat sie dopiero
w wojsku. Tezal, przeciskat sie
przez stalowe obrecze niemieckiej
dyscypliny. Poiacy-Slazacy zwiek
szyli kadry niemieckiej armii —
to prawda. Lecz jesli stwierdza-
my z nieodwotalng pewnoS$cig, ze
sztucznie nadeta wielko$¢, poda-
na niewolnie partyjnej dyscypli-
nie, wykazywata jednak rysy i
pekniecia w strukturze jednos$ci
i jednomys$lnosci tej armii — to
do stanu tego przyczynili sie tez
niewatpliwie Slagzacy. To, co mia.
to zwiekszy¢ potencjat militarny
Rzeszy, stanowito jej stabo$¢. Po-
lacy w armii niemieckiej, a przy
najmniej ich zdecydowana wiek-
szo$¢, byli bakcylami rozktadu.
One to drazyly opoke moralng
zotnierza niemieckiego, walczgce-
go na kleiku cienkiej i lekko-
strawnej goebbelsowskiej propa.
gandy. Diugoletnie zmagania u-

czynily zotnierza niemieckiego,
mimo rozpaczliwych wysitkow
mistrza zaktamania Goebbelsa,

sktonym do chetnego nadstawia-
nia ucha na wiadomosci, ktére by
mogty utwierdzi¢ go w przeko-

naniu, ze wojna ,musi“ skonczy¢
sie szybko. Nie chodzito tyle o
wynik, co o upragniony koniec,

koniec mak i rozpaczliwych a bez
nadziejnych  wysitkéw. Ciagte
bombardowania demoralizujgce i
stad powstata obawa o los naj-
blizszych, stan ten czynily zapal,
nym. Zoinierzem targat niepokdj
o zycie nie tylko wtasne, ale i bli-
skich.

Juz dawno przestat wierzy¢ w
Rosenberga hipertezy o swoim ra-
sowym postannictwie — pragnat
spokoju, za wszelkg cene spokoju.
Polacy przywozili z urlopéw cie-
kawe wiadomosci, ktére zdawata
sie potwierdzaé zywa rzeczywi-
sto$¢. Rok 1943 i 1944 czyni zot.
nierza niemieckiego ,otwartym*
na wszelkiego typu oddziatywanie
z zewnatrz. Dzieje sie to gtéwnie
przez obconarodowy element, stu-
zacy w wojsku niemieckim, przez
jeAcow oraz przez oficjalng pro-
pagande sojuszniczg (akcja ulo-
tek, radio etc.). Przypomnijmy so-
bie pierwsza wojne Swiatowg. W
podobnym stanie ducha znalazt
sie zotnierz niemiecki dopiero w
ostatnim roku wojny, kiedy pro.

Perspektywa Odry

Tryptyk Swidnicki.

(fot. Jerzy Kolankowski)

Zagtebie Gornoslaskie potaczone jest z Zagtebiem Dagbrowskim

siecig komunikacji tramwajowej, kolejowej i autobusowej.

Co pot

godziny, kazdy z wymienionych srodkéw lokomocji przerzuca miesz-
kancow tego przemystowego osrodka z Gliwic do Katowic, z Kato-

wic do Bytomia, z Bytomia do Bedzina,

z Bedzina do Sosnowca,

z Zabrza do Dgbrowy Gérniczej. To nieustanne krazenie odbywa sie
dzi$ w ramach jednego wojewddztwa, w jednym niejako organizmie.
Ale obraz taiki przypomina ,widok z lotu ptaka®“, nie ujawnia istoty

réznic,
ralne.

ktére witasnie pragniemy ukazaé¢. Chodzi o sprawy kultu-

Il plenarne posiedzenie Wojewdédzkiej Rady Kultury, poswie-
cone omoOwieniu zagadnien kulturalnych Zagtebia Dagbrowskiego
(I mialo miejsce w pazdzierniku ubiegtego roku w Opolu), odbyto

sie niedawno w centrum tego zagitebia w Dagbrowie Gorniczej.

Tok

obrad ujawnit wtasnie istote owych réznic, polegajgcych na upos$le-

dzeniu Zagtebia Dabrowskiego, w omawianej dziedzinie.

Dlaczego

takie miasta jak Katowice, Bytom, Chorzéw, Gliwice, Bielsko, Cie-
szyn — ze ograniczymy sie do przyktadowego wymienienia tylko

tych kilku — posiadajg wtasne ambicje kulturalne,

przejawiajgce

sie w zakladaniu instytucyj naukowych, bibliotek, muzeéw, podczas
gdy Zagtebie Dagbrowskie nie okazuje prawie zadnej preznosci na
tym polu? Dlaczego ziemia ta i jej sprawy nie znalazty odpowied-
niego odzwierciedlenia w literaturze, nie wzbudzity zainteresowania
artystow? Okazuje sie, ze jest to ,terra ignota“.

Przyczyn — analizowanych zresztg podczas obrad — tego stanu,
ktéry musi sie zmieni¢, nie nalezy doszukiwac¢ sie w braku wyzszych

ambicji

mieszkancéw Zagtebia, ale w braku Srodkéw i mozliwosci

rozwiniecia szerszej inicjatywy kulturalnej.

Oczy catej Polski,

skierowane obecnie na zachéd,

nie moga

przeskakiwaé¢ spojrzeniem terendéw, potozonych najblizej centrum
kraju, ale petne troski powinny obejmowaé wszystkie ziemie za-

chodnie.
na peryferiach

Zagtebie Dabrowskie, osrodek ciezkiej pracy nie lezy juz
~gubemii kieleckiej“,

zostalo ono odzyskane dla

ziem zachodnich. Trzeba, aby wszystkie jego aspekty kulturalne zo-

staly wciggniete w ich krag.

STANISLtOW CZERNICKI

Swoboda

Byt smutny czas i cemno noc,
Gnebita nas czartowska moc,
Zaklety byt nasz dom i prog,
Uu brom strozow-ot srogi wrog,

W uokowe skut
Pomorski lud

Przejiscyt swego betu czas,
Nodzeie parmin znik i zgas!

W'tym woto gtos: Jutrzenki brzosk?
Roztoczo ju nad narny blosk,

Ju milo noc i Swito dzen,

Przed jasnym slunice pirzcho cen;

| stoi se cud,
Pomorski lud

Uu swym zabywo zmornym $nie
/ mocno se do zeco rwie.
Poszemi wiatru reny wiew.

Po caly Polsce Udzie Spiew
Donosny jak Zygmunta zwdn:
Norodze wstali z wszetkich stron!

zdrzucyl trud
Pomorski lud

| w stluncu jakbe snozy inoj
Rozkwita nasz swobodny kréj!
Mineta noc i przestat grom.
Spanialy rosce Polski dom,

A w dziejach lidze nowy czas
| wielgo chwata wito nas,

Jak ktosow rzut
Pomorski lud

Be niespotkot nas gorszy los,
Do Boga sle btagalny gtos!

paganda angielska — daremnie
silac sie przez pierwsze trzy lata
— ztamata ,morale“ Zotnierza
niemieckiego w ciggu paru mie-
siecy. Przeciggajaca sie wojna,
state i konsekwentne propagan-
dowe oddzialywanie wuczynita go
chtonnym i podatnym na przy-
swajanie jej.

Na froncie Polak-Slgzak czut

sie w wojsku niemieckim swobo-
dniejszym. Postugiwat sie prze-
waznie jezykiem polskim, 'stuchat
radia angielskiego, wspomagat ro-
daczg bra¢ cywilng radg i otucha,
szydzit z niemieckich zarzadzen,
szerzyt defetyzm i niewiare w

szeregach. Setki wyrokéw na
.zdrajcéw", to najwspanialszy
pomnik, wystawiony prawdzie,

nieodkrytej niestety 'jeszcze dla
szerszej rzeszy naszego spoteczen
stwa.

Niemcy nie dowierzali Polakom
w wojsku niemieckim. Posytali
ich na najtrudniejsze i najbar-
dziej niebezpieczne odcinki. Czyz
by popetniali pomytke? ... Nie.
Dywersja, sabotaz, dezercja — oto
czym sie trudnili Polacy w woj-
sku niemieckim. Zapewne, ze nie
wszyscy. Szkodzili swym panom
jak mogli, jak umieli. Drogo oku-
pywali Niemcy swag bezdennie lek
komys$ing metode stasowania przy
musu. Jakze byli zasSlepieni. Czyz
dziwi¢ nas moze depesza jednego
z dowo6dcow armii niemieckiej na
froncie wschodnim, w ktérej za-
dat on natychmiastowego wycofa-
nia z frontu zoinierzy niemiec-
kich, pochodzacych ze Slgska.

Biskup katowicki, Adamski w
swym memoriale na temat sytu-

acji narodowos$ciowej w okresie
okupacji, wspomina o licznych
faktach przechodzenia zotnierzy

armii niemieokiej, Polakéw z Goér

nego Slaska na strone rosyjska,
by zasili¢ tam szeregi armii pol-
skiej. O tych faktach, bynajmniej
nieodosobnionych, wie dobrze o-
pinia Slaska. W angielskiej lIzbie
Gmin, w odpowiedzi na interpe-
lacje jednego z postéw, przedsta-
wiciel rzadu brytyjskiego o$wiad-
czyt w sprawie Polakéw, stuzag-
cych w okresie wojny w wojsku
niemieckim, ze liczba ich wynosi-
ta 59 tysiecy (?). Stuzyli w armii
niemieckiej pod przymusem. Nie-
jednokrotnie starali sie zbiec z

wrogiej armii, przyptacajgc nie-
rzadko te swoje usitlowania zy-
ciem. Armiom sprzymierzonym

oddawali wielkie ustugi.

Gdy nastat czas urlopowy, Po-
lacy-Slagzacy .wykorzystywali ten
okres dla uprawiania szkodliwej
dla interes6w niemieckich ,Flii-
sterpropagandy”. Pisze o niej wy-
raznie landrat katowicki w swo-
im sprawozdaniu sytuacyjnym z
grudnia 1942 roku. Jego zdaniem
,gornoslagscy .urlopnicy beznaro-
dzeniowi nie przyczyniali sie by-
najmniej do utrwalania ,morale“
swojej ,ojczyzny“. Wiemy skad
ingd, ze opowiadania tych urlop-
nik6w siaty poptoch i zamet, stwa
rzajgc atmosfere rzetelnej grozy
i Swiadomosci beznadziejnosci.
Zotnierze ci zlorzeczyli swemu
losowi. Podkres$lali swa polskosé
manifestacyjnie i publicznie. Pod
ochrong znienawidzonego mun-
duru $piewali piesni patriotyczne,
wyrazajac w nich swoje niekta-
mane uczucia. Mundur nie zmie-
nit ich. Pozostali w sercu Pola.
kami. Bez zastrzezeh. Narodowy
obowigzek wypetniali na _swdj
spos6b w réznych okolicznos$ciach
stuzac polskiej sprawie, ktéra nie
przestata nigdy by¢ ich wtasna;

Most
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ANDRZEJ WYDRZYNSKI

Przekrdj polskiego osrodka

Przy rozpatrywaniu
Polakéw w angielskiej i
kanskiej strefie
na terenie Niemiec, nie sposo6b
wyzwoli¢ sie od pesymizmu w
rbwnym stopniu gtebokiego i bez-
nadziejnego, jak pesymizm prze-
zuwajacych resztki nieziszczonych
nadziei emigrantow.

Ci ludzie, po potorarocznym
wyczekiwaniu nie widzg przed so-
ba nic wiecej, jak wtasnie nic,
ogromne NIC. JeS$li niekiedy, pod
wpltywem standéw psychicznych,
wynikajgcych z liryki trawienia
unrrowskiej czekolady, rozpoga.
dzajg aure Swiata mys$li i sktonni
sg przypuszczaé, ze nie jest jesz-
cze tak bardzo zle 1ze jutro mo-
ze by¢ lepiej — to dziata tu zwy-
kta, notoryczna sktonno$¢ do sa~
mooszustwa, do bujdozofii i wy-
godnictwa, do wyszukiwania drég
i Sciezek tchérzliwej ucieczki
przed prawem i silag rzeczywisto-
Sci.

Dzisiaj odebrano im juz unrrow
ska czekolade wraz z ostatnimi
ztudzeniami, dzisiaj korzystajg z
niemieckich kart zywno$ciowych
i trawig czarny niemiecki chteb
tak samo, jak przed kilku laty.

Chcac rozprawiaé swobodnie o
wysiedlencach, ktérzy z takim
samozaparciem skazali sie¢ na po-
byt w Niemczech, nalezatoby za-
czag¢ ,od poczatku“, po ,karte-
zjansku" z zasadniczg r6znicg od-
wrécenia receptg materializmu
historycznego, odwrécenia w sen-
sie i w czasie zasady ,cogito ergo
sum“ — na ,bylem wiec mysle“.

Wiec mysSle, ze z czytelnikiem
polskim powinienem tak postgpic,
jak postgpitem z pewnym wyso-

sytuacji
amery-
okupacyjnej

— Gdzie jest ta ,Ziemia Obiecana“ ?

kim urzednikiem UNRRY Mr. A,
zaprzyjazniony ze mna, popro-
sit mnie pewnego dnia, zebym mu
wyjasnit, dlaczego Polacy wtasnie
tak mys$la, dlaczego jedni wroécili
do kraju, a inni pozostali w Niem
czech.

W odpowiedzi zaproponowatem
mu zwiedzenie pewnego os$rodka
polskiego w miejscowosci F. koto
Monachium.

Zgodzit sie.

ZajeliSmy miejsca w duzej sali
przy jednym z cigezkich, debowych

stotéw. Jadalnia byta podzielona
na dwie czesci — w S$rodku, na
podwyzszeiiiu, stalo hebanowe
pudto ,Bechsteina“.

Zaczgtem mowic:

— Ludzie, ktérych tu .widzisz,
mieszkaja w prywatnych mie-
szkaniach niemieckiego miastecz-
ka F. Do tej sali przychodzg dwa
razy dziennie na obiad i na ko-
lacje. W soboty i w niedziele u-
bierajg sie staranniej niz zwykle,
w te dni wieczorami mozna tan-
czy¢ — wiec tancza. Raczej ,tan-
cza sie“, tu wszystko robi sie:
$pi sie, czyta sige, chodzi sie, mo-
dli sie, myS$li sie, czeka sie ...

Gazety czytajg réwnie niechet-
nie i bezmysS$inie jak ksigzki. Tru-
dno uwierzy¢ im, ze zyja. Odno-
sisz zapewne to samo wrazenie:
znajdujemy sie w sali jadalnej
sanatorium, ktérego pacjenci cier
pia na pewng mieszanine nostal-
gii, hamletyzmu i lenistwa . ..

Po lewej stronie siedzg ludzie
z towarzystwa, ludzie ktérzy naj-
glupsze rozmowy okre$lajg jako
dyskusje. Na prawo — tam —
zajat miejsce ,proletariat”, ludzie
pracy. Patrzg ponuro sponad ta-
lerzy na te druga strone, oczeku-
ja od niej, zbawienia. W Amery-
ce, we Francji, w Kanadzie i.. m
w Polsce, najchetniej w Polsce!
Brak im jednak odwagi na decy-
zje, potrzebujg jakiego$ bodzca,
moze by¢ nim gtéd, przymus, lub
dobry przyktad tych, na ktérych
patrza. Nakarmiono ich tgar-
stwami, bez pomocy palca przy-
woédcy nie moga ich zwymioto-
wac.

Ten starszy pan, ktory siedzi
przy oknie jest zubozatym hrabig.
Zna jezyk angielski, marzy o do-
brej posadzie, jednak nikt nie chce
go przyja¢. Niemcy tytutujg go
,Herr Graf“, to techce mile ucho.
Moze dlatego pan ,graf* nie wra-
ca do Polski? Miejsce po prawej

stronie zajmuje jego kuzynka,
nauczycielka i spotecznica. Jest
zdecydowang antysemitkg_ i od-

wiedza w szpitalu niemieckich in-
walidow polskiego pochodzenia.
Tych nawraca na polsko$¢ nieu-
miejetnie redagowanym piSmi-
diem ,Stowo Polskie“ i mocar-
stwowo - nacjonalistycznymi bro-
szurami Ryszarda Wragi. Moéwig

0 niej, ze ,poSwiecita sie pracy
spotecznej".
Wok6t tej pary siedzg ludzie,

ktérzy nas nie interesuja, Lotysze
1 Estofnczycy.Ta smukta blondyn-
ka miata brata, byt cztonkiem SS.
Zginagt bohaterskg $miercig w je-
dnym z ghett zydowskich; na te
pamiatke siostra, blondynka, nosi
jego fotografie w medalionie, na
sercu...

Dziewczyna, ktora tak krzykli-
wie rozmawia z brzydka, wysokag
kolezanka, wtada poprawniej je-
zykiem niemieckim niz polskim.

Pytasz, co ona tu robi?

To ,robi“ nie tylko ona. Jest
takich wiecej. Patrz na panow,
ktorzy wychodza z sali. Ten niz-
szy byt teletechnikiem w armii
niemieckiej, a wysoki brunet lot-
nikiem niemieckim, ,Englandflie-
ger“. Mijajag sie z tega szatynka.
Ma czworo dzieci i szoruje pod.
togi w biurze pewnej instytucji.
Pytatem, dlaczego nie wraca do
Polski, dlaczego niszczy przysztos¢
swoich dzieci, dlaczego siebie ska
zuje na Niemcy?

.pietnicy za miliony.

Odpowiedziata, ze nie wréci, bo
sam*“ sa bolszewicy, bo dzieci
wychowuja sie (znowu: sie!) na
bezboznikéw i antychrystéow.

Zapytatem na ,chybit trafit*,
w ktérym roku podpisata Volks-
liste.

— Skad pan o tym wie?! | przy
znala sie.

Pan z wasami, ktéry usiad}
obok niej, jest jej ojcem. Miat w
Polsce duzy mtyn, polski rzagd po-
moégt mu w budowie piekarni. Byt
bogatym czlowiekiem — dzisiaj
handluje nielegalnie jabtkami.
Czemu pan nie wraca? Odpowie-
dziat — zimno jeszcze, moze na
wiosne... A zresztg pewno woj-
na wybuchnie, no a potem natu.
ralnie, wtedy co innego ...

Temu panu z wasami zdaje sie,
ze po owej wojnie — on, Volks-
deutsch pierwszej kategorii, wro-
ci w chwale do swego mityna i do
swojej piekarni.

O jakiej Polsce ci szalency ma-
rza?

O jakiej Polsce méwiag publicy-
Sci i przywddcy emigraciji?

Mowitem tym ludziom o Pol-
sce, opowiadatem im, jak chiopcy
budujg Warszawe, jak pracuja
huty $laskie, jak krzepko robot-
nicy trzymaja narzedzia w dto-
niach, jak rolnicy nad Odrg upra-
wiajg polska ziemie. Ttumaczy-
tem im, ze ci ludzie, ktérzy pra-
cujg w trudnych, powojennych
warunkach — mie beda dla nich,
ogtupionych prézniakéw, wznosic
domoéw, ze ci sami musza wraz z
nimi budowac¢ Polske. USmiechali
sie sceptycznie i mowili:  ,by¢
moze, by¢ moze .. .* Pokazywali
jakie$ antypolskie wycinki z ,Zot
riierza Polskiego“, ze ,Stowa
Polskiego“, ,Tygodnika Polskie-
go“, ,Dziennika Polskiego* — z
tych wszystkich gazet, ktére tak
haniebnie naduzywajagc  stowa
.Polska“, zatrzymaly poza jej
granicami dziesiatki tysiecy zdol-
nych do pracy ludzi, oszukaty ich
— obiecujgc niezliczone korzys$ci
w razie pozostania — i réwnie
niezliczone prawa po wojnie, na
ktore ,czeka sie“.

Ten niski, suchy czlowieczek,
ktéry tak zabawnie porusza goér-
ng warga —mwierzy tez w wojne.
Twierdzi, ze musi wybuchnag,
przesuwat juz kilkakrotnie ter-
min i jest przekonany, ze Polska
powinna speini¢ swoje dziejowe
postannictwo, ze musi by¢ Chry-
stusem, Narodéw. Jego filozofia
streszcza sie w takich zatoze-
niach: tu,, na emigracji, zyja cier-
Za$ Polska
obecna jest ,pawiem narodéw i
papuga”“, dlatego zyjg tam tylko
pawie i papugi. On nie chce po-
wieksza¢ ich grona, woli tu, na
zebraczym chlebie cierpie¢ za Pol
ske i kontemplowac.

Spé6jrz na blondyna o malej
gtbwce osadzonej na szerokim
karku, podchodzi do tego mesja-
nisty; przesladuje go od diluzszego
czasu, namawiajagc ztoSliwie na
powrét do Polski; zatruwa mu w
ten spos6b kazdy positek. Tego
chtopca zwolniono przed dwoma
miesigcami z wiezienia, jego wy.

Ten starszy pan, ktéry siedzi przy
oknie, jest zubozalym hrabig.

padek jest typowym na tle sto-
sunkéw panujgcych w tej strefie.

Ot6z po opuszczeniu obozu kon-
centracyjnego Dachau w pasia-
stych tachmanach, otrzymat pra-
ce w amerykanskiej kuchni. O.
fiarowano mu podniszczony mun-
dur amerykanski, cywilnego u-
brania nie miat. Po sze$eiu mie-
sigcach bezptatnej pracy (praco-
wat tylko za wyzywienie!), poli-
cja amerykanska zatrzymata go
na ulicy, kazata mu rozebraé sie,
odda¢ mundur — i puscita w bie-
liZnie do domu. W niedtugim cza-
sie zostat wezwany do sadu Za-

rzadu Wojskowego. Skazano go
na trzy miesigce wiezienia. W
wiezieniu, na tym czteroletnim

wiezniu politycznym, znecata sie
niemiecka policja. Nic dziwnego,
ze dokucza temu staremu osiot-
kowi.

Przychylmy sie cokolwiek w ich
strone, postucham o czym moéwia:

— Utopicie sie w swoich $mie-
sznych urojeniach i uroszczcniach.
Nawet weseli architekci domkow
z jazz'‘owych synkop | dyplomo-
wani hodowcy pingwinéw na ksie
zycu, czy tez stangreci Wielkiego
Wozu, jakich niie zbywato w pod-
warszawskich Tworkach, legity-
mowali sie wiekszym poczuciem
odpowiedzialnosci za irrealnos¢
wiasnych loséw niz wy, bladzi
~donkiszoci“ nieistniejgcych wia-
trakow.

— Alez panie! Czego pan ode
mnie chce? Ja nikogo nie nama-
wiatem, nie prositem, zeby pozo-
stali, oni sami rozumiejg, ze dzi-
siaj prawdziwy Polak na“znak
protestu musi pozosta¢ tutaj!

— Jak diugo mozna pozosta-
wac? gdzie jest ta ziemia obieca-
na dla nich?

— Nie jest tak zZle, mtody czto-
wieku. Jestesmy przeciez proble-
mem dla Ameryki, dla Anglii, w
ogo6le problemem dla ,demokraciji
zachodniej!*

— Czy wie pan kim jesteSmy?
W oczach Amerykanéw niespo-
kojnym zbiorowiskiem nieroboéw
i przestepcéw, w oczach demokra-
cji zachodnich — ciezarem, kt6-
rego nalezy sie pozbyé, w oczach

Rzadu Polskiego — zbatamuco-
nymi propagandg ludZzmi, w o- -«
czach Anglii — gtupcami, ktérzy

niepotrzebnie za nig umierali!
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A we wiasnych oczach? Niech
sie pan nad tym pytaniem zasta-
nowi. Przyjde po odpowiedz w
czasie kolaciji.

— Niech pan nie przychodzi!

— Przyjde napewno. Gdybym
sie sppznit: prosze zaczekad.

Interesujgce? Zapewne. Dla cie-
bie interesujgce w tym samym
stopniu, jak fakt, ze on i ze inni,
ktérzy mys$lag tak samo, nie wré-
cili dotychczas. Dlaczego?

Przyczyn jest wiele. Najwaz-
niejsza z nich stracita znaczenie.
My$le o propagandzie emigracyj-

nej, ktéra ostatnio przerazona
warunkami, w jakich znalezli sie
Polacy w Niemczech — porzucita
natchnione prorokowanie o ich

przysztosci i stara wycofac¢ sie po
angielsku z tej sytuacji.

(Wycofa¢ po angielsku!
ilez aktualnosci i trafnos$ci posia-
da to powiedzenie!)

Dzi§ pierwsze miejsce zajmuje
inna przyczyna: tym ludziom cho.
dzi o gwarancje, ze po powrocie
do Polski otrzymajg mieszkanie.
i prace, ktéra pozwoli im utrzy-
macé sie z zarobkéw na powierz-
chni wuczciwos$ci. Gdyby mozna
byto kazdemu z nich wreczy¢ tu-
taj, w Niemczech, adres mieszka-

nia w Polsce — wyjechaliby juz
dawno.

Sa jeszcze inne przyczyny, po-
zornie btahe: listy. W wiekszo-
Sci wypadkéw ci, ktérzy otrzy-

mali wiadomos$ci od swoich
dzin, wyjechali.

Sytuacja jest taka, ze w Polsce
ludzie pisza listy, pisza do tych,
ktérzy sg tutaj, wzywajg ich —
jednak ilos¢ wystanych listéw nie
pokrywa sie z iloSciag otrzyma-
nych. A jezeli kto$ otrzymat list
— to conajmniej z miesiecznym
op6znieniem.

Ging listy, ging tak, jak gineli
ludzie w obozach niemieckich.
Kwalifikuje to zjawisko, jako
zbrodnie powojenna. Przeciez li-
sty zyja stowami powiedzianymi
daleko, przyblizajg te stowa, zyja
tesknotami, ktérych nie umiemy
przekazywaé¢ inaczej. Jakg wy-
mowe posiada chociazby koperta
z ich nazwiskiem, z duzym, wy-
cietym nieré6wno naklejanym
znaczkiem!

Gdzie sa komory gazowe dla
listw z Polski? Kto je zbudo-

ro-

MARIAN PIECHAL

Wiersze

Kotysanka
wrzesniowa

Gdysmy kraj opuszczali
wrzesien w lasach sie palii
caly w owadzich muzykach,
wszystkie drzewa na ziemie
strgcaty swe plomienie
w ztocistych jezykach.

Chtodnym duchem jesieni
tak nagle nawiedzeni
struchleliSmy jak w burzy,
niejeden w $mieré owiniety,
jak owad mrozem Sciety

w ptatek biatej rozy.

Trumny im wyciosamy
z tej, co w sercu mamy
piesni naszej ludowej,
aby spod ziemi czarnej
na Swiat tez i meczarni
nie wychylali gtowy

Do kraju zaniesiemy

to, co przy nich znajdziemy
chronione od zgnilizny:
skarb nad wszystkie klejnoty,
ich sen najbardziej ztoty —
tesknote do Ojczyzny.

Reszta — zachodu nie warta
do gotej kosci zzarta

przez wygtodniatg nedze:
wyzbyta wszelkiej tresci
zgodnie sie z Prawem umiesci
w ziemi jak w ksiedze.

Kiedy$ ja odemkniemy,
kazdego z niej wyjmiemy,
cisi i uroczysci,

jak zuka zielonego

z zimna zdretwiatego

Co robia

Niemcy

Centralizacja, federacja, okupacja — Ze-

RZYSZtOSC Niemiec w uje-
Pciu politykéw krajow zwycie-

skich wyglada rozmaicie. War
to chyba w tej chwili, ktéra jest
chwilg ostatecznych rozstrzyg-
nie¢ w sprawach Niemiec, przy-
pomnie¢, jak ksztattowaty sie od
zakonczenia wojny poglady poli-
tykéw miedzynarodowych na for-
my zycia panstwowego Niemcow.
Minister Mototow w Paryzu dnia
10 lipca 1946 r. oswiadczyt, ze nie
o to chodzi, by ,Niemcy znisz-
czyé, lecz, by zamieni¢ je w de-
mokratyczne, pokdj mitujace pan
stwo“. Dalej powiedziat on, ze w
tym celu koniecznym jest stwo-
rzenie Niemiec zjednoczonych,
ale, gdyby naréd niemiecki w dro
dze ogélnego politycznego plebi-
scytu doszedt do przekonania, ze
bardziej odpowiada mu forma
panstwa federalistycznego, ze stro-
ny Rosji nie bedzie sie przeciw
tej jego decyzji protestowaé. Mi-
nister Stanéw Zjedn., Byrnes, w
swej stynnej mowie stuttgart-
ckiej opowiedziat sie za Niemca-
mi zwigzkowymi, ale i za szyb-
kim utworzeniem tymczasowego
rzagdu niemieckiego. Brytyjskie
memorandum na londyhska kon-
ferencje wstepna najlepiej okre-
Sla brytyjski punkjt widzenia w
tej sprawie. ,,Niemcy ... nie ma-
ja by¢ ani luznym zwigzkiem
panstw autonomicznych, ani pan-
stwem mocno centralistycznym®.
Anglicy pragneliby widzie¢ jeden
rzad centralny oraz dwie izby;
do jednej weszliby wybrani przez
naréd reprezentanci, do drugiej
— przedstawiciele poszczegdélnych
panstw. Najdalej idgcym w kie-
runku federacji jest francuski
punkt widzenia. Okresla go takze
memorandum ztozone w Londy-
nie. Czytamy w nim: ,Niemcy
winny by¢ zwigzkiem odgraniczo
nych wzajemnie panstw niemiec-
kich, w ktérym gtébwne upraw-
nienia posiada¢ beda poszczeg6l-
ne panstwa. Funkcja rzadu zwiagz

wal? spod jesiennych  lisci... kowego ograniczy¢ sie winna dof
1939
Znéw z mapy wykreslona, na czesci rozdarta,
tym rozdarciem w otwartg biblie przetamana,
ktérej kazda natchniona przez poetéw karta
krwig ludzka i piorunem boskim drukowana.
Znéw historie nam pisza szczudia i piszczele,
btednymi ognikami tlag czaszek skorupy,
i jak pod cieciem kosy dzien po dniu sie Sciele,
i znéw sie w stare groby kiada nowe trupy.
Tylko od go6r, tragcajac zagondéw klawisze,
ten sam wiatr co przed laty wyfruwa nad pola
i liscie budzg senng po dolinach cisze,
zawieszone na drzewach jak harfy Eola.
A od morza te same woéd gorzkich ataki
i chmury petzng spuchle od ognia i gniewu,
a blizej pszczoty w kwiatach, a nad nimi ptaki
na todyzkach wlasnego rozkwitajg $Spiewu.
Nad ptaskimi brzegami Noteci i Warty
te same co przed laty stychaé¢ z ziemi brzmienia,
a nad Odrag i Olzg bije miot uparty,
by z niewoli iskierke wykrzesa¢ natchnienia.
Nad Wistg chiop swe konie zaktada w uprzazki
i zapuszcza ptug $ladem korniskiego kopyta,
a odwracajac skiby jak stronice ksigzki
niezmienne od prawiekéw dzieje ziemi czyta.
Bo cztowiek nie ma ognia, wiatréw, co niczyje,
woéd, barwionych przez ranne i wieczorne zorze,
lecz ziemi tylko tyle, co stopa nakryje,
potem wiasnym uzyzni i ptugiem zaorze.
Dlatego watpi¢ darmo i rozpacza¢ darmo,
bo niezaleznie od nas Swit w obtokach dnieje,
strumien niepowstrzymany kraje ziemie czarng
i czas poza cztowiekiem toczy swoje dzieje.
Wiec i wierzba jak zwykle nad strumieniem drzemie,
az zwali sie do wody z odbita w niej chmurag,
a ostateczny wyrok w te tragiczng ziemie
oprawne w blyskawice wpisze Boze Piéro.
Tymczasem, Muzo, ucz nas przez te chmurne lata
marzy¢ kraj wcigz piekniejszy, ojczyzne wcigz szersza
i szuka¢ Jej po wszystkich lgdach tego Swiata
i nie znalez¢ Jej nigdzie — tylko w drobnym wierszu.
1940.
Oba utwory wyjete z tomu ,Wierszy Wybranych*, ktéry ukaze sie
wkrotce naktadem Spéidzielni Wydawniczej ,Czytelnik".
Sadziles dawniej, ze tym lu- Zapytatem go, dlaczego on, zna-  Mieszkaniach, w wiezieniach wy-

dziom musi sie zagwarantowac
pomoc i opieke, ze caly Swiat po-
winien uznaé ich postawe demo-
kratyczng — poniewaz oni kocha-
ja wolno$¢, poniewaz kochajg pra
wa cziowieka i obywatela — i
dlatego nie wracaja do kraju.
Dzisiaj znasz ich. Umiesz prze-
czyta¢ ich etykiete ,emigracja
polityczna“. Wiesz, ze dla wiek-
szosci z nich istotg tej polityki sa
.kotacze bez pracy"“.

Sa tu rdéwniez spadkobiercy
ideologiczni twércéw Berezy Kar-
tuskiej. W. jakim$ nieprawdopo-
dobnym wypadku dojscia do wta-
dzy w Polsce, nie uznaliby nigdy
cztonkéw partii lewicowych za
.emigrantéw politycznych“. Sa
odnoga tych z Anglii, o ktéorych
pisze Pomian (,Ku Najjasniejszej
z Gwiazd", wyd. Edinburgh, An-
glia, 1944 r.), Czyz ma wréci¢ w
tryumfie ta catla swolocz z zalesz-
czyokiej szosy? Maja wréci¢ w
glorii bohateréw ci wszyscy, co
teraz tyjg. opalaja sie, walczg o
kariery i ,cierpig“ po rdéznych
miejscowosciach Anglii? Oni ma-
ja budowaé¢ nowg Polske?*

Spéjrz na tego z sumiastymi
wagsami— to jest tak zwany pre-
zes, jeden z licznych prezeséw nie
istniejgcych stowarzyszen. Powie-
dzial mi otwarcie:

— Stoimy w obliczu zagtady.
Nie mamy zadnego nazwiska, zad
nej wielkosci, operujemy frazesa-
mi bez pokrycia, obietnicami bez
perspektywy. Nasza ideologia to
balon wydety zepsutym powie-
trzem wczorajszej Europy.

ny i szanowany prezes, nie napi-

sze na ten temat, dlaczego nie
moéwi gtosno o tym?
USmiechngt sie blado: — kto

wydrukuje mi taki artykut? Kto
przemysSli ten problem? Zjedliby
mnie, zagryzli, sprzatneli!

Jego zdecydowanym przeciwni-
kiem jest ten niski, krepy mez-
czyzna w francuskiej bluzie, stoi
oparty o fortepian i stucha jak
jego przyjaciel, gra ,Btekitng
Rapsodie“. Wydat przed tygod-
niem tom poezji i prozy, najchet-
niej ukamieniowanoby go za to.
Czekat rok na listy, ktére wysta-
no i ktére nie doszly, wkrotce
wraca do Polski. W tomie tym
pisze do przywo6dcoéw emigracji:

~Wojna, ktéra przeorata ogniem
i zelazem ziemie Europy, ktéra o-
debrata morderczo zycie milio-
nom ludzi — nie zmienita tych,
co uzurpujg sobie prawo do pro-
wadzenia nas. Czy oni przespali
te lata? Czy nie widzieli spalo-
nych miast? Czy nie zrozumieli
sensu wydarzen, nie pojeli, ze na
polach bitew i w ,kacetach” nasi
bracia gineli po to, zebySmy dzi-
siaj inaczej mysSleli niz wczoraj?

— Jawiem i wy tez o tym wie-
cie, ze polski robotnik, ktéry u-
prawia niemieckie pola, goérnik
z angielskiej kopalni, robotnik
karczujacy podzwrotnikowe lasy
i uwieziony w polskim mieScie
student — zapytaja was, coscie z
nimi uczynili, dokad zawiedli?

| zapytaja, kto im zwrdéci lata
spedzone w obozach, w obcych

' przyjaciét i sycace

gnania?

| zazadajg zdania rachunku za
gtodne jesienne i mrozne zimy, za
gorzkie i przeklete dni bez Polski.
Moje stowa okazg sie wtedy pro-
roctvem. Ale Polsce nikt nie
zwréci tych ludzi rozrzuconych
po Swiecie, zgubionych, wplecio-
nych na zawsze w zycie innych
narodow.

Wyscie okradli ich z Polski —
a Polska nie byta tym, czym wam
sie wydata — ale byta przede
wszystkim powietrzem, tlenem
dla ich ptuc!®

Inni mieszkancy os$rodka, kto-
rzy wchodzg i wychodzg z tej
sali, to Polacy przywiezieni kil-
ka lat temu w zaplombowanych
wagonach. Nie my$lg, nie zasta-
nawiajg sie nad niczym. Patrz —
wstali, przechodzg do drugiej sali,
bedg gra¢ w karty i pi¢ mdia,
farbowang wode, nazywang lemo-
niadg. To sg dzieci, wyprute cat-
kowicie z resztek zyciowej akty-
wnos$ci. Wtasnie tacy wywiesili
swoje skomlgce egzystencje tuz
obok suszacej sie bielizny na kol-
czastych drutach obozéw. Napa-
sty sie tym ptaczliwym widokiem
coraz bardziej niechetne oczy
sie  jawnym
tryumfem oczy Niemcoéw.

Jezeli P. U. R. dostarczy im na-
reszcie intersujgcych i obiektyw-
nych wiadomos$ci o tym, co dzieje
sie w Polsce i co czeka ich w
Niemczech — wrécg. Musi sie
zna¢ tych ludzi, rozumieé¢ ich do-

by Niemcy mogly znornu oddychac

i zy¢é — Obrona Zydom

nastepujacych dziedzin: skarb,
wyzywienie, komunikacja, pocz-
ta oraz pewne sprawy gospodar-
ki i polityki zagranicznej“. | da-
lej memorandum francuskie przy
znaje poszczeg6lnym panstwom

Fryderyka Wolffa dramat ,Profesor
Momlock" wystawiony zostal dotad
iv 35 teatrach niemieckich. 15 dal-
szych teatrébw ma go wystawi¢ je-
szcze w biezagcym sezonie. Sztuka
pokazana byta takze juz na znacz-
niejszych  scenach europejskiego
Zachodu. Treécig sztuki jest trage-
dia uczonego niemieckiego Zyda.
Na zdjeciach ta sama posta¢ w wy-
konaniu réznych aktoréw. Od g6-

ry: (1) Profesor Mamlock Waltera
Francka w berlinskim Hebbel-
Theater, dalej w wykonaniu (2)

Friedrich Marka w teatrze miejskim

w Dobeln, wreszcie ii>wyk. (3) Curta

Asmusa-Bacha w teatrze miej-
skim we Frankfurcie nad Odra.

niemieckim, ktére posiadatyby
wilasne parlamenty, prawo utrzy-
mywania stosunkéw dyploma-
tycznych z innymi panistwami
oraz zawierania z nimi paktéw
i uméw. Zakazane ma by¢ nato-
miast zawieranie uktadéw i pak-
tow miedzy poszczeg6lnymi pan-
stwami niemieckimi lub wzajem-
ne fuzje. Widzimy, ze projekt
francuski idzie najdalej w rozbi-
ciu Niemiec, zabezpieczajagc Eu-
rope przed wszelkimi ewentual-
nymi skutkami Niemiec zjedno-

czonych.

M skie takze juz wielokrotnie
okres$lity swe poglady na

przyszto$¢ Niemiec. Ukraina

domaga sie stworzenia Niemiec

NIEJSZE panstwa zwycie-

brze, tu nie trzeba ,propagandy
miota“, ta ich nie wzruszy.

Podrézowali pieszo przez pu-
stynie obozowego zycia, zdazali
krokami obietnic do zbawczych
oaz. Zdawato sie niekiedy, ze juz
dochodzg i za kazdym razem prze
konywali sie, ze tudzit tylko mi-
raz uznawania ich praw przez a-
liantow, miraz nadej$Scia jakich$
pomys$inych wydarzen, miraz e-
migracji. ..

Jedna jedyna oaza nie nA do-
tad fatamorganistycznego charak-
teru.

Ta oaza jest Polska.

Wiecz6r poprzedzajagcy dzien
mego wyjazdu, spedzitem z moim
cierpliwym stuchaczem, Mr. A.
Rozmawiali§my o ludziach, kto6-

rych przedstawitem mu w czasie
obiadu.

Pozegnatem sie z nim tego wie-
czoru, by¢ moze, ze na zawsze.
Powiedziat mi, ze jezeli ,tam*" be-
dzie mi zZle, to powinienem wré-
ci¢, moge zawsze na niego liczy¢...

Odpowiedziatem mu.

.Nawet, gdyby ,tam* bylo bar-
dzo zle — Mr. A. — nie wyjade
z Polski. Polska byta naszg jedy-
ng tesknotg wtedy, kiedy smazy-
liS§my sie w himlerowskich. piek-

tach” obozéw. By¢ wolnym — to
znaczyto by¢ w Polsce. Dlatego
wracam.

Szkoda, ze pan nie wie — Mr.

A. — co to znaczy ,,POLSKA* ...
Andrzej Wydrzynski.

zjednoczonych z rzagdem central-
nym. Podobny punkt widzenia
wykazuje Polska, przy czym
nad wszystkimi projektami i roz
wazaniami polskimi na temat
przysztosci Niemiec goéruje zada-
nie ostatecznego zatwierdzenia
linii granicznej na Odrze i Nysie
tuzyckiej. Potudniowa Afry
k a projektuje panstwo zwigzko-
we i jest przeciwko wiek-
szym zmianom terytorialnym, a
w pewnym zakresie takze i prze-
ciwko obecnej naszej linii gra-
nicznej na Zachodzie. Warto za-
pamieta¢. Holandia jest za
luznym panstwem zwigzkowym,
przy czym umiedzynarodowic¢
pragnie obszar Renu i Ruhry.
Australia wreszcie odrzuca
w ogoble projekt jakiegokolwiek
rzadu niemieckiego na kilka na-
stepnych lat, uwazajac, ze naréd
niemiecki nie jest zdolny do rza-
dzenia. soba.

To bylyby najcharakterystycz-
niejsze poglady na przysztos¢ Nie
mie¢. Jak wobec nich zachowujag
sie sami Niemcy? Niemcy wiel-
kim glosem wotajg o jednos¢. Wo
tanie to wzmogto sie szczegélnie
teraz, kiedy odbywajg sie drugie
powojenne targi lipskie.

ARGI lipskie odbywaja sie

zatem juz po raz drugi i sta-

nowig wazny przeglad po-
wojennych mozliwosci gospodar-
czych Niemiec. Nic tez dziwnego,
ze cieszg sie szczegdblnym zainte-
resowaniem zagranicy. Szkoda,
ze wsroéd dotychczasowych gosci
zagranicznych statystyka targow
nie wymienia Polakéw. Chyba
powinnismy wiedzie¢, jakimi dro
gami i formami odbywa sie go-
spodarcza regeneracja Niemiec.
Dos$¢ powiedzieé, ze w pierwszych
zaraz dwoéch dniach odwiedzito
targi lipskie przeszto 3090 obco-
krajowcéw, w tym w drugim
dniu 390 Dunczykéw, 200 Holen-
dréw i tylez Francuzéw, 135 An-
glikébw, 100 Szwajcaréw, 67 Nor-
wegow, 15 Szwedoéw, 14 Czechdw,
5 Belgéw, 3 Hinduséw, 2 Amery-
kanéw i 2 Grekéw oraz po jed-
nym Egipcjaninie, Jugostowiani-
nie i Austriaku, Amerykanie zapo-
wiadajg liczny przyjazd. Politycz-
ne znaczenie targéw, jak juz wspo-
mniatem, jest niemate. Rok temu
z okazji otwarcia pierwszych tar-
goéw lipskich pisata ,,Berliner Zei
tung“, ze sg one apelem do $wia-
ta, by potamat on stupy granicz-
ne, przywrdécit Niemcom je-

dnos¢ i umozliwit gospodarczy
rozkwit. Dzisiaj ta sama gazeta z
okazji drugich targéw lipskich

pisze podobnie: ,Drugie targi lip-
skie rozpoczynajg sie réwnoczes-
nie z otwarciem konferencji mo-
skiewskiej ... Sa one zatem po-
tezng plastyczng demonstra-
cja tego, czego Niemcy potrze-
bujg do zycia. JeS$li opadng z rak
Niemiec wiezy, natozone im przez
granice stref okupacyjnych, jesli
odbudowana zostanie polityczna
i gospodarcza jedno$¢ Niemiec,
wtedy szybciej rozkwitnie handel
i przemyst.. | wreszcie koniec
artykutu: ,,Z Lipska odzywa sie
ponowny apel do politykéw za-
granicy i Niemiec: Stwoérzcie Jak
najszybciej znéw jednolite, cen-
tralistyczne Niemcy, aby naréd
nasz i jego przemyst mogly zno-
wu oddychac¢ i zyé!*

OLANIE o jedno$¢ wy-

przedza stanowczo wotanie

o Niemcy oczyszczone z Ja-
du hitleryzmu. Kiedy czyta sie
codziennie prase niemiecka —>a
lektura to zaiste niewesota —
cztowiek chetnie przyznaje racje
Australii, ktéra do zadnych rza-
déw niemieckich nie chce dopu-
Sci€. Czy nardd, ktéry na kazdym
kroku manifestuje w sposéb nie-
obliczalny i czupurny swéj uczu-
ciowy zwigzek z epoka Hitlera,
jest zdolny do rzgdzenia sobag, w
Ssrodku Europy, ktéra zto hitle-
rowskie okreslita jako zto naczel-
ne w zyciu politycznym Europy?
Mnozg sie przykiady — a nie
wszystkie wyczytamy w prasie
niemieckiej — ze Niemcy nie prze
szty zadnego oczyszczenia, ze ob-
ce im sg rozkosze katharsis, kto-
rag przeciez przechodzit juz nie-
jeden chcacy zy¢ uczciwie naréd.
Np rozpatrzmy taka sprawe an-
tysemityzmu.Antysemityzm
w Niemczech trwa, rozwija sie,
szaleje. W angielskiej strefie oku
pacyjnej w styczniu i lutym zbe-
szczeszczono cztery cmentarze zy
dowskie, ktére uszty zniszczeniu
z czasow hitlerowskich, zabito
dwéch Zydéw rzekomo za posia-
danie broni, a zabili ich zgota po
esesmansku, piescig w oczy, dwaj
obecni policjanci niemieccy, kt6-
rzy po dokonaniu zabdjstwa po-
szli spokojnie na tahcéwke. Zra-
bowane Zydom majatki dotad nie
zostaty zwrécone prawowitym
witascicielom Ilub ich rodzinom.
Dotyczy to zwiaszcza sklepow, a
przeciez Zydéw w Niemczech jest
garstka i wyjawszy zycie kultu-
ralne, nie odgrywajg tam zadnej
miekszej roli. Nic tez dziwnego,
z0 na styczniowym Swiatowym
Kongresie Zydowskim zapadto
kilka uchwal _w obronie zydow-
stwa niemieckiego. Postanowiono
przede wszystkim domagac¢ sie
miedzynarodowej kontroli pozy-
cji i traktowania Zydéw w Niem
czech, ukarania tych wszystkich,
ktérzy brali udziat w przeslado-
waniach Zydéw (az dziwne, ze
dotad tego nie uczyniono, poza
wyjatkowymi wypadkami, jak
sprawa Streichera), zwrotu ma-
jatku i wolnosci wyjazdu z Nie-
miec z pelnym posiadanym ma-
jatkiem. Tak to Zydzi niemieccy
wcigz jeszcze musza sie bronié
przed Sredniowieczng nienawisciag
narodu, ktéremu Swiat w swej
wspaniatomys$inosci obiecuje jed
nos$¢ i wilasny rzad. (roisz)



JEAN-PAUL SARTRE

PISARZ
| jego epoka

Wszyscy pisarze mieszczahskie-
go pochodzenia znali pokusg nie-
odpowiedzialnosci. Od stulecia
jest ta nieodpowiedzialno$¢ tra-
dycja w pisarskim zawodzie.
Rzadko tylko potrafi pisarz wy-
tworzy¢ stosunek pomiedzy swy-
mi dzietami a ich materialnym
wynagrodzeniem. Z jednej strony
pisze, $piewa, teskni — pisarz; z
drugiej strony daje mu sie pienia-
dze. Te dwa fakty pozostajg bez
widocznego stosunku do siebie.
W najlepszym razie maégtby sobie
autor powiedzie¢, ze mu sie wy-
znacza rente, azeby maégt tesknic.
W ten spos6b uwaza on sie raczej
za studenta, ktory zyje z jakiego$
stypendium, anizeli za cztowieka
pracy, ktéry otrzymuje zaptate za
swoje trudy. Teoretycy ,lart pour
‘art® i realizmu utwierdzili go
potem w tym pojeciu. Czyz
nie zauwazono, ze jednym i dru-
gim wspélny jest cel i pochodze-
nie? Autor, ktéry stlucha nauk
pierwszych, przewaznie stara sie
tworzy¢ dzieta, ktére do niczego
nie stuza. Jezeli dzieta te sg nie-
uwarunkowane i nieuzasadnione,
najprawdopodobniej bedg mu sie
wydawaty pieknymi. W ten spo-
s6b zajmuje on miejsce na margi-
nesie spotecznos$ci; albo raczej:
zgadza sie na wystepowanie tutaj
w charakterze wyraznego konsu-
menta, zupetnie tak samo jak sty-
pendysta. Takze realista czuje sie
w swojej roli jako konsument do-
brze. Co sie tyczy jego twdérczos$ci,
to juz jest inna sprawa. Opowia-
dano mu, ze wiedza nie musi sie
troszczyé o swoj sens i pozytek,
a zatem obchodzi go tylko bez-
ptodny obiektywizm uczonego.
Czyz nie wmawiano w nas az do
obrzydzenia, ze pochyla on sie
ponad S$rodowiskiem, ktére chce
opisa¢. On pochylat sie ponad
nim! Gdzie sie jednak witasciwie
znajdowat? W powietrzu? Prawda
jest, ze bedac catkowicie nieswia-
domy wilasnej pozycji spotecznej,
nazbyt bojazliwy, azeby przeciw-
stawi¢ sie mieszczanskiej spo-
tecznos$ci, ktéra go wytrzymuje,
za bystry, azeby jg bez zastrzezen
uznaé¢,zdecydowat sie odbywac
sad nad wtasnym stuleciem i
wmawia w siebie, ze pozostaje
poza swoim czasem, tak jak eks-
perymentator poza przebiegiem
eksperymentu. Tak styka sie obo-
jetna bezstronno$¢ czystej wiedzy
z brakiem uzasadnienia i celowo-
$Sci ,bart pour I‘art“. Nie jest by-
najmniej dzietem przypadku, ze
Flaubert jest réwnoczes$nie czy-
stym stylista, szczerym mito$ni-
kiem formy i ojcem naturalizmu;
nie jest tez dzietem przypadku,
ze bracia Goncourt swojg dume
widzg w tym, by posiada¢ jedno-
czes$nie dar obserwacji i arty-
stycznej dykcji.

To dziedzictwo nieodpowiedzial-
nosci wywotato w wielu umystach
zamieszanie. Posiadajg one zte li-
terackie sumienie i wtasciwie nie
wiedzg wiecej, czy pisanie jest
rzecza podziwu godng czy dziw-
ng. Kiedy$ miat sie poeta za pro-
roka, to byto zaszczytne. W na-
stepstwie zostat odepchniety i wy
klety, to jeszcze uchodzitlo. Ale
dzisiaj zeszedt on do roli fachow-
ca i do ksiegi w hotelu wpisuje
nie bez pewnego niezadowolenia
obok nazwiska jako zawéd: ,pi-
sarz“. Stowo ,Homme de lettres*
jako takie niejednemu odebra¢
moze wszelka ochote do pisania.

Przychodzi na mys$| Ariel, jaki$
straznik $wietego ognia, jakie$
.enfant terrible", jeszcze jaki$

niewinny gtupiec, krewniak du-
chowy podnoszgcego ciezary albo
numizmatyka. Wszystko to jest
dos$¢ Smieszne. Pisarz pisze, pod-
czas gdy inni bijg sie. Dzisiaj jest
dumny z tego, czuje sie postancem
i str6zem idealnych wartos$ci, ju-
tro wstydzi sie tej prawdy, ze li-
teratura podobna jest mocno do
jakiego$ rodzaju okreslania celu.
W kregu mieszczan, ktérzy go
czytaja, jest swojej godnosci Swia
domy; w stosunku jednak do ro-
botnikéw, ktérzy go nie czytaja,
cierpi na pewien kompleks niz-
szosci... Ten kompleks jest z
pewnos$cig korzeniem tego, co
Paulhan nazywa terroryzmem.
Pobudza on surrealistow do tego,
azeby gardzili literaturg, z ktérej
Zyla.

Po poprzedniej wojnie
szczegb6lny rodzaj liryki; najlepsi
pisarze, i to ci najprawdziwsi,
spowiadali sie jawnie z tego, co
ich mogto najbardziej upokarzac
i byli zadowoleni, jezeli spotkata
ich nagana ze strony mieszczani-
na; stworzyli oni dzieto literackie,
ktore w jaki$ sposéb rownato sie
czynowi. Te pojedyrnczo podejmo-
wane trudy nie mogly zapobiec
rosngcemu z dnia na dzieh depre-
cjonowaniu i wyztabianiu stowa.
Nastapit najpierw kryzys chwy-
tow jezykowych, potem samego
jezyka. W wigilie ostatniej woj-
ny wiekszos$¢ literatow pogodzita
sie z tym, ze bedzie jeszcze tylko
odgrywac¢ role ,stowikéw"“. Zna-
lezli sie w koncu tacy autorzy,
ktérzy osiggneli punkt kulmina-
cyjny w budzeniu niecheci do
tworczosci. Przewyzszyli oni
swoich poprzednikéw, uwazajac,
ze w zadnym wypadku nie czynig
za wiele, jezeli wydajg po prostu
zbyteczng ksigzke. Uparli sie oni
przy tym, ze ukrytym celem wszel
kiej literatury jest rozktad jezyka
i ze azeby ten cel osiagng¢, wy-
starczy mowié¢ poto, azeby nic nie
powiedzie¢.. To nie wyczerpujace
sie milczenie byto jaki$§ czas zgo-
ta modg i ,Messageries Hachette".
kolportowaty w kioskach dwor-
cowych z ksigzkami takie ,pastyl-
ki milczenia“ pod postacig obszer-
nych powiesci. Dzisiaj te sprawy
dojrzaty tak dalece, ze mozna sie
spotka¢ z tym, iz pisarze, ktérzy
doczekali sie nagany albo kary,
poniewaz piérem stuzyli nazistom,
nagle doznaja bolesnego rozcza-
rowania: .Dlaczego!?* moéwig,
,Czy moze zobowigzywac¢ to, co
sie pisze?"

istniat

Nie chcemy sie wstydzi¢ pisania
i nie mamy ochoty moéwié¢ poto,
aby nic nie powiedzie¢. Nikt z nas
zreszta nie chciatby i nie moze
tego osiegnac¢. Wszelkie stowo pi-
sane posiada sens. Nawet gdy ten
sens jest bardzo oddalony od te-
go, co autor chcial wyrazi¢. Dla
nas nie jest pisarz w swym dziele
ani strézem wiecznego ognia ani
Arielem; znajduje on sie w $rod-
ku walki i jest odpowiedzialnym
za wszystko, cokolwiek by czynit.
Zostat napietnowany, obnazony
az do ostatnich zakamarkéw swej

J. P. Sartre doszedt do stawy jako
pisarz juz przed wojna. Jego po-
wie$¢ ,La Nansée“ i
,Le Mur",
city na siebie uwage krytyki fran-
W ostatnich

sie Sartre

jego zbiér
nowel stusznie zwr6-
cuskiej. latach stat

twércg szkoly, ktora

wyznaje tzw. egzystencjonalizm.
W swoim na szeroka skale zakrojo
,L'Etre

et le Néant“, wyrazit Sartre wiele

nym dziele filozoficznym
gtebokich mys$li. W niejednym
przypominajag one poprzednikow
Sartre’a: Husserla, Heideggera,
Adlera.
ze egzystencjonalizm
prad
zostanie zastgpiony

Kierkegaarda, Freuda i
Moze by¢,

jako modny filozoficzny

przeminie i
innym pradem, nie przeminie jed-
nak bez $ladu. Niniejszy artykut
ukazat sie w pierwszym numerze

czasopisma ,Les Temps Moder-

nes"“.

duszy. Jeezliw pewnych okresach
sztuki swej uzywat do klecenia
krotochwil, harmonijnych co
prawda, ale pustych i marnych,
juz to samo jest znamienne; jest
uwarunkowane, badz to kryzy-
sem w literaturze i bez watpienia
kryzysem spotecznym, badz tez
tym, ze panujagca warstwa spote-
czna odsuneta pisarza w sposoéb,
w jaki on sobie sam nie zdawat
z tego sprawy, w obawie, ze mo6gt-
by zasili¢ szeregi rewolucyjne.
Flaubert, ktéry tak bardzo srozyt
sie na mieszczan i ktéremu sie
zdawato, ze usunagt sie z zasiegu
trybéw maszyny spotecznej, czym-
ze byt dla nas, jak nie utalento-
wanym kapitalista. Czy jego fili-
granowa sztuka nie wymaga zg6-
ry wygo6d Croisseta, czutej tro-
skliwos$ci matki i siostrzenicy, u-
porzadkowanego gospodarstwa,
dochodowego przedsiebiorstwa i
regularnego wplywu dywidend?
Potrzeba tylko krétkiego okresu
czasu, azeby ksigzka byta faktem
spotecznym, o ktéry pytamy jak
o jakiekolwiek wurzgdzenie spo-
teczne albo ktére wprowadzamy
do statystyki jak jakag rzecz. Juz
po uptywie krétkiego czasu bedzie
ona wraz ze stylem mebli, odzie-
zg, kapeluszami, $rodkami loko-
mocji i trybem zycia epoki sta-
nowita jedno. Historyk powie:
,Jedli to, czytali to, ubierali sie
tak a tak“. Pierwsze koleje zela-
zne, cholera, bunt lyonskich tka-
czy jedwabiu, powiesci Balzaca,
rozwo6j przemysiu, wszystko to
wnosi w rownym stopniu do traf-
nej charakterystyki monarchii
lipcowej. Wszystko to stwierdza-
no i powtarzano od czaséw Hegla
zawsze i ciggle. Sprébujmy wy-
ciaggna¢ stad wnioski praktyczne.
Poniewaz pisarz nie ma mozliwo-
§ci pozostawania poza czasem,
chcemy, azeby poswiecit sie cal-
kowicie i wylgcznie swojemu stu-
leciu. Ono jest dla niego jedyng
mozliwos$cig, jest dla niego stwo-
rzone, tak jak on jest stworzony
dla swego stulecia. Jakze pozato-
wania godnag jest obojetnos¢ Bal-
zaca wobec zdarzen 48 roku, bo-
jazliwy brak zrozumienia Flau-
berta wobec komuny. Zaluje sie
tych pisarzy z ich przyczyny, albo-
wiem zaniedbali oni tutaj czego$
na zawsze. My nie chcemy nic uro-
ni¢ ze stawania sie naszego cza-
su; moze istniejg piekniejsze cza-
sy, ale ten jest nasz. Mamy tylko
to jedno zycie przed sobg w wi-
rze tej wojny, w mozliwym wy-
padku tej rewolucji. Azeby tylko
nie wnosi¢ stad, ze gtosimy jaka$
odmiane ,populizmu®. Jest to co$
wrecz przeciwnego. ,Populizm*
jest przedwczorajszy, jest smutng
latoro$lg ostatnich realistow; jest
jeszcze jedng préba wymigania
sie. My naodwrdét, jesteSmy tego'
zdania, ze wymigac sie nie mozna.
Gdybysmy nawet sami byli nie-
mi i milczacy jak kamienie, juz
sama nasza bierno$¢ bytaby czy-
nem. Kto by zycie swoje poswiecit
jedynej czynnos$ci pisania powie-
$ci o Hetytach, juz przez sam akt
rezygnacji podkres$litby swoje sta-
nwisko. Pisarz jest uwieziony w
swoim czasie, kazde jego stowo
ma swo6j oddzwiek, jego milczenie
w réwnym stopniu. Flaubert i bra
cia Goncourt sg w moich oczach
odpowiedzialni za ucisk, ktéry to-
warzyszyt komunie, poniewaz nie
napisali ani jednego wiersza, aze-
by zapobiec__nieszczes$ciu. Powie
kto$, ze to nie lezato w ich kom-
petencjach. Ale czy proces Calas‘a
byt sprawg Voltaira, czy skaza-
nie Dreyfusa byto sprawa Zoli?
Czy zarzad Konga byt sprawag
Gid‘a? Kazdy z tych autoréw w
szczeg6lnych okoliczno$ciach po-
jat wtasng odpowiedzialno$¢ w
zyciu swym jako pisarz; Okupacja
niemiecka nauczyta nas, jakg ma
by¢ nasza. Poniewaz poprzez wta-
sne istnienie wpltywamy poprostu
sami na swo6j czas, decydujemy
sie na to, azeby ten czyn byt wy-

nikiem woli. Trzeba jeszcze je-
den szczego6t ustali¢. Nie jest by-
najmniej rzadkos$cia, ze pisarz we
wtasnym skromnym zakresie tro-
szczy sie o przygotowanie przy-
sztosci. Ale istnieje tylko nie-
pewna i pojeciowa przysztos¢,
ktéra obchodzi calg ludzkos$¢, o
ktérej jednak nie posiadamy za-
dnego wyjasnienia. Czy historia
bedzie miata jaki koniec? Jak be-
dzie wyglagda¢ spoteczenstwo w
ustroju socjalistycznym za 3.000
lat? Takie mrzonki pozostawmy
chetnie autorom utopijnych po-
wiescil Przyszto$§¢ wytgcznie na-
szej epoki niech bedzie przedmio-
tem naszych staran, ta przyszitos¢
najblizsza, ktéra zaledwie odcina
sie od terazniejszosSci. Albowiem
epoka, tak samo jak cztowiek, jest
przede wszystkim przyszioscia.
Cztlowiek sktada sie ze swych bie-
zacych prac, ze swych przedsie-
wzieé, ze swych projektéw na
blizszg lub dalszg mete, ze swych
buntéw, swych walk, swych na-
dziei: Kiedy skonczy sie wojna?
W jaki sposéb uzbroi sie kraj?
Jak utozg sie stosunki miedzyna-
rodowe? Jakie bedag formy ustro-
ju spotecznego? Czy sity reakcji
zwyciezg? Czy bedzie rewolucja
i jakiego ona bedzie rodzaju? Te
przyszto$¢ uczynimy naszg wta-
snoscig i nie chcemy mie¢ zadnej
innej. Nie ulega watpliwos$ci, ze
niektérzy pisarze majg mniej ak-
tualnych trosk i mniej tych ogra-
niczonych widokéw na przysztosé.
Kroczg ws$réd nas jako zupetnie
nieobecni. Gdzie znajdujg sie oni
wiasciwie? W towarzystwie wta-
snego potomstwa zwracajg swe
spojrzenia w przeszto$¢, azeby
osgdzi¢ miniong ere, ktéra nale-
zata do nas i ktérej jedynymi
przezytkami sa oni. Ltudzag sie je-
dnak. Stawa pos$miertna opiera
sie zawsze na nieporozumieniu.
Co wiedzg oni o tych potomkach,
ktorych kiedy$ z naszego kregu
wytowig. Niesmiertelnos¢  jest
okropnym alibi. Nie jest tatwo
by¢ jedna stopa po tej, a druga
po tamtej stronie grobu. Jak za-
tatwi¢ biezgce sprawy, jezeli sie
na nie patrzy z takiej odlegtosci!
jak zapali¢ sie do walki i jak wy-
korzysta¢ zwyciestwo! Wszystko
jest jednoznaczne. Oni patrzg na
nas, a nie widzg. JesteSmy w ich
oczach juz umartymi — a oni
wracajg do swojej powiesci, kto-
rg pisza dla ludzi, ktérych nigdy
nie beda widzie¢. Oni pozwolili,
azeby niesmiertelno$¢ ukradta
im witasne zycie. Piszemy dla
wspotczesnych i nie chcemy pa-
trze¢ na Swiat oczyma przyszio-
Sci, gdyz bytoby to najpewniej-
szym S$rodkiem do zabicia jej, ale
naszymi cielesnymi oczyma, na-
szym prawdziwym, przemijaja-
cym wzrokiem. Zyczymy sobie
wygraé nasz proces nie w instan-
cji odwotawczej i nie potrzebuje-
my zadnej po$miertnej rehabili-
tacji. Tu wtadnie i za naszych
czas6w beda te procesy wygry-
wane albo przegrywane.

Pomimo to nie mamy zamiaru
wprowadza¢ jakiego$ literackiego
relatywizmu. Mato tez mamy
upodobania w czystej historii. Czy
w ogo6le istnieje czysta historia
gdziekolwiek indziej jak w pod-
recznikach M. Seignobo‘a?! Kaz-
da epoka odkrywa nowy punkt
widzenia w odniesieniu do form
zycia spotecznego, w kazdej epoce
nabiera cztowiek nowych nasta-
wienn wobec swego blizniego, mi-
tosci, Smierci i Swiata. | jezeli
partie zwalczajg sie w sprawie
rozbrojenia francuskich sit woj-
skowych frontu wewnetrznego
albo w zwigzku z udzieleniem po-
mocy hiszpanskim republikanom,
wtedy idzie o to metafizyczne na-
stawienie, o ten jednorazowy i
absolutny wyboér. Skoromy w tym
pojedynczym  wypadku naszej
epoki stajemy po czyjej$ stronie,
natrafiamy ostatecznie znowu na
to co wieczne, — i to jest nasze
zadanie jako pisarzy, azebySmy
odkrywali te wieczne wartosci,
ktore sg wewnetrzng trescig tych
spotecznych i politycznych walk.
Ale my nie staramy sie Sciggnac
ich z nieprawdziwego nieba: in-
teresujg nas one tylko w swych
terazniejszych, czasowych obja-
wach. Dalecy od relatywizmu za-
pewniamy” gtosno i wyraznie, ze
cztowiek jest istotag niezalezng.
Ale jest on nig w swoim czasie,
W swoim otoczeniu, na swojej zie-
mi. Co jest nieuwarunkowane, co
tysigc lat historii nie moze zbu-
rzy¢, to ta niezastgpiona, niepo-
rownana decyzja, ktérg on wta-
$nie w danym momencie, przez
wzglad na takie a nie inne oko-
licznosci powezmie. Takg istotg
niezalezng jest Deecartes, czto-
wiek, ktéry nam sie wymyka, bo
juz nie zyje, ktéry zyt w swoim
czasie, ktéry ten swoéj czas prze-
trawit w mys$lach, dzien po dniu

postugujac sie w mys$leniu tymi
Srodkami, jakie mu staly do
dyspozycji, ktory swa nau-
ke od pewnego okres$lonego,
dotad osiggnietego stanu wie-
dzy rozbudowalt, ktory znat
Gassendiego, Caterusa, Marsen-

ne‘a, ktéry w swym dziecinstwie
kochat zezowate dziewczynke,
ktéry byt na wojnie i zaptodnit
pewng dziewke, ktory zaatakowat
nie zasade autorytetu w ogdélnosci,
ale catkiem doktadnie i pewnie
autorytet Arystotelesa, ktéry stoi
prosto w swoim czasie, rozbrojo-
ny, ale nie zwyciezony, jak ka-
mien graniczny; co jest wzgledne,
to kartezjanizm, ta tam i zpowro-
tem popychana filozofia, ktérg od
stulecia do stulecia prowadzi sie
jakby na spacer i w ktdérej kazdy
znajduje to, co sam w nig wktada.
Nie przez to, ze uganiamy sie za
nieSmiertelnoscia, bedziemy wie-
czni; my nie bedziemy istotami
niezaleznymi, poniewaz w naszych
dzietach odzwierciedliliSmy pew-
ne przezyte zasady, zbyt puste i
btahe, azeby mogty z jednego stu-
lecia dotrze¢ do drugiego, ale z
tego powodu, ze w swoim czasie
namietnie walczyliSmy, ze ten
czas namietnie kochaliS§my i by-
liSmy gotowi p6jS¢ razem z nim
na dno.

Reasumujgc: Naszym zamiarem
jest wnosi¢ witasny wktad w prze-
miany spoteczne Srodowiska, kt6-
re nas otacza. Nie rozumiemy
przez to przeobrazenia dusz. Kie-
rowanie duszami pozostawiamy
chetnie autorom, ktérzy na tym
polu majg swych protegowanych.
My, ktérzy nie bedac mate-
rialistami nigdy nie czyniliSmy
rozgraniczenia pomiedzy duszg i
ciatem i ktédrzy znamy tylko nie-
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zastgpiong

.,Bracia! Naszym S$wietym obowigzkiem jest.

$anawszy przed drzwiami Bim poomacku szybko odnalazt dzwo-
nek i nacisnat trzy razy. Po chwili w otwartych drzwiach stanat
szczupty miodzieniec. Poza nim, przez nie duza szpare wpadata do
pokoju nikta smuga Swiatta. W powietrzu unosit sie zapach kiep-
skiego tytoniu.

— WejdZcie — nieznajomy zapraszat do wnetrza.

Bim wszed} pierwszy, pociggajac za sobg Fella.
zamknieto.

— Stefanie, przedstawiam ci swego mtodego przyjaciela — powie-
dziat Bim, witajgc sie z Jastrzebiem.

— Feli.

— Mito mi pozna¢ — mowit Jastrzgb, Sciskajac prawice Jacka —
to wy prowadziliScie ,cyrk poetéw“, prawda? — zapytal z sza-
cunkiem.

A gdy otrzymat potwierdzajgcg odpowiedz, zawotat:

— A wiec pozwoblcie, jestescie nam bliscy!

Co rzekitszy, wprowadzit obydwu przybytych do niewielkiego po-
koju, w ktéorym — przy Swietle kopcacej lampy naftowej — sie-
dziato kilku mezczyzn. Bim witat sie z wszystkimi jak z dobrymi
znajomymi; Jacek, przedstawiony przez Jastrzebia, kolejno $ciskat
dtonie zebranych.

Byto ich czterech, Jastrzgb pigty. Chociaz najmlodszy cieszyt sie
w tym gronie duzym szacunkiem i przewodniczyt zebraniom. Widac¢
byto, ze jest duszg zgromadzenia. Jacek przygladat mu sie ciekawie.
Jastrzab byt niskim, niepozornym, nap6t wytysiatym blondynem.
Nosit grube okulary w czarnej, rogowej oprawie. Ubrany w grana-
towy, mocno juz zniszczony garnitur, mimo, ze byto lato, nosit gruby,
popielaty sweter, spiety pod szyja eclairowskim zamkiem. Teraz
mata szczupta dionig wskazal Jackowi miejsce za stotem.

Z kolei spojrzenie Fella spoczeto na pozostatlych uczestnikach
zebrania. Przypomniat sobie, ze gdy Wszed!t tutaj, nikt nie okazat
najmniejszego zdziwienia — widocznie byli uprzedzeni o jego przy-
byciu. Teraz — obserwujgc ich — ze zdumieniem spostrzegt, ze
dwéch z grona znat juz poprzednio. Jednym by}t Wendelli Kapiec,
zegarmistrz, znany oryginatl, majacy sklep w rynku miasta nad
Rzeka Ryb Leniwych. Nie stary jeszcze, nosit dlugie, czarne witosy,
zawsze wysmarowane jakim$ tluszczem, I$nigce i gtadko zaczesane
do tytu. Przycinat je rébwno na karku. Twarz miat szerokg, nalana,
w szyderczym uSmiechu odstaniat zepsute, poczerniate zeby, gdzie-
niegdzie potyskiwato w nich ztoto. Mate oczka biegaty niespokojnie.
W lewym uchu nosit duzy, okragty, srebrny kolczyk.

Drugim spiskowcem, z ktérym Jacek juz kiedy$ sie zetknat (nie
mégt sobie jeszcze przypomnie¢ gdzie i w jakich okolicznosciach)
byt szczuply, watty miodzieniec, nazwiskiem Leszek Kamyk. Nosit,
podobnie, jak zegarmistrz, dlugie witosy, kasztanowate i puszyste.
Okalaly one przedwcze$nie postarzatg, o melancholijnym wyrazie
twarz, pokryta niezdrowag blados$cia. Teraz Feli przypomnial sobie,
kim byt 6w mtodzieniec. Przedstawit mu go kiedy$ Lohengrin Bicykl
jako swego przyjaciela, znakomicie zapowiadajgcego sie poete. Jacek
pamietat, ze chodzito wéwczas o wieczory autorskie w cyrku, w kt6-
rych — koniec koncéw — Kamyk nie wzigt udziatu, gdyz wierszy
jego nie zatwierdzita cenzura.

Pozostali dwaj towarzysze Jastrzebia nie wyrd6zniali sie niczym.
Jeden by} starszym juz mezczyzng o niewiele moéwigcej twarzy,
drugi, nieco mtodszy, zdawat sie mimo to by¢é znuzonym, przezytym
czltowiekiem. Jak pézniej powiedziano Fellowi, starszy byt emery-
towanym putkownikiem armii panstwa Rzeki Leniwej, mtodszy za$
w rodzinnym mieécie Jacka piastowal mato reprezentacyjny, lecz
niemniej pozyteczny urzad dozorcy miejskich wychodkéw.

— Oté6z, przyjaciele — mowit w tej chwili Stefan Jastrzgh —
witamy dzisiaj w swym gronie nowego kolege, ktory — bliski nam
od dawna duchem, — teraz dopiero zjawia sie tutaj jako uczestnik
naszych prac. Tym kolega jest znany nam dobrze Jacek Feli, twérca
cyrku, ktéry miat by¢ trybung, miat by¢ zwierciadtem, odbijajgcym
wiernie naszag karykaturalng rzeczywisto$¢, a nie mogt spetni¢ swego
zadania, z powodu wrogiego stanowiska czynnikéw oficjalnych.
Przyjaciele.! Wiadomo, ze stary, rozktadajgcy sie, a jednak potezny
jeszcze system spoteczny niszczy wszystko, co warto$ciowe, piekne
i dobre, bojac sie, izby te nowe wartoSci nie powstaly przeciw
niemu, nie obalily go, a tym samym nie pozbawity dobrobytu ludzi,
ktérzy posiedli wtadze. Bracia! Naszym Swietym obowigzkiem jest
walka z samowolg nieodpowiedzialnych jednostek, walka z bez-
rzadem, gtupotg i chamstwem!

— Wieczne gtupstwo — stwierdzit zegarmistrz Wendelli Kapiec
z sarkastycznym u$miechem.

— Legenda wiecznego glupstwa pozostanie legendga. |
umiera! — z zapatem wotat Jastrzab.

Zebrani stuchaliw skupieniu, potakujagc od czasu do czasu ruchem
gtowy, wyrazem oczu, skrzywieniem ust. Jacek czekal, co nastapi.

— Panowie bracia! — ciggnat Jastrzab. — JesteSmy pierwszg
komo6rka wielkiej catosci, wielkiego, zorganizowanego ruchu, ktory
wkrétce ogarnie cate panstwo. Niezadowolenie jest powszechne.
Pod — zdawa¢ by sie mogto — cichg i spokojng powierzchnig —
wre wulkan! A miara czasu wypetnia sie. Panowie, zastandwcie sie
nad tym, czy zamknigecie cyrku Fella nie bylo owag przystowiowa
kropla, ktéra wylata sie poza brzeg pucharu!?

Poeta Kamyk pociggnat nosem, zegarmistrz przygtadzit wilosy,
po czym otart z tluszczu diton kraciastg chustkg do nosa. Natomiast
emerytowany putkownik, nazwiskiem W iktor Czeczuga, rzekt:

— Zgoda. Ostatnie wasze stowa rozumiem, jako wezwanie do
Spiesznego dziatania. Powtarzam: zgoda! | ja zostalem gieboko
pokrzywdzony przez obecng klase rzadzaca, albowiem — pomijajac
wszystko inne — na skutek karygodnych machlojek, wydatnie ob-
cieto mi emeryture. Przeto nic nie mam przeciwko wystapieniu
z bronig w reku. Zalezy mi nawet na po$piechu. Ale zapytuje, jezeli
my jesteSsmy pierwszg komo6rka spisku, a jest nas tutaj razem
siedmiu, to jednak musimy liczy¢ sie z tym, ze wiekszo$¢ powstanie
przeciw nam.

— Na szczescie nie jest tak zle — po$pieszyt Jastrzab z odpowie-
dzig. — Moéwiac ,pierwsza komérka“ miatem na mysli fakt, ze
istotnie, kiedy zebraliSmy sie po raz pierwszy, byliSmy odosobnieni.
Teraz jednak — nie wiecie o tym, koledzy — (gdyz chodzi i o wasze
bezpieczenstwo) — teraz dysponujemy masa ludzka, zrzeszong

Drzwi szybko

glupstwo

rzeczywisto$¢, ludzka
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w setkach komoérek, podobnych naszej. Wystarczy daé hasto! Wy-
starczy — w ostatnim etapie pracy konspiracyjnej — nawigzac
otwartg taczno$¢ pomiedzy poszczegbinymi komérkami, wezwac na
wspélny apel przywdédcéw grup, aby wystgpi¢ silnie, zwartag masa!

Sttumione (ze wzgledu na akustyke miejsca) oklaski byty odpo-
wiedzig. Z kolei Jacek poprosit o glos.

— Ciesze sie, przyjaciele, ze dane mi jest znalez¢ sie wsrod was.
Na Jowisza, takich ludzi szukatem éddawna! Zytem w niepokoju,
albowiem w mys$lach czutem sie osamotniony. A teraz przekonywam
sig, ze mowicie stowa, ktore ja juz dawno wazytem w sobie, ze
mys$licie o walce, ktérg uwielbiam!

Sciskano mu serdecznie dionie, a Bim spogladat nari z duma.

— A teraz, kiedy oswiadczyliScie sie za nami, kolego, — pozwdl-
cie, zeby formalnosci stato sie zado$¢ — moéwit Jastrzgh. — Musze
odebra¢ od was uroczyste przyrzeczenie. Czy przytomnie i z nie-
przymuszonej woli przyrzekacie nam swoja wspobiprace?

— Przyrzekam.

— Wobec tego chodZmy na wédke, trzeba to obla¢! — rubasznie
zawotatl zegarmistrz, unoszac sie z krzesta. Przed wyjSciem Jatrzagb
starannie przykrecit knot lampy.

Wychodzili po dwéch, nie chcac zwracaé¢ niczyjej uwagi. Putkow-
nik ujat pod ramie dozorce wychodkéw, poeta zegarmistrza. Bim,
Jacek i Jastrzgb wyszli ostatni.

— Widzicie — zwierzal sie Jastrzab Jackowi — weszliscie do na-
szego grona, jako facet niezwykly. Znamy wasza dotychczasowa
dziatalnos¢, wiemy, jaki niepok6j pokrywaliScie maska cyrkowca.
Dlatego, znajac wasz wptyw na ludzi, nie chcemy wami przewodzi¢,
was raczej prosimy o kierownictwo pewnych odlaméw naszego
zwigzku. Nazywamy go ,Zwigzkiem czarnego sztandaru“, sztandaru,
zwiastujgcego $mieré dawnego $wiata. Smieré naduzywanej wiadzy!

Jacek patrzyt w noc i milczat. Dopiero, gdy Bim zagadnat:

— Co6z ty na to?

Odpowiedziak:

— Zgadzam sie objg¢ kierownictwo grup, ktére mi wyznaczycie.

— Doskonale — ucieszyt sie Jastrzagb — i zanim weszli do lokalu
,Pod Bachusem*®, gdzie wyborowy podawano alkohol, dodat tajem-
niczo:

— Nie mozemy sie zbiera¢ stale w jednym miejscu. To mogto by
wywota¢ podejrzenia, a wiadomo, ze policje mamy nienajgorsza.
Wobec tego nastepnym razem spotkamy sie gdzieindziej. W prosek-
torium, gdzie codziennie pracuje, za salg ¢wiczen, znajduje sie nie-
wielki, wygodny gabinet. PrzyjdZzcie tam, wozni to nasi ludzie. Za-
pytajcie tylko o mnie.

Po czym weszli do knajpy.

Noc byta biekitna, nabijana ztotem, gdy Jacek, siedzagc w swym
domu na parapecie okna, opowiadat Armadzie o przezyciach ostat-
nich godzin. Stary marynarz stuchat z duzym zainteresowaniem, od
czasu do czasu z sykiem wciggajgc powietrze do zepsutego zeba.

— Widzisz, Armado — moéwit Feli — nareszcie zaczyna sie dzia¢
co$ na wielkg skale. Osobiscie, dostrzegam w tej sytuacji mozliwos$é
wysuniecia sie na czoto, otwiera sie przede mna droga trudna nie-
watpliwie, ale prowadzaca — jak mniemam — do wielko$ci. Przy-
kro mi tylko, ze rzecz cata wyptywa wylacznie z inicjatywy Ja-
strzebia, nie mojej — ale tu przeciez nie chodzi o to, kto zacznie,
tylko kto rzecz rozpoczeta podejmie i rozwinie. Armado, czuje gte-
boko, ze stworzony jestem na wodza. Rewolucja pachnie krwig,
a kogéz zapach krwi nie podnieca? Zresztg sam przekonate$ sie, ze
cztowiek, chcacy pozosta¢ cziowiekiem, cztowiek, pragnagcy by¢
godnym tego miana, nie moze egzystowaé w obecnych warunkach,
przy obecnym uktadzie pragdéw i systeméw. Bedziemy walczy¢!

— Jestem stary — odpowiadat Armada — ale licz na mnie. Swym
jednym okiem wiele jeszcze potrafie zobaczyc.

Przeto idgc na nastepne zebranie, Jacek zabrat Armade ze soba.
.Bim miat juz czeka¢ na miejscu.

W waskiej, brudnej ulicy, Jacek zatrzymat sie przed niepozornym,
nieco w gtebi zbudowanym domem, na ktérego bramag wyblakte juz
litery sktadaly napis: ,Theatrum anatomicum?®.

— To tu — rzekt do przyjaciela, naciskajac guzik dzwonka.

Otworzyt im drzwi nieznajomy, niski, zasuszony czlowieczek,
ktérego Jacek pozdrowil, wysuwajgc jezyk i prawg dtonig chwy-
tajgc sie za gardto. Ten szubieniczny gest byt symbolicznym zna-
kiem spiskowcédw i miat oznaczaé, ze wszyscy wrogowie przysziej
rewolucji nieuchronnie zawisng na stryczku. Wozny nie miat juz
zatem watpliwoéci co do ich oséb i — oddawszy pozdrowienie —
gestem nakazat im i$¢ za soba.

Za najblizszymi drzwiami znajdowata sie¢ gtéwna sala prosekto-
rium, w ktérej odbywaty sie ¢wiczenia i lekcje. Gdy Jacek stanat
na progu, zobaczyt obszerne, raczej diugie niz szerokie wnetrze,
jakby ogromny hall, tongcy juz w mroku nadchodzgcego wieczoru
i stabo rozjasniony niesamowitym, zielonawym $Swiattem latarn
gazowych, ktére dochodzito tu z ulicy.

Wozny nie zapalat lamp, ktérych szerokie, blaszane reflektory
wisiaty u sufitu, wiec Jacek z trudno$cig rozpoznawat ksztatty znaj-
dujacych sie tutaj przedmiotéw. Pod Scianami, symetrycznie po obu
stronach sali, ustawione byty drewniane stoty, obite cynkowga blacha.
Feli doznawatl dziwnych uczué, obserwujgc pouktadane na nich
zwtoki, wydzielajace mdta, trupia won. Tuz przed oczyma miat ich
sine, napuchniete stopy, zwrécone ku $rodkowi sali. Do $cian zwr6-
cone byly wszystkie gltowy, gtadko ogolone czaszki, powleczone
skurczong, przezroczysta skora. Wzrok Jacka, przypadkiem spo-
czawszy na jednej z wykrzywionych $miertelnie twarzy, dojrzat
w szeroko otwartych ustach skrecony, poczernialy jezyk.

— Brrr — wzdrygnat sie Armada i chciat splungé¢, ale rozmys$lit
sie i z wysitkiem przetknatl nagromadzong Sline. Jacek szybko spoj-
rzat w bok, gdzie za uchylonymi drzwiami dojrzat blaszang wanne.
Rzucit woZznemu pytajagce spojrzenie.

— Tutaj przygotowujemy preparaty — objasniat tamten. —
W wannach, napetnionych formaling, mocza sie zwtoki...

Jacek w milczeniu szed} za przewodnikiem. Przeszli jeszcze jeden
pokdj, idgac w bok z gtéwnej sali, wreszcie cicerone zniknat, pozo-
stawiajgc przybyszéw przed drzwiami, spoza ktérych dochodzity,
pomieszane gtosy. Jacek pociggnat za sobg Armade.

Znalezli sie znowu w znajomym gronie. Feli przedstawit przy-
jaciela, ktérego ,jastrzebie“ (jak od nazwiska wodza nazwali sie
spiskowcy) przyjeli z sercem na dtoni. Otwarto dyskusje, w ktorej
po omoéwieniu kwestii czysto ideowych, gtos zabrat emerytowany
putkownik W iktor Czeczuga.

— Panowie! — mowit — jak wnioskuje z tego, co powiedziano tu
przedtem, jesteSmy juz do$¢ silni, by wystgpi¢ otwarcie do walki.
A akcja zbrojna stata sie naglaca konieczno$cig, albowiem znowu
obcieto mi emeryture! Panowie nie posadzajcie mnie o prywate, ale
jezeli umre, rile mogac wyzy¢ z groszy, ktdre panstwo mi rzuca jak
jalmuzne, stracicie we mnie fachowca, znawce spraw militarnych!
Kt6z bowiem poprowadzi was do boju, jesli nie ja, ktéry w swoim
czasie bytem putkownikiem?! A je$li i inni stowarzyszeni poumie-
raja z gtodu, co wtedy? Dlatego wotam: Chwila nadeszta! Dalsza
zwitoka moze tylko zaszkodzi¢ naszej stusznej sprawie! Panowie
bracia, do broni!

Przemowienie putkownika, nacechowane duzg stanowczos$cig i
pewnos$cia siebie, wywarto niemate wrazenie. Zewszad odzywaly sie
okrzyki uznania i aprobaty. Jackowi biyszczaly chorobliwie roz-
szerzone Zzrenice. Armada kopat sie w kostke pod stotem i wykrecat
palce, az trzeszczaly stawy. Jedynie pows$ciggliwy tym razem Ja-
strzab odradzal zbytni pos$piech, lecz poeta Kamyk przerwal mu
w pot stowa:

daly 87.542 osoby w Ansbacha, In-

rzeczywisto$¢, przytgczamy sie do
tych, ktérzy roéwnoczes$nie chca
zmieni¢ spofeczne potozenie czto-
wieka i mniemanie, jakie on sam
0 sobie posiada. Zajmiemy tez sta-
nowisko w odniesieniu do nad-
chodzacych politycznych i spote-
cznych wydarzen. Nie podkresli-
my tego czynem politycznym w
rozumieniu przyjetym og6lnie tj.
ze nie bedziemy stuzy¢é zadnej
partii. Ale bedziemy sie starali
rozwija¢ twdrczg postawe czio-
wieka, ktora zasila niniejsze, dy-
skutowane momenty i bedziemy
nasze sady stosownie do $wiato-
pogladu, jaki reprezentujemy wy-
powiadaé¢. Jezeli potrafimy do-
trzymac¢ tego, co sobie obiecuje-
my, jezeli osigghiemy, ze niekt6-
rzy z naszych czytelnikéw zaczng
dzieli€ z nami swe poglady, be-
dziemy mieli dosy¢ powodoéw do
dumy; bedziemy mogli sobie je-
dynie powinszowaé, zesmy odzy-
skali uczciwe i dobre sumienie
zawodowe i tego, ze w zwigzku
z tym literatura stata sie tym,
czym przynajmniej wedtug nasze-
go mniemania nigdy nie powinna
byta przesta¢ byé: funkcjg spo-
teczng.
Spolszczyt A. W.

Zycie Polakouj

— Polski O$rodek Klutury Arty-
stycznej (POKA) w Hanowerze u-
rzadzit szereg wystaw artystycz-
nych. Polacy brali udziat w 2 wy-
stawach wesp6t z artystami nie-
mieckimi, poza tym urzadzili 3 wy-
stawy samodzielnie: w Hanowerze,
w Bramsche i w Brunswiku. Ten
ostatni pokaz zgromadzit 154 prace
17-tu artystéw-malarzy: J. Abramo-
wicza, J. Jankowskiej-Matkowskiej,
A. Kaszurewicza, B. Korewskiego,
M. Lurczyhnskiego, B. Nowickiego
iin.

— Stara polska emigracja zarob-
kowa w Niemczech, zdziesigtkowana
przez hitlerowski terror i wojne,
zbiera sie powoli i usitluje zewrzeé
swe szeregi. Jedno za drugim — re-
aktywujg sie stowarzyszenia i zwig-
zki, kota $piewacze wznawiajg swa
pozyteczng dziatalno$¢, Zw. Pola-
kéw w Niemczech przejawia coraz
wiekszg zywotnos¢. Tow. Goérnikow
Polskich pod wezwaniem $w. Bar-
bary, obchodzito 60-le¢ie swego ist-
nienia. Zalozone w 1886 r. w Bott-
ropp (Westfalia) przez Rafata Kolo-
eza, poczatkowo liczyto 40 cztonkéw,

iInN Niemczech

przed wybuchem wojny skupiato w
swych szeregach ponad 700 goérni-
kéw, a obecnie liczy ok. 500 czion-
kéw. Tow. Go6rnikbw ma charakter
koscielno-Swiecki. Celem jego jest
kultywowanie tradycyj narodo-
wych, organizowanie dyskusyj, od-
czytéw, pielgrzymek, koétek samo-
ksztalceniowych. Towarzystwu prze
wodniczy do dnia dzisiejszego jego
zalozyciel, 86-letni Rafat Kolosz.

— Pracownicy naukowi narodo-
wosci polskiej wyzszych zakladow
naukowych w Niemczech utworzyli
w Monachium Koto Profesoréw i
Asystentéw Polakéw. Na czele za-
rzadu Kota stoi prof. inz. taszew-
ski.

— Najzywiej dziatajacym teatrem
polskim na terenie Niemiec jest
Teatr Polski im. Fredry w Cobur-
gu, czasowo majacy swa siedzibe
w Regensburgu. 15 lutego br. dat on
125-te przedstawienie czasu swego
istnienia. Przedstawienia te ogla-

golstadt, Augsburg, Hohenpels, No-
rymberdze, Monachium, Straubing,
Weiden, Flossenbiirg, Bamberg, Co-
burg, Regensburg, Mainlens i Am-
berg. Teatr pracuje bez jakichkol-
wiek dotacji pod kierownictwem p.
Zb. Bigota. W repertuarze swym
ma m. in. Fredry ,Godzien litosci"
i ,Nowy Don Kichot*, wg Kossak-
Szczuckiej ,Wesele Krakowskie*,
Zeromskiego ,Sutkowski“, Ibsena
SUpiory“.

— Syndykat Dziennikarzy Pol-
skich w b. Rzeszy ogtosit konkurs
na wspomnienie o prasie podziem-
nej.

— Prezesem Syndykatu Dzienika-
rzy Polskich w b. Rzeszy jest Klau-
diusz Hrabyk. Syndykat obejmuje
54 cztonkéw i 38 aplikantéw, z cze-
go 9 procent wyjechato do kraju,
12 procent na zachéd Europy lub do
St. Zjedn. a 6 procent wystapito lub
zostato skres$lonych. Il Walny Zjazd
Syndykatu, ktéry odbyt sie w lutym
br., witali dluzszymi przemoéwie-
niami m. in. red. Woskobylnik
imieniem Spéiki Ukrainskich Dzien-
nikarzy w Niemczech i red. Gancer
Powita§ w imieniu Zwigzku Dzien-
nikarzy Litewskich w Niemczech.

Jadzwing.
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llustrowat J. Rohozinnsk;.

Jastrzebia

— To prawda! — krzyczat — to prawda! — Nie spos6b czeka¢ juz
diuzej! Nie wiem, czy na dalszg mete potrafie zy¢ samymi papiero-
sami! Oprécz tego Marianna, z ktérg miatem dziecko, domaga sie
pieniedzy! Przyjaciele, to sie musi zmieni¢! Hanba temu, co byto!
Niech zyje wiek nowy!

Jastrzab wiedzial, ze nie potrafi juz ostudzi¢ ich zapalu. Totez
staratl sie tylko uspokoi¢ dyskusje i przystapi¢ do rzeczowego uto-
zenia planu dziatania.

— Wobec tego — zaczgl = nie pozostaje mi nic innego, jak podja¢
waszg decyzje. Zeby jednak zorientowaé was blizej w naszych
mozliwosciach, zaznajomie was z pozostatymi® cztonkami czotowki
organizacyjnej. Nie bede mowit o masach, ktére dzieki umiejetnie
od dawna prowadzonej agitacji, s nam powolne. Wymienie wam
tylko niektérych kolegéw, z ktérymi w chwili otwartego wystg-
pienia zetkniecie sie wszyscy. Ot6z przede wszystkim posiadamy
dziennik, gotowy w chwili stosownej rozpeta¢ zasadniczg propa-
gande rewolucyjna. Jest to pismo ,Integralista“, redagowane przez
znanego szeroko poete Lohengrina Bicykla.

(Kamyk wiedziat od dawna o udziale Bicykla w spisku, dla Jacka
jednak wiadomo$¢ ta byta nowoscig. Znat Bicykla jako cztowieka
o pogladach par excellence rewolucyjnych, nie spodziewat sie jed-
nak, ze Lohengrin juz odpowiednio sie zorganizowat.)

— Dalej — ciagnat Jastrzab — Euzebiusz Rulon, profesor tutej-
szego uniwersytetu od dluzszego juz czasu wplywa na miodziez
szkolng, zwtaszcza uczniéw najwyzszych klas gimnazjalnych, znaj-
dujac wérdd nich podatny grunt do zasiania rewolucyjnego ziarna.
Ci dwaj, Bicykl i Rulon, poeta i profesor, to najwybitniejsi dziatacze
naszej czotdwki. Z innymi zetkniecie sie stopniowo, juz w czasie
akcji. Z nimi dwoma musimy od razu wej$¢ w $ciSlejszy kontakt.
Przede wszystkim prasa. Ona przygotuje grunt, ona stworzy ludzi,
ktérzy z entuzjazmem pochwyca czarne sztandary, przez nas wto-
zone w ich rece. ,Integralista“ jest pismem popularnym, ktére po-
siadato zawsze duzy rozgtos. Teraz gazete te wezmie do reki kazdy!

(Jacek stuchatl uwaznie.)

— Powtére: Mlodziez, urobiona przez Euzebiusza Rulona, odda-
nego idei bojownika, bedzie fundamentem naszych poczynan. Mto-
dziez z natury radykalna, pragnaca jakiejkolwiek zmiany, uwiel-
biajaca walke. Z tymi ludZzmi zwyciezymy!

| zakonczyt podobnie, jak przedtem Czeczuga:

— Panowie bracia, do broni!

Zapanowat ogélny entuzjazm. Dozorca miejskich wychodkow
zaledwie mogt usiedzie¢ na kiwajagcym sie krzes$le. Zegarmistrz co
chwila przygtadzat witosy i dotykat srebrnego kolczyka, choé¢ nie
przestawat usémiecha¢ sie szyderczo. Bim zachowywat sie najpowaz-
niej, cho¢ wida¢ byto, ze i na nim stowa Jastrzebia wywarty po-
tezne wrazenie.

Jacek powstat.

— Gdy rzeczy tak stoja — powiedzial — jestem zdecydowany.
Uwazam, ze w tym zespole, w jakim tu jesteSmy, nie mamy potrzeby
spotykac¢ sie wiecej. Kazdy zacznie teraz prace na swym wilasnym
odcinku. Dopiero na ostateczne hasto zlgczymy nasze sity. Co do
mnie, zagdam obecnie oddziatu bojowcéw, rekrutujgcych sie z kot
miodziezy, pozostajacej pod wplywem Euzebiusza Rulona. Zgdam
dla nich rewolweréw i granatéw recznych. Kilka kastetow réwniez
nie zawadzi. Te grupe chciatbym od razu przeja¢ pod swojg ko-
mende i rozpocza¢ z nig wspoOlng prace. Réwnoczes$nie nalezato by
podja¢ kampanie w ,Integraliscie“. Tyle co do mnie i moich zadan.
Reszta nalezy do was. Oczekuje hasta.

Silne, stanowcze stowa mtodego Fella przemoéwity do wszystkich.
Macek imponowat wola czynu, tudziez brakiem jakichkolwiek skru-
putéw. Ustalono, ze swoich bojowcédw otrzyma za tydzien, przy czym
jako chwile asilum wyznaczono mu opuszczony barak za mia-
stem, na przeciwnym brzegu Rzeki Ryb Leniwych. Otrzymawszy
to przyrzeczenie, Jacek opuscit zebranie.

Od tego dnia w piSmie Lohengrina poczely ukazywaé sie zna-
mienne artykuty. ,Integralista® wciggnat w orbite swoich zaintere-
sowan problemy spoteczne i polityczne. Wiekszo$¢ artykutéw, pod-
pisywanych inicjatami ,L. K.* wychodzita spod piéra poety Leszka
Kamyka. Wypowiedzite utrzymane byly w formie agresywnej, poeta
wysuwatl pod adresem rzadu panstwa Rzeki Leniwej postulaty,
majace na celu rozszerzenie swobdéd obywatelskich, a dalej —
(Leszek Kamyk radykalnie i konsekwentnie prowadzit mys$l swojg)
— uprzywilejowanie warstw ciemiezonych. Poeta Kamyk zadat
wiele. Dotychczasowag gnusnos$¢ i nieodpowiedzialno$¢ rzgdu smagat
r6zga bezwzglednej krytyki. Stowem, przygotowywat grunt.

Tymczasem w rzadzie panstwa Rzeki Leniwej dato sie odczuwac
dos$¢ znaczne zaniepokojenie. Tym wiecej, ze zasugerowane akcja
Jntegralisty” inne pisma réwniez zaczety ujawniaé¢ swoje niezado-
wolenie z istniejacego stanu rzeczy. Zatem tabetyczni ministrowie
panstwa i wyperfumowani generatowie poczeli zdradza¢ objawy
podniecenia. Na razie jednak, przed wszystkimi uczuciami, domino-
wato wsréd nich wielkie, ogromne zdumienie, ze oto masy — dotad

tak potulne — jety sie burzy¢ i przebgkiwaé o swoich — niecnie
ograniczanych — prawach.

Poczeto wiec stosowa¢ — nieSmiate poczatkowo — represje. Po-
wtarzaty sie konfiskaty ,Integralisty“. Jednak — miast uspokoi¢
wzburzone umysty — okoliczno$¢ ta wzmogta jeszcze ich wrzenie.

Oto odbiera sie nam nawet mozno$¢ wypowiedzi! — krzyczeli
uciskani.

A Jastrzab cieszyt sie z faktu, ze niezadowolenie wzrasta.

Jacek Feli otrzymat oddziat bojowy, ztozony z mtodych zapalen-
cow, ktérych nie trzeba juz byto zagrzewa¢ do czynu — sami do
niego tesknili. Na zbiérkach poruszano wiec tylko kwestie taktyki
i przygotowano sie do rychtego wystapienia. Pewnego wieczoru
Armada, wystany przez Jacka do Jastrzebia, powr6cit z wiadomo-
Scig, ze czas sie wypetnit i oznaczono juz $ciSle dzien i godzine
czynu. Hastem dla rozrzuconych po miescie spiskowcéw miato by¢
zapalenie chinskich, kolorowych lampionéw na rogu kazdej ulicy.
Albowiem wybuch zamieszek miat odby¢ sie w pdznych godzinach

wieczornych.
* * *

| teraz miasto nad Rzeka Ryb Leniwych miato by¢ Swiadkiem
wydarzen epokowych. MyS$lat o tym Jacek, wracajgc p6Znym wie-
czorem ze zbiérki swego oddziatu. Rozdat juz bron swoim ludziom
i nakazal im spokojne oddanie sie oczekiwaniu.

.Jacek Feli btagdzit ulicami i wracato do niego dziecinstwo. Wzrok
jego btadzit w przestrzeni.

Wiecz6r pachniat tajemniczo — na pét przyémione latarnie przy-
wodzity Jackowi na mys$Il czyn, ktérego niebawem miat sie podjac.
Btgdzit waskimi ulicami.

Mijaty go kobiety o usmiechnietych oczach i piersiach ciezkich
od mitosnej tesknoty. Lecz nie oddawal im gorgcych spojrzen.
Szedt dalej.

Na niewielkim balkonie, ukrytym w lisciach winogradu, stoi
dziewczyna — smukta, w biatej sukni — w jej rudych witosach
igjajg plomienie. Spiewa do wtéru gitar, na ktérych w dole brzda-
kaja muzykanci:

... O, jakze sie weselg
Rosita i Manuelal..

Jacek mingt i te scene, odprowadzany zapachem kawy, tytoniu
i kwiatow, ptyngcym z otwartych okien doméw. By uciec mySlom,
zmruzwszy oczy, wpatrywat sie w rozzarzone do biatosSci druciki
wewnatrz zarowek, wiszacych nad bramami, wzdtuz ulicy.

Paryz, w kwietniu.
YSTAWY ksiegari parys-
kich sg peine $&mierci Bo-
narda. OSlepiajgcej wprost
pieknosci reprodukcje uderzajg o
oczy przechodnidéw i oto ze zgietku
ulic mozna wejs¢ w diugie spojrze-
nie, ktére staje sie kraing barw.
Bonard i Van Hogh, ktérego wy-
stawa jest ostatnig atrakcjg Paryza,
to niemi bohaterzy ulic paryskich.

AIJNOWSZYM zjawiskiem i za-

strzykiem sity dla literatury

francuskiej to dzisiaj niewat-
pliwie realistyczne osiggniecia po-
wiesci amerykanskiej. Najpopular-
niejszymi pisarzami we Francji sta-
ja sie Miller, Hemingway i Stein-
beck. Powiesci tych pisarzy drukuja
miesieczniki, kwartalniki, tygodni-
ki i nawet dzienniki. Eksperymen-
tatorzy francuscy dali wydrze¢ so-

tek dla narodu.

nych

garnia polska. Na czele tego wyda-
wnictwa stoi znany w polskim
Swiecie literackim doktér Lam.

BOK wydawnictw periodycz-
istnieje w Paryzu dos¢
zamozne wydawnictwo i ksie-

¢
¢
¢
¢
L4
,Olbrzymia manifestacja! Sa nas tysigce!"

Gdy zblizat sie do mieszkania Bicykla, spotkat poete, biegngcego
*mu naprzeciw. Bez kapelusza, z rozwianym wiosem. Lohengrin wy-
glagdat jak nieprzytomny.

— Feli!! — krzyczat — Feli!l Prowadz! Zbieraj ludzi! Hasto!!

Jacek przystangt. Btlyskawicznie zrozumial wotanie przyjaciela.
Oto chwila nadeszta.

— Lampiony? — spytat bez tchu.

— Zapalone.

Pedem pobiegt z powrotem. Bicykl za nim. Na miejscu zbidrki
zgromadzeni juz byli wszyscy. W rekach bojowcéw Fellowych po-
tyskiwata bron.

— Schowa¢ to — rozkazatl — wo6dz zaraz przyjdzie.

Czekano wiec na Jastrzebia.

Zjawit sie wkrotce, zdyszany. Za nim na recznym wdézku przy-
wieziono sterte czarnych sztandaréw, ktére natychmiast rozchwy-
tali przodownicy.

— Bez broni — tlumaczyt Jastrzab — formujemy pochéd. Olbrzy-
mia manifestacja! Sa nas tysigce! — zajgkiwat sie z wrazenia.

Feli spojrzat naokoto. Putkownik W iktor Czeczuga oddat — chwy-
cony w pierwszym zapale — czarny sztandar w rece dozorcy wy-
chodkéw, gdyz ,na wszelki wypadek chciat mie¢ wolne dtonie".
Poeta Kamyk zaciskat piesci, a usta wykrzywiat mu nieokre$lony ¢
grymas. Jacek nie widziat zegarmistrza. Nie mys$lat zresztg o nim. ¢
W lewej rece trzymatw tej chwili sztandar, — prawa S$ciskat w kie- .
szeni kolbe rewolweru. ¥

— Ruszamy — mysSlat. .

— Ruszamy! — krzyknieto gdzie$ za nim.

— Formowacé sie! Formowac! ¢

— Dokad idziemy ...

— ldziemy.

— Ale ...

— G .. .0 cie to obchodzg! —

— Ruszamy! —

— Podniecenie byto ogromne.

— Co to znaczy — mysSli Jacek Feli, idagc obok Armady, ktory
tymczasem nadbiegt.

— Co to znaczy? Dokad idziemy — ktéz przestraszy sie naszych
czarnych sztandaréw?

Nadcigga mys$| nowa:

— Gdy przyjdziemy na miejsce (dokad idziemy wtasciwie?) —
zmusimy wszystkich do uznania naszej wtadzy — ugiecia sie przed
sitg naszych decyzji! — (wracaly stowa Jastrzebia ,na gruzach sta-
rego systemu — eldorado przysztosci“).

Jacek bez przerwy moéwi do siebie, bezwiednie kroczac naprzéd
ze sztandarem w rece. Za nim rytmiczne skandowanie butow.

Idg w milczeniu.

Armada spogladat co chwila na Jacka wzrokiem nic nie méwia-
cym — Jacek, nawet, gdyby sie starat, nie potrafitby odgadnac tego
wzroku. Nie patrzyt teraz zresztg na Armade. Ale film mys$li uka-
zat i jego: *

— Armada — towarzysz ojca i m@j serdeczny druh — jak on
wspaniale sie ze mnag zgadzall To moj przyjaciel...

— aja?

Widzi morze. Zielone, spienione fale. Wéréd nich malenki punk-
cik, przezen tylko dostrzegalny. — Korek na fali — mysSsli
i uSmiecha sie, bo wie, co to znaczy. Bo slyszy za sobg stuk tysigca

butéw — idg w milczeniu.
Jacek niesie sztandar.
Nagle szyk pochodu zatamuje sie ku S$rodkowi. Jacek, idacy -
z boku, podbiega, chcac widzie¢ co zaszio. Ale slyszy tylko: .
— Jastrzagb! Jastrzgb! =
— Co sie stato z Jastrzebiem?! — wota w strone Armady, ktéry
stoi przed nim.
— Jastrzab zniknat — brzmi odpowiedZz. — Nie mamy wodza!

Stycha¢ teraz trzask drzewiec, tamanych o bruk. To ludzie rzu-
cajag czarne sztandary, klebig sie beztadng gromada. Krzyki, prze-
kleAstwa.

Kto$ wyjmuje rewolwer — zamiast strzatu suche uderzenie kurka.
Jacek probuje wiasnej broni z tym samym efektem.

— Co sie stato do ciezkiej cholery!!

Gdy banda, porzuciwszy bron i
w mroku, z oddali dobiega $piew:

sztandary, rozproszyla sie

... O, jakze sie weselg
Rosita i Manuela! ...“
* |, *

Po trzech dniach w niezaleznym piSmie ,Pro publico* Fell prze-
czytat nastepujaca wzmianke:

.Terenem ciekawych zajs¢ byta onegdaj dzielnica X. Jak dowia-
dujemy sie ze zrédet dobrze poinformowanych, zamieszki wywotane
zostaly przez grupe mieszkancéw naszego miasta, pozostajacych pod
sugestig niejakiego Jastrzebia, umystowo chorego, ktéry prowadzac
swych satelitéw ku wyimaginowanej rewolucji, wskoczyt do otwar-
tego kanatu, ponoszac $mieré wskutek uduszenia. Zwtoki jego od-
stawiono do dyspozycji wtadz sadowo-$ledczych. Na szczesScie in-
nych ofiar nie byto, a ze $mierciag Jastrzebia zniknat tajemniczy
fluid, przenikajacy jego towarzyszy, ktérzy spokojnie rozeszli sie
do doméw. Ten osobliwy wypadek diugotrwatej, zbiorowej sugestii,
wywotat olbrzymie zainteresowanie w sferach lekarskich. Wkrétce
podamy blizsze szczego6ty.”

(Fragment powies$ci pt. ,Korek na fali“.)

BRONISLAW KAMINSKI

i samouczkéw i zapewne chetniej,
gdyby nie krepowat sie opinig, wy-
datby najnowszy sennik egipski niz
warto$ciowe dzieto, na ktére na-
pewno nie znajdzie sie na tutejszym
rynku nabywcow.

ludziach i oddziera od narodu.

pozycje poetyckie,
.,Strofy gorace" Zofii
OMIMO to w Paryzu czasami i Jerzego Stolarka ,Po
jaka$ zabtgkana owca ukaze na
Swiattlo dzienne ksigzke spe-

spofeczenstwa i stat sie ofiarg agi-
tacji emigracyjnej, ktéra zeruje na

Obok tomu Brzekowskiego uka-
zaly sie jeszcze w Paryzu dwie inne
a mianowicie
Nawrockiej
trzykro¢
ziemia“. Obydwie te ksigzki powin-
ny sie ukaza¢ w Polsce, a nie na

bie palme pierwszenstwa. Niedawno
Louis Aragon os$wiadczyt — a to
przeciez autorytet — ze najnowo-
czedniejsza formag poetyckg jest
aleksandryn.

Na marginesie zycia francuskiego
pulsuje w Paryzu réwniez zycie
polskie. Polakéw jest we Francji
ponad, p6t miliona. Owa po6imilio-
nowa rzesza ma swoje dwa dzien-
niki, dwa tygodniki i jeden mie-

»ODRA“ NUMER 14 - 15

Obecnie kreci sie ten starszy pan
po swoim sklepie i marzy o powro-
cie do kraju, aby zaczaé¢ naprawde
wydawacé¢. ,Tu jestem ksiegarzem
tylko — moéwi wzdychajac — uwied-
niemy tutaj. Za dwa lata nic z emi-
gracji nie zostanie ...* Doktér Lam
zapewne ma racje. Pottora roku te-
mu wydat antologie wojennej poe-
zji polskiej, ,Listy spod Morwy"
Gustawa Morcinka, pare stownikow

(71 - 72)

cjalna, nie obliczong na czytelni-
kéw, bo tych jest niewielu, ale u-
jawniong nakazem ambicji autor-
skich. Oto niedawno ukazat sie do-
skonaly tom wybithego poety Jana
Brzekowskiego pt. ,Razowy epos“.
Tematem tych wierszy jest ostatnia
wojna $wiatowa, pieknie i delika-
tnie przetransponowana na utwor
o wysokim poziomie. Niestety Brze-
kowski sam odseparowal sie od

emigracji, zwlaszcza ze autorzy nie
mieliby przeciw temu nic, a prze-
ciwnie, oboje pracujg w organiza-
cjach pomocniczych ambasady. Te
dwa debiuty poetyckie ro6znig sie
catkowicie. Zofia Nawrocka, talent
juz dojrzaly, btyskotliwy, operu-
jacy fatwa, po-tuwimowskag forma,
osiagneta w swojej ksigzeczce juz
chyba wszystko, co osiggng¢ mogta.
Nie ma tam probleméw specjalnych,

ARKADIUSZ WALEWSKI

TAKZE O ANTOLOGI!

i

Na poétce z ksigzkami, w poko-
ju mitodej Francuzki, naturalnie
rzecz dzieje sie w Paryzu, wiec:
miodej Francuzki, studentki ar.
chitektury, Kktoéra odwiedzatem
dos¢ czesto w czasie swej bytno-
Sci we Francji — widziatem Kkil-
kaset tomikéw wierszy. Janette
M. — tak nazywata sie — kupo-
wata z zapatem poezje i z jesz-
cze wiekszym pisata je. To pierw
sze czynita Janette o wiele lepiej,
a jednak nie powinienem pisac¢
o niej zle, poniewaz dzieki niej
przyswoitem sobie francuskich
poetéw. Jej pokdj, zatrzymany w
oczach, pozostat we wspomnieniu
tukiem, pod ktérym przeszediem
w klimat francuskich wierszy —
lukiem triumfalnym. W pamiegci
pozostaty nazwiska — fragmenty
wierszy — i wrazenia, dzieki kté
rym wiersza bez nazwiska auto.
ra nie przypisze sie zadnemu in-
nemu, ale wtasnie temu, ktéry go
napisat.

Jest dziwne pisa¢ tak o poezji
jak zamierzatem. Przypomina to
poniekad egzaltacje i pasje poe-
tyckiej miodej architektki fran-
cuskiej — jest dziwne w Polsce
— ale mniej dziwne we Francji.
Francuzi sa bardziej zzyci z poe-
zja niz my (dla Scistosci: z poezjg
wspobiczesng). Dla Francuza no-
wy wiersz Eluarda jest wydarze-
niem, a dla nas poemat Jastruna
— jest: ,, Jastrun napisal wiersz*.
To wszystko.

A to, co pozostawitem w Pa-
ryzu, na poice z ksigzkami, w
oczach studentki, w kregu przy-
jaciét Eluarda i Aragona — to
odnalaztem w ,Antologii wspo6}-
czesnej poezji francuskiej* Wa-
zyka.

P6t roku temu nie mogtem sie
chetpi¢ w paryskich kawiarniach
~Antologig liryki francuskiej“ An-
ny Ludwiki Czerny. Co prawda
powotywatem sie na nig w Kkilku
oddalonych od siebie rozmowach,
ale czynitem to niechetnie.

Zatuje, ze nie znatem wtedy
zamystu Wazyka — jego antolo-
gii. Siedziatbym pewniej w krze-
stach przyjaciét, wygodniej roz-
pieratbym sie w fotelu Janette.

Bytbym nawet ztos$liwy, propo-
nujac. Francuzom przekiad tej
antologii na jezyk francuski..

3.

Kto zzyty jest z francuska poe-
zja, ten wie, jak slusznie szere-
gowat Wazyk:

Aloysius Betrand — prekursor
nowszej poetyckiej prozy ,poe-
matéw proza“, rodzaj ien poprzez
Baudelaire’a dotart do Maxa Ja-
coba — a zapewne i do tych, kt6-
rzy rytmizuja te proze —

Gerard de Nerval, romantycz-
ny, nadwrazliwy fantasta. Wa-
zyk stusznie wybrat i zwrécit
uwage na jeden z najciekawszych

wierszy tego poety, skondenso-
wany, zwarty sonet ,EI Desdi-
chado“ —

Charles Baudelaire, przypadko

wy ojciec dekadentéw i patron
dezerter6w z rzeczywistosci w
Lzaswiaty* sztuki —

Paul Verlaine, nieréwny, na-
strojowy ,kompozytor* strof —

Zadziwiajgcy de Lautréamont,
doskonale przetozony przez Na-
pierskiego, w r. 1867 Smielszy w
,,Spiewach Maldorora®“ niz Przy-
bos§ w swojej poetyckiej prozie
,RO6wnania serca“...

Alchemik stowa, dynamiczny
Arthur Rimbaud, rzeczywisty
twérca obrazéw poetyckich w naj
Scislejszym znaczeniu tego okre-
Slenia, poeta, ktérego nie sposéb
okres$la¢ inaczej, jak zachwytem;
praprzyczyna nieomal wszystkich
poézniejszych  osiggnie¢ szkot i
styléw francuskiej poezji —

Zbytecznie odkryty przez Ver-
laina Tristan Corbiere, slaby Cor-
biére w niezbyt udanych prze-
ktadach, o ktérym zresztg nie
warto byto moéwi¢ —

Drobnomieszczanski Charles
Cros, wielbiciel kabaretu —

Kunsztowny, misterny cyzela-
tor strof Stéphane Mallarmé —
i wreszcie obcy mi, niepokojacy
najbardziej samego siebie Mau-
rice Maeterlinck —

Oto poczatek starannie zesta-
wionej przez Wazyka listy tych,
ktérych wpltywy wytawia sie z
pbézniejszych, przewaznie 2zyja-
cych dzi§ poetéw, lista tych, do
ktérych nazwisk jako koncéwke
dla okreslenia jakiego$ stylu moz
na $miato dodac ,,izm*.

4.

Ale c6z z tego, kiedy pod zaden
z mozliwych do urobienia ,iz-
moéw*“ nie mozna podciggna¢ zad

Migawkl paryskie

siecznik. Oczywiscie nie wszystkie
te wydawnictwa wychodzg na pozy-

lecz wiele powierzchownych wzru-
szen zmystowych. Duzo wykrzykni-
kéw, a mato refleksji. Tom Stolarka
natomiast, cho¢ pod wzgledem
jednolitosci o wiele wiecej pozo-
stawiajgcy do zyczenia, jest w nim
bowiem wiele zataman, nieréwno-
Sci i nawet zgrzytéw, to jednak jest
bezsprzecznie pozycjg o wiele cie-
kawszg, jako zapowiedz duzego ta-
lentu. U Stolarka jest duzo $wie-
zos$ci i widaé, ze autor nie idzie na
tatwizny. Po autorze ,Po trzykro¢
ziemia“ jeszcze mozna sie spodzie-
wac ciekawych osiggniec.

IEDY czasami spotykam Zbi-
gniewa Bienkowskiego i sie-
dzac w kawiarni gwarzymy o
najnowszych zdarzeniach Iub o
poezji, — bo o czym moglibySmy

nego z tych poetéw, ktérzy w
pysznym wachlarzu wierszy Gi-
de’a i Oskara Mitosza — az po
Eluarda i Aragona znalezli swe
miejsce w antologii Wazyka.

A zreszta, czy nie jest zbytecz-
nym naklejanie jakichkolwiek
etykietek? Utatwito by to przede
wszystkim prace historykom lite-
ratury i maniakom, uktadajacym
na potkach ksigzki weditug ich
przynaleznosci do pewnych epok
i szkot.

... A poeci sa po to, by utrud-
nia¢ prace i jednym i drugim i
mnie“ — narzekata wspomniana
przeze mnie Janette, studentka
architektury.

5.

W tym ,impresjonistycznym*
onféwieniu, nie chcac utrudniac
sobie spokojnej radosci swobod-
nego pisania — poprzestatem na
Maetertincku, chociaz nalezg do
tej zasadniczej grupy réwnie do-
brze Emil Verhaeren, Valéry Lar
'baud, Guilamme Apollinaire, Ju-
ies Supervielle... »

W kraju, w ktérym ludzie czy-
tajg tak chetnie poezje, jak chet-
nie u nas czyta sie ,,Co tydzien
powies¢” — *w takim kraju zie-
mia rodzi obficie poetéw, a poeci
wilersze. | sg przy tym tak dobry

mi poetami, ze nie moga i nie
chca obramowywaé sie nazwa
jednej grupy — ze muszg za

wszelkg cene rézni¢ sie miedzy
seba.

Wyobrazcie sobie podréz Tu-
wima z ,Gatki Muszkatotowej*
— do ,,Skamandra“, a stamtad do
»Czartaka“ — i jeszcze do (maito
znanego) ,Nenufaru“ — i osta-
tecznie wyladowanie w ,,Drugiej
Awangardzie“ krakowskiej u bo-
ku Przybosia i w cieniu Paipera.

Mniej wiecej tak podrézuja
francuscy poeci.

Sa tacy.

6.
A jaki jest Wazyk-
Konsekwentny.

Przed dwudziestu laty, oma.
wiajac ,Antologie nowej liryki
francuskiej* Anny Ludwiki Czer
ny, Wazyk pisat:

»NiepodobieAstwem bytoby wy
emaga¢ od przedmoéwcy czy od
zbiorku przektadéw ogarniecia
catoksztattu, skoro dotychczas nie
podotata temu zadaniu, pokusiw-
szy sie o nie, zadna z oryginal-
nych antologii francuskich. Co
prawda wobec ryczattowych za-
powiedzi, ze tom ten bedzie po-
Swiecony ,kierunkowi rewolu-
cyjnemu®, dziwi mnie pominiecie
Jules llomains’a, Aragona i w in.,
a pomieszczenie Pellcrina i Mon-
therlanta; trzeba jednak uznac
swobode upodobania, bez ktére-

ttumaczenie wierszy bytoby
taritaiowag meczarnig. Natomiast
wymaga¢ mozna i nalezy nowe-
go podejscia do nowej poezji; a
tego nie rokuje zakonczenie przed
mowy tymi slowami: ,Nie prze-
szkadza to jednak, by w tych wy
cyzelowanych wierszach nie za-
dzwieczat od czasu do czasu gle-
boki, bo prosty i szczery, ton u-
czucia i strwozonej zagadkg me-
dytacji“. A wiec jeszcze szukamy
trwogi, zagadki, medytacji, uczu-
cia (jakiego?) Tak, estetyzowanie
na modie tradycji niedawnej zre
szta i nie najSwietniejszej, odbi.
ja sie juz na wstepie w niekto-
rych przektadach z Apollinaire’a,
ktéremu ttlumaczka, posSwiecajac
najwiecej miejsca, bodaj naj-
mniej pietyzmu okazata ...

Nie odpowiadaja tonacji ,,Cal-
ligrammes®, a tym mniej nowej
poezji, ktéra miedzy innymi z
nich sie wywodzi, ani archaizmy
literackie, ani stownictwo Mto-
dej Polski, jak pomroka, zadu-
manie, hen, ino, druh, , lillja, me-
ze hartowne, romantyczne mitu-
ja. Wiasciwosci techniczne tej
liryki zostaty w przektadach nie-
depatrzone; charakter rytmu cze

sto nie dochowany; razi niewy-
brednos¢ rymoéw, brak asonan-
séw, a przypadkowos¢ i jedno-

stronnos$¢ tych, ktére sie trafia-

— Wazyk w swej antologii uni-
knat tych btedéw — i nie popet-
nit nowych. A bylo o nie tatwo.
Niezwykle staranny uktad, troska
o zespo6t ttumaczy, Swietne, jedy-
ne w swoim rodzaju omoéwienie
wstepne — i koncowe, wystarcza
jaco obszerne w warunkach an-
tologii ,,Przypisy“ — czyniag z tej
ksigzki Swietng pozycje, a jej
wartos¢ i wazkos¢ w naszej lite-
raturze jest uznaniem wysokiej
klasy dla trudu autora.

7.

Przyznam sie, ze we Francji
nie znalaztem réwnie dobrze o.
pracowanej antologii.

rozmawiaé — zawsze dziwi mnie
jego twierdzenie, ze Julian Przybos,
to od czasu LeSmiana najwybitniej-
szy polski poeta. Ten problem mnie
czesto atakuje i gnebi. Zagtebiam
sie w Przybosia i probuje go od-
kry¢. Lecz miast $wietnoSci poetyc-
kiej odkrywam zupeing powierz-
chowno$¢ doznan, czesto ciekawag
metafore i to wszystko. Z dalekiego
Paryza twoérczo$¢ Przybosia, cho¢
kiedy$ bytem jego wielbicielem,
wydaje mi sie nieporozumieniem,
nad ktérym niepotrzebnie tylu lu-
dzi sie zastanawia. ,Czlowiek sie
musi znalezé w poezji" niedawno
powiedziat Paul Eluard. Tworzenie
piekna w gigb, wszerz i wzwyz,
i wcigganie spoleczenstwa w to
piekno, to zadanie artysty. Bron
Boze, nie chodzi mi o sztuke po-
pularng. W dziwacznej, hermetycz-
nej formie Przybosia piekno jest
zawarte tak, jak sardynki w bla-
szanym pudetku i trudno sie do-
bra¢ bez klucza. Nowatorstwo Przy-
bosia a wtasciwie jego maniera,
jest, wzglednie byta by tu we
Francji, na Kktérg wszyscy nasi
nowatorzy sie powotuja, — po pro-
stu spdéznionym  anachronizmem.
Dzisiaj artysta chce spojrze¢ czto-
wiekowi prosto w oczy.
Bronistaw Kaminski.

A znajac na pamie¢ ,Strefe“
Apollinairéa — i znajac kilka Jej
przektadéw — szczerze podzi-

wiam przektad Wazyka.

8.

Wiec o przektadach:

Mozna kwestionowac ttlumacze-
nie pewnych stdéw, ich znaczenie,
jezeli wyrwiemy je z pewnego
zwigzku stéw — ale dobre wier-
sze majg prawo do tego, by bytly
réznie rozumiane. Dominujaca
role gra tutaj przezycie ttumacza
i moim zdaniem — tak jak poeta
interpretuje rzeczywistos¢ — tak
ttumacz interpretuje poete w do-
konanym przektadzie. Zwiaszcza,
jezeli jest poetag. W tym kregu na-
lezy szuka¢ wartosSci przekiadu:
wiasnie w sensie przekazania w
przekiadzie innemu jezykowi
wiersza.

Zeby obrazy wyrazne dla Fran-
cuza — byty réwnie wyrazne dla
Polaka.

9.

Nawet nie zatuje, ze nie posia-
dam tych wszystkich oryginatéw,
ktére pozwolityby mi na wyta-
wianie niescistosci. Istnieje bo-
wiem pewna identyczno$¢ wzru-
szeh miedzy przezywanymi w Pa-
ryzu nad oryginatami w pokoju
Janette — a tymi, ktére odczu-
wam pochylony nad antologig
Wazyka. Ta identyczno$¢ wzru-
szen jest najwyzszym miernikiem
przektadu. To samo musi odczu-
wac ten, ktéry zna jezyk witoski,
czytat w tym jezyku ,Boskg Ko-
medie“ Dantego — i ktory czytat
potem przekiad Porebowicza.

To samo moéwit Benedetto Croce:
Wiersz moze sta¢ sie nawet wta-
snoscig poety, ktory go przetozyt

10.

0 studentko architektury!

Niech beda wdzieczni twoi ro-
dacy i francuscy poeci za prze-
ktady:

Gide — pelnemu poetyckiej kul-
tury Pawtowi Hertzowi,

Jean Moreas — Stanistawowi
Mitaszewskiemu,

Francis Jammes — przede wszy-
stkim Ryszardowi Matuszew-
skiemu,

Claudel — Swirszczynskiej,

Anne de Noailles — Marii Jasno-
rzewskiej-Pawlikowskiej,

Apollinaire — gtébwnie Wazykowi,
tak samo zresztg Max Jacob,
Jules Supervielle, Cocteau,
Luis Aragon ...

1 powinnas$ by¢ wdzieczna — ty,
ktorej tak zalezy na ,umiedzy-
narodowieniu®“ francuskiej poezji
— Tuwimowi za kongenialny
przektad z Rimbauda, i Jastru-
nowi i Kottowi, Andrzejowi Ja-
worskiemu, Koztowskiemu, Zbi-
gniewowi Bienkowskiemu, Iwasz-

kiewiczowi, Rogozinskiemu — i
jeszcze raz Ryszardowi Matu-
szewskiemu.

Oto ksigzka, o ktdrej mozna

tyle dobrego powiedzie¢. W Kkto-
rej nie warto doszukiwac sie bte-
dow.

. c est le chapitre II,
au chapitre | ...
viens plus...

quant
, Je ne m’en sou-

11.

Ten rozdziat jest dla tych, kt6-
rzy wielbig poezje zycia, dla tych
nielicznych, ktérzy rozumiejg to,
co John Erskine nazwatl , mito-
Scig zycia“. Takze dla zwolenni-
kéw sensacji — i dla tych, ktorzy
za rada Schopenhauera i Boy’a
lubia przez dziurke od klucza...

Ot6z Gerard de Nerval ginie
w niezwyklych, niewyjasnionych
do dnia dzisiejszego okoliczno-
Sciach. Samobodjstwo? Mord ra-
bunkowy?

A Paul Verlaine bierze czynny
udziat w komunie paryskiej. Ko-
cha sie w Rimbaud — ale Rim-
baud opetany jaka$ dziewczyna
ucieka. Zdaje sige, ze w Brukseli
spotyka go Verlaine — i strzela
do niego, rani. Dostaje sie na dwa
lata do wiezienia. Po zwolnieniu
zarabia we Francji i Anglii jako
nauczyciel gimnazjalny. Choruje,
pije, prowadzi skandaliczny tryb
zycia. —

. Na pietrze paryskiego, pod-
rzednego hotelu siedemnastoletni
Comte de Lautréamont, gtodny,
zmarzniety, wypija litry czarnej
kawy i pisze potepienczy, najbar-
dziej ponury w $Swiatowe]j litera-
turze poemat proza. ,.Spiewy Mal-
dorora“. Wtéczg sie za nim ,taj-
niacy", podejrzewajg go o ,spisek
przeciw panstwu“. Umiera majac
20 lat.

Jean Arthur Rimbaud. Zaczyna
pisa¢ majac szesnascie lat. W dzie
wietnastym roku zycia tamie
piéro, ucieka, wtbéczy sie po Euro-
pie, Azji, Afryce. Dezerteruje z
armii holenderskiej, pracuje w
handlowej firmie w Harrarzc,
handluje koscig stoniowag, nawet
niewolnikami, sprzedaje bron
negusowi Menelikowi. Umiera w
szpitalu w Marsylii, po amputacji
nogi.

... pod kotami rozpedzonego po-
ciggu ginie Emil Verhaeren ...

A Apolinaire umiera na grype.
Urodzony w Rzymie uczy sie w
Monaco i Nicei. Nazywa sie Ko-
strowicki, uwazajg go za Polaka.
Zwiedza Niemcy i Czechostowa-
cje. Osiedla sie w Paryzu. Pisze
tak awanturnicze manifesty, ze
w 1911 roku, kiedy ukradziono
z Wersalu Gioconde, wtasnie jego
osadzajg w wiezieniu. Wojna. W al-
czy w stopniu sierzanta. W 1916
raniony w glowe, trepanacja cza-
szki. Umiera na grype w 1918 r.

12.

A la fin tu es las de ce monde

ancien —

IX.

Antologia Wazyka ,catkowicie
pomija te odcinki poezji, na kto-

rych rzadzi prawo bezwiadnosci
kulturalnej, uwzglednia jedynie
nazwiska, wnoszgce do poezji

francuskiej nowe doswiadczenia“.
Tak pisze Wazyk. | pisze jeszcze

w ,Przedmowie“ o wielu innych
ciekawych i stusznych rzeczach,
o ktérych i ja musiatlbym pisac,

gdyby omoéwienie niniejsze byto
recenzja. Arkadiusz Walewski.



AGNES CHABRIER

Zycie umartych

(Fragment powiesci, odznaczonej Nagrodag Krytykéw w lipcu
1946 r. (Prix des critiques 1946), przedstawiajacej zycie War-
szawy pod okupacjg niemiecka i powstanie warszawskie.)

OSIA czekata na nig przed luksusowg kawiarnig ,,Arria . Mtoda
dziewczyna, o oczach bardziej niebieskich niz suknia, w Kktora
byta ubrana, z daleka juz pozdrowita jg zywym ruchem reki
i zwysoko podniesiong gtowa, ktérej jasnos¢ uwydatniato uczesanie,
z torbg wcisnieta pod ramie, bardzo pewna siebie, rozéwietlona
niewymuszonym us$miechem, po kté6rym mozna by ja rozpoznaé
posréd wszystkich innych, ruszyta przez ulice na jej spoxkame.
— Dobry wieczér — btysneta usmiechem. .
Ujawszy Aldone pod ramie $cisneta je powyzej tokcia i ciggneta
ja naprzoéd, pods$piewujac wesoto. Aldona odczuta od razu, ze ta
wesotos¢ i beztroska pokrywajg jakies diugie i straszliwe we-
wnetrzne drzenie. Nie usitlowata poznac¢ przyczyny tego leku na-
cisneta silnie palce na rece, przytrzymujacej jej ramie i wydato jej
sie, ze uczestniczy teraz troche w tym przerazeniu. Sprébowata

_ Dokad mnie prowadzisz? ... Czy wynajetas mieszkanie? ...

No chyba7’... Czy myslisz, ze stracitam taka okazje? Wspa-
niate mieszkanie na Zoliborzu, w domu rozcietym na pét przez
bomby podczas oblezenia. Istne marzenie! Wanda pomysli, ze osza-
latam ... Ba ... dom wyglada na nie nadajgcy sie do zamieszkania,
Niemcy nie beda jej juz wiecej wyrzucali. Aldono jezeli wszystko
pdéjdzie dobrze, zobacze mojg mata Wande juz za tydzien-——-

Uwolnita sie nagle od leku, jak gdyby pow”°\,sl?2st] J i ¢3
ostoni¢ przed wszelkim niebezpieczenstwem; rados¢ fizyczna, jaka
posiadaly jej cztonki, udzielita sie zmystom ...

— Spiesz sie, sp6znimy tramwaj... . y e

| odnajdujgc utracona wolno$¢, ciskata swojg rados¢ upartym
ruchem podbrédka, uSmiechem, ptochym slowem — jesiennemu
stoncu, ruinom i przechodniom, wychudtemu koniowi starego dor
karza i zle odzywionemu rikszarzowi. e

__ Prawda, jacy. oni wszyscy mili? Ach, jak ja ich wszystkich
+ubR‘?a”&Iko sie zdarzato, aby Zosia nie obrzucata Swiata swg sym-
patig. Mali gazeciarze, bosi, okryci tachmanami, biegali mied y
przechodniami z grubymi nargczami gazet:

__ Kurier Warszawski! Kurier Warszawski! T .

Kurier Warszawski wydawali Niemcy i nalezalo podziwia¢ spry
tych matych chiopcéw, ktérym sie udawato umieszczaé to pismo

w rekach najbardziej opornych: — Kurier Warszawski, prosze pani.
Zosia pogtaskata zadarta w goére giowke matego czlowieczka
i wsuneta mu cukierek, pytajac: ™o

__| po co sie tak starasz? Zeby sprzedaé jak naj\}viécej 'tych nie-

m Czarne oczy tobuza zamrugaly porozumiewawczo i psotnie.
- Al dzisiaj radze pani kupi¢... Numer jest bardzo, bardzo
in eresuaqc}:/x... Peten memlicklch,zw glesstw nad Art]j%i!éad'ziecku

INtEresuy Zasmi e Zosia |,

pobiegt w tlum, pomiedzy samo-
chody Wehrmachtu, wykrzykujgc tytut gazety triumfalnym
i ostrym gtosikiem. Dziewczeta roztozyly gazete 1 Zosia zmar-
szczyta brwi, zirytowana: pismo, cenzurowane przez nieprzyjaciela,
nie ukrywato wsréd swych szerokich stronic zadnej konspiracyj-

banknot. Maty podziekowat i

ne . of Hpocéz mi ten maly nicpon kazatl kupowac te szmate? ..,
— Czytaj — powiedziata Aldona, wskazujgc palcem krotki arty-
kulik.

JKurier Warszawski! Kurier Warszawski!*

Tak, byt to rzeczywiscie tytut, format, papier, druk i uktad
Kuriera Warszawskiego,--ale to nie on, lecz Biuletyn Informacyjny
ukazat sie tego dnia pod tg doskonalg charakteryzacjg... Dziew-
czeta wybuchnety $miechem, patrzac, jak dwdéch niemieckich zot-
nierzy, powaznie i natarczywie zachecanych przez tego samego
tobuza, kupuje od niego gazete.

__ Lepiej stad zwia¢ — powiedziata Zosia — oto tramwaj.

Dobiegty do Marszatkowskiej w sam czas, aby zdazy¢ wepchnagé
sie do przepetlnionego tramwaju. Wspiety sie na platforme bez
specjalnych trudnosci. Wystarczyto posuwaé sie za Zosig, umie-
jaca wszedzie torowac¢ sobie droge usSmiechem, dobrym zartem
i niezachwiang pewnos$cig siebie. Zegar tramwajowy wskazywat
szOstg pietnascie. Z drugiej strony, w cze$ci wozu prawie pustej,
zarezerwowanej dla Niemcéw, dwoéch zotnierzy z karabinami mie-
dzy nogami, zasmialo sie, wymieniajac gtupie zarty.

__a niech sie Smieja — powiedziata gto$no Zosia
przedsiebiorstwa nie bedzie sie $miat, gdy obliczy kase...

Niemcy przywtaszczyli sobie Przedsiebiorstwo Tramwajéw Miej-
skich i Polacy uwazali wskutek tego za punkt honoru nie kupo-
wac¢ biletow, korzystajac z przepetnienia wozéw. RoOé6wnowartos$é
ceny biletu wreczali konduktorowi, ktéry nie moégt za swag marng
pensje przezy¢ diuzej niz trzy dni w miesigcu, a majgc czas za-
jety, nie byt w stanie zarabia¢ handlem na czarnym rynku.

Na kazdym przystanku nowi pasazerowie dostawali sie jeszcze
do wozu lub przyczepiali do stopni. Ttium rozdzielit dziewczeta.
Sciskajac mocno pod pachg torbe i gazete, Zosia zdotata uchwycie
zwisajgcg skorzang petle i stojac tak, wznosita ku wszystkim
intensywnie niebieskie spojrzenie. Znosita z humorem wstrzgsy
tramwaju, rzucajgce jednych na drugich. Aldona przyglgdata sie
jej z dala, zdumiewajac sie zmiang, jaka w niej zaszta. Napiecie
woli i zmystow nadato pewnag twardos$¢ jej rysom. Uwazne spoj-
rzenie odzwierciedlato badawczos$¢ bezgraniczng i okrutng. USmie-
chy i ptocha paplanina byty jedynie szminka, nie mogaca zmyli¢
Aldony, natozong z kokieterig na twarz bardzo znuzona.

Aldona poczuta czyja$ reke na swym ramieniu i odwracajac ze
zdziwieniem glowe, napotkata spojrzenie biednie ubranej kobiety,
z powigkszonymi strachem oczami:

— Czy pani styszata?...

Nie zdazyta odpowiedzie¢. Tramwaj ujechat jeszcze kilka me-
trow i zatrzymal sie gwaltownie. Kto$ szepnak:

dyrektor

— Niemcy...
Wszyscy zrozumieli. Szorstkie gtosy ryczaty:
— Heraus! Heraus! Schnellll...

Byt moment okrutnego niezdecydowania. Skazancy nie mogli
zrezygnowac¢ z wolnos$ci. Oszalatle, biate spojrzenia szukaly jeszcze
sposobow ucieczki, rece wczepialy sie w zelazne prety i w skoérzane
petle ruchem nieSswiadomym, bronigcym sie przeciw wywleczeniu
ciala poza ten niepewny schron. Przerazenie napietnowato twarze
gtupkowatym wyrazem.

— ...Rrrausl!... . .

Zotnierze pochwycili najblizszych, przyczepionych do stopni
i zmuszali pasazeréw do wyjsScia. Jakie$ dziecko zaczeto szlochad,
chowajac twarz w spédnice matki. Spojrzenia byly zalane stra-
chem kolana bezsilne, ludzie ustuchali rozkazu z catkowitg rezy-
gnacjg rozpaczy. Aldona, usitujgca naprézna przyblizyé sie do Zosi,
szukata jej wzroku. Zosia nie zdazyta pozby¢ sie gazety. Niemcy
zmusili jag do wyjsScia jako jedng z pierwszych, chwytajac jg za
reke. Nie stawiata oporu, blada, lecz wyprostowana i z blyszczga-
cym spojrzeniem, z Kurierem Warszawskim pod pachg, poszta
w rzedzie uwiezionych. Ucieczka byta niemozliwa. Pasazerowie
wychodzili z tramwaju jeden za drugim w ten sam mechaniczny
spos6b. Owo zatrzymanie ich bytowania bylo tak niespodziewane,
a przerazenie tak wielkie, iz zdawalo sie, ze wola ich przeptyneta
w catosci w rece nieprzyjaciela. Aldona wyszta z kolei takze 1 zo-
stata skierowana na trotuar po prawej, gdzie jej towarzysze nie-
doli, ustawieni rzedem, z rekoma skrzyzowanymi na karku, zda-
wali sie ja oczekiwa¢. Na obydwu koncach chodnikéw zandarmi
w kaskach pilnowali wiezniéw z bronig, skierowang w ich strone.
Przemogta sig, aby odzyskaé¢ zimng krew, lecz jedno spojrzenie
przekonato jg o beznadziejnosci sytuacji. Zoinierze uzbrojeni
w rozpylacze zamykali obydwie strony Marszatkowskiej, od
Swietokrzyskiej do Zielnej. Przechodnie okrgzeni na tej szerokiej
przestrzeni czekali w straszliwym milczeniu. Zadnej nadziei...

Prawda — powolna, okropna prawda dotarta do jej Swiadomosci.
Jest oto postawiona na brzeg tego trotuaru z rekoma podniesio-
nymi, jak przedmiot bez wlasnego zycia, bez rzeczywistosci, tak
samo, jak Danuta i Jadwiga dnia poprzedniego w potudnie. | juz
nie wie sie o nich nic. A teraz przyszta jej kolej. Nie chce w to
uwierzy¢. Niebezpieczenstwo, przed ktérym drzata i ktérego grozba
budzita jg po nocach ze strasznych koszmaréw, zwalilo sie oto
na jej ciato, chwycito ja, jak zdobycz. Mogtaby wy¢ ze strachu.
Nie jest juz oto wladca swego losu. Uzbrojony nieprzyjaciel moze
ja popchna¢ wedlug swego widzimisie, wywiez¢ na niewolnicze
roboty, wrzuci¢ do obozu koncentracyjnego, zamkngaé¢ w domu
publicznym. To on zadecyduje o jej losie. Nie ma juz prawa miec¢
wtasnej woli, nie ma juz prawa wyboru, nie ma juz prawa ocze-
kiwaé Romana, ani mie¢ nadziei, ze on powrdci, nie ma juz prawa
kocha¢. Nie jest juz stworzeniem ludzkim...

Spojrzata na swych sasiadéw i pobladta z chtodu w tym gora-
cym zmierzchu. Zycie, wola, moc konieczna do Zycia i jego obrony
zagasty w tych twarzach. Nawet bdél juz nie przestaniat otepiatych
spojrzen, wpatrzonych w rozciagto$¢ nieszczescia. Zdawato sie, ze
ci ludzie sa wiezniami od najdawniejszych juz czaséw. Nieza-
dlugo ocknag sie przeciez z tej nierzeczywisto$ci i wkrocza z po-
wrotem w cierpienie, odnajdujgc jednoczes$nie swe stanowisko
cztowiecze. Milczenie bezgraniczne wylewato sie z tej ulicy na
cale miasto — milczenie, podkreslone krzykiem i szturehancami,
Smiechem i przeklenstwami Niemcéw, ryczacych na cale gardto
dla podkres$lenia swej sity. Aldona zagryzta usta,, aby nie wy-
buchngé¢ ptaczem i opuscita rece. Ale drzac podniosta je zaraz
znowu ze strachu przed uderzeniem, ktére by jg zmusito do po-
nownego przybrania tej bezbronnej pozy. Zerkneta na zandarma.
Ziewal bezwstydnie, zblazowany tym codziennym widowiskiem,
lub moze ocigezaly po zbyt obfitym $niadaniu. Polozenie jej byto
uprzywilejowane. Stata w samym $rodku nieréwnego i $ciSnietego
szeregu, w jednakowej odlegtosci od obydwu straznikéw. Odwré-
cita gtowe: chodnik byt waski, a tuz poza nim magazyn z kalo-
szami i drewniakami w oknie sklepowym. Krew uderzyta jej do
gtowy jak powiew wolnego powietrza. Cofneta sie nieznacznie.
Cata jej istota zaczela wota¢ o site, pewnos$¢ siebie, przytomnos¢
umystu i bliskos¢ Zosi. Powstrzymata z trudem okrzyk zdumienia:
to ona, tak to witasnie Zosia, lekcewazac catkowicie rozkazy
i grozne wezwania zandarméw, wcigz z Kurierem Warszawskim
pod pacha, — odrywa sie od szeregéw i uSmiechnieta oddala roz-
kazujacym ruchem reki zoinierza, ktéry sie rzucit, aby jg zatrzy-

mac¢. Posuwa sie predkim krokiem ku oficerowi, prowadzgcemu
obtawe na przeciwleglym koncu prostokatu, przy rogu Zielnej,
gdzie, z rewolwerem w reku, pilnuje catej operacji. Aldona wie

dobrze, jakie dygotanie wewnetrzne kryje sie pod tg doskonatg

swobodg ruchéw, jaka udreka pod tym u$miechem. Wszystkie
spojrzenia, nie wylgczajac spojrzen zotnierzy, sa wlepione w te
niebiesko ubrang dziewczyne, wyzywajgcg rozkazy. Aldona po-

wstrzymata oddech i powzieta decyzje. Cudownym zrzadzeniem
losu Zosia odpowiedziata na jej wezwanie i udzielita zazadanej
pomocy. Aldona cofneta sie w gigb chodnika, spojrzata w szybe
wystawowa nie widzgcym wzrokiem i poczuta, jak drza jej plecy,
oczekujagce lada chwila kuli, ktéra ja przygwozdzi przy probie
ucieczki. Cisza przyniosta ku niej podniesiony glos Zosi. Mowita
po niemiecku, ale zmysty Aldony byly juz tylko instrumentem jej
trwogi i meczenstwa. Widziata, styszata i czula juz tylko swdj
strach. A przeciez trzeba, koniecznie trzeba zmusi¢ serce, aby
przestato wali¢ tak mocno, kolana muszg znalezé¢ site, nieodzowng
do przeniesienia jej przez te drzwi. Patrzata na witryne, nie widzgc
jej. Byto po szdéstej. Co zrobi, jezeli drzwi sklepu sie nie otworza,
a zoinierze napewno zauwazg probe ucieczki? ... Posuwajgc sie
nieznacznie ku progowi, pomyS$lata o leku, jaki wstrzasal Zosia
w chwili ich spotkania. Co zawiera torba, ktérg tak silnie przy-
ciska do siebie? ... Po co, po co podeszta do oficera? OS$lepiona
przerazeniem poczuta pod obcasem kant progu. Wyczulone uszy
wytawiaty z przysztosci ostry krzyk, ktéry jg zatrzyma na zawsze...

— Pani mnie uratowata... Pani jest bardzo dzielna... — gtos
Romana mowit w niej jeszcze. Zajeczata z udreki, czujac bezmiar
swego tchérzostwa. Nie usitujgc sie juz ukrywaé, zrobita predki
krok naprzéd, weszta na prég, poczuta sie pochwycona przez sto
spojrzen, ale pchneta drzwi i wpadta do magazynu. Straszliwy
szum w uszach zagtuszal tysigce krzykoéw, towarzyszacych zapewne
jej wucieczce, hatas podkutych butéw, biegnacych jej $ladem.
Spojrzenie jej bylo $lepe. Opuszczaly ja zmysly. Nie miata czasu
na zaczerpnigecie oddechu. Nie wiadomo skad wynurzyt sie przed
nig wysoki starzec. Zmierzywszy jg wzrokiem petnym litosci, nie
pytajac o nic, wskazal drzwi w drugim koncu sklepu:

— Podwérze ... tamtedy ... predko ... w gtebi podwodrza drzwi
wychodzg na ulice... Droga jest wolna ... niech sie pani niczego
nie boi...

Wybetkotata podzigkowanie i zaczeta biec. W ciemnym przejsciu
spadia z trzech stopni, wiodgcych na podwédrze, upadta, podniosta
sie natychmiast. Nie czuta poranionych kolan. Usitowata wmoéwié
w siebi, ze jest uratowana, ale nieprzyjaciel byt po drugiej stronie
drzwi i w calym mie$cie i w catej Europie. Nie ma ucieczki, nie
ma mozliwego ratunku. Bata sie zdradzi¢ ze swym przerazeniem
przy zetknieciu z pierwszym mundurem, spotkanym na ulicy.
Odetchneta gteboko, mijajac podwoérze i nagle zacigzyta jej tak
straszliwie mys$l o Zosi, ze staneta jak wryta, z peinymi lez
oczyma. Po Danucie i Jadwidze — Zosia... Niezdolna stawi¢ czota
tej stracie, zapragneta odzyska¢ nadzieje. Zosia musiata przeciez
mie¢ jaki$ cel, wykazujac tyle zuchwalstwa, a moéwita po nie-
miecku, jak Niemka.

Wyszta na matg uliczke, usitujgc gra¢ role osoby, catkiem nie
poinformowanej, o pobliskiej obtawie. Nie mogta jednak od razu
opanowac przerazenia. Wspomnienie dopiero co przezytego niebez-
pieczehnstwa i piekta, jakiego zdotata unikngé, napetniato jg wcigz
wzrastajgcym strachem. Za ile godzin, za ile lat dopiero poptynie
jej krew swym normalnym biegiem, a cztonki odzyskajg site
i zmysly, spokojng wtadze? ... Nie byla w stanie wyobrazi¢ sobie
wypoczynku. Zosia, ach! Zosia... Bladta pod wzrokiem przechod-
ni6w. lluz byto Niemcéw miedzy nimi... Nie mogli przeciez nie
zauwazy¢ leku, ktéry ze sobag niosta w gtebi spojrzenia, w oszala-
tym drganiu ust, w zwilgotnieniu dtoni, w tym rzucaniu sie przed
siebie jak do ucieczki, powstrzymywanym =zaraz z ming wino-
wajcy. Przy wejSciu do Starego Miasta przyS$pieszyta kroku.
A moze Zosia czeka juz na nig, palac papierosa, petna usmiechow,
ktére jej juz nie zmyla... Usitlowalyby wspdlnie $mia¢ sie, zarto-
waé, oSmiesza¢ gilupote zdobywcéw i ukrywalyby jedna przed
druga fale strachu, wstrzgsajgce nerwami za kazdym nocnym
dzwiekiem, rozlegajacym sie w u$pionym domu. Pomys$lata o Ma-
rianie Kowalewskim. Rozumiata teraz lepiej jego meczarnie i za-
wody, a nigdy nie rezygnujagca nadzieje. Takie samo dreczace
oczekiwanie rozpocznie sie juz wkrétce w tych wszystkich war-
szawskich domach, do ktérych nie powr6ca jej niedawni towa-
rzysze niedoli... Dotarta wreszcie do Piwnej i z trudem weszia
na schody. Kolana broczyly krwig, a gtowa pekata od rwacego
bélu. Teraz, gdy bezsensowny a szczes$liwy traf zwrécit jej wol-
nos¢ — zaczely ja dreczy¢ wyobrazenia o losie towarzyszek.
Danuta, Jadwiga, Zosia... Co je czeka i na co beda skazane?...
Wszystkie trzy byly na swoje nieszczescie miode i czarujgce. Inte-
lektualistki i arystokratki bywaly najchetniej przydzielane zol-
nierzom. Mogli je réwniez wywiez¢ do OS$wiecimia. Aldona stiu-
mita jek, przypomniawszy sobie gazete, ktédrg Zosia tak mocno
trzymata. Wieszano juz kobiety za mniejsze niz to wykroczenia...
A torba? ... Co bylo w torbie? ... ,Straszliwie torturowany przez
Gestapo zazadat trucizny. Nie bytby juz wytrzymat nastepnego
badania...* — tak powiedziata Zosia nie dawniej jak 24 go-
dziny temu.

Mieszkanie byto puste. Mys$l o Zosi dreczyta jg ciggle. Trzesta
sie przy najmniejszym hatasie. Wiedziona nadziejg przeszta do
drugiego pokoju i wychylita sie przez okno, obserwujac waska

Rys. RohQiinsJéf.
Nie wiadomo skad wynurzyt sie przed nig wysoki starzec”.

SZTUKA NA WARMII

Ludowa

KOPIA LUDOWA CUDOWNEGO
OBRAZU ZE SW. LIPKI.
Obraz wykonany czarnym konturem
na srebrnym pitétnie. Szate Madon-
ny i Dziecigtka przelaserowano zé6t-

MADONNA (obraz na szkle).
Przyktad interesujgcy ze wzgledu
na szczupta game kolorystyczna,
ztozong z dwéch barw: jaskrawej
minii i ciemnej zieleni. Rozwigzanie
i uproszczenie postaci posiada swo-
isty wdziek. Jeden z dojrzalszych
okazéw tej prymitywnej i zaginio-

nej sztuki.

CHRYSTUS UKRZYZOWANY

(obraz na szkle)

Jeden z ostatnich przyktadéw zagi-

nionego obecnie malarstwa ludo-
wego, a powszechnego ongi$

Warmii. Powyzszy obrazek jest nad-
zwyczaj barwny. Ujecie postaci
ludzkiej i zdobnictwo ornamenta-
cyfne posiada wiele pokrewnych

cech z przyktadami tej techniki wy-

stepujacej na Kaszubach,

prawdopodobnie jg przejeto.

CHRYSTUS UKRZYZOWANY Reprodukcje ze zbio-
(malowidto na papierze)
Ludowe malowidta na papierze na-
lezg do rzadkos$ci. Przyktad cieka-
wy ze wzgledu na symbioze stylu
klasycznego z elementami ludowy-
mi. Wazony oraz kotara nad krzy-
zem naleza do empiru, reszta po-
siada cechy ludowos$ci. Sadzac z po-
wyzszego powstat okoto 1825 r.

row Muzeum Mazur-

skiego w Olsztynie
(Fot, Zygmunt Drzewicki)

POJMANIE CHRYSTUSA (r.
Kwatera ottarza $w. Jodokusa
w Satop.

1515)

OLTARZ POSZPITALNY Z BAR-
TOSZYC (koniec XV wieku).
Kwatera ze skrzydta oitarzowego
nieistniejacej kaplicy szpitalnej $w.
Ducha w Bartoszycach. Najciekaw-
sza scena tego ottarza o charakterze
wybitnie mistycznym. Na drzewie
Krzyza zawieszony herb fundatora.

tym barwikiem,
spos6b
koloru

stwarzajac w ten
imitacje zlota. Twarze sa
rozowego i szczegllnego

wdzieku. Nazwisko twdércy jest nam

wyjatkowo

przekazane. Jest nim
F. Przyjemski, rok 1853.

SW. KATARZYNA (obraz na szkle).
Pochodzi jak i poprzednie z blizej
nieokreslonej miejscowos$ci Warmii

posiada wszystkie lokalne cechy,

charakterystyczne dla tej techniki.

Gotycka

PIETA Z POCZ. XVI WIEKU

Nieznany rzezbiarz doskonale wy-
razit w twarzy Madonny zastygtg
bole$¢ matki. Rzezba jest dyskretnie
polichromowana. Pochodzi z nie-
okreslonej miejscowos$ci Warmii.

BICZOWANIE CHRYSTUSA (z r. 1515)
Kwatera ze skrzydta oltarzowego $w. Jodokusa ongi$§ w Satopach pow.
Reszel. Jest to najokazalszy przykiad malarstwa cechowego istniejgcy

na terenie wojewo6dztwa olsztynskiego.

Nieznany o6wczesny malarz

w sposob doskonaly oddat charakterystyczne sktadniki sztuki schyitko-

wego gotyku, ktora

lubowata sie w skomplikowanych i efektownych

gestach figur ludzkich.

uliczke. Modlitwy poruszaly jej wargi... powtarzata je, dopoki
ich stowa nie zatracity wszelkiego znaczenia. Strach i niecierpli-
wos$¢é ganialy jg z konca na koniec mieszkania. Pré6bowata z siebie
wyrwacé te pozerajagcg udreke, ten niepokdj nie do zniesienia.
Wyrwaé chocby razem z odwagag stawienia czota dniu jutrzej-
szemu i ulicy z jej $miertelnymi niebezpieczenstwami.”®

Nadeszta noc. Zosia nie wrécita. Nalezalo sie pozegna¢ z wszelka
nadzieja. Spojrzata na tapczan, gdzie Zosia zawsze sypiata, na
stét, na ktéorym stawiala co wiecz6r fotografie swego narzeczo-
nego. Powrd6cita do swego pokoju, potozyta sie w ubraniu i wstata
znowu. Przesdladowat jg obraz tylu rodzin, dla ktérych oczekiwanie
stawalo sie coraz bardziej jatrzace, a nadzieja coraz bardziej
znikoma.

Byto juz okoto péinocy, gdy zapukano do drzwi wséréd ogolnej
ciszy. Unieruchomiona przerazeniem, nie odpowiedziata od razu ...
i uderzenia rozlegly sie z podwodjng gwattownoscig. Byta to go-
dzina aresztowan. Ucieczka jej byta wiec daremna, opér byiby
takze bezskuteczny. Macajac w ciemnos$ci, doszta do przedpokoju
i otworzyta drzwi. Silna reka pchneta je do wnetrza:

— Nie bytabym cie nigdy uwazata za zdolng do snu po takim
wypadku. Ach, kochana moja, tak sie o ciebie batam... w jaki
spos6b udato ci sie uciec? ...

Radosny gtos Zosi, jej usta na policzku, cieply uscisk jej ramion.
Za wiele, za wiele szczes$cia... Otworzyta usta, aby powiedzie¢:

— To byto proste, a ty? ... — lecz uczuta w ciemnos$ci zamie-
ranie swego serca i upadta na wznak.

Z francuskiego spolszczyta St. Mitkowska-lwanska.

»ODRA®

Z Czechostowacji

Morawskie koto pisarzy razem z
Os$wiatowym i Szkolnym Referatem
w Brnie urzadza z okazji 60-tych
urodzin pisarza, poety i krytyka li-
terackiego dr. Wojciecha Martinka
wystawe jego prac. Wystawa obej-
mie wszystkie dzieta od poczatko-
wych do najnowszych, jakie zostaty
wydane, dalej rekopisy, przektady,
wiersze, rozne fotografie, ilustracje
jego dziet i inne.

W uroczystoSciach z okazji 90-
tych urodzin literata i publicysty
Jana Herbena majg wzig¢ udziat
takze pisarze polscy. W potaczeniu
Z wyzej wspomniang uroczysto$cig
odbedzie sie walne zgromadzenie
literatow czeskich, w ktéorym we-
zma udziat i gos$cie zagraniczni, a
wiec Polacy, Jugostowianie, Butga-
rzy, Rosjanie i Francuzi.
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Opolszczyzna posiada wiele piek-

nych drewnianych kos$ciotkéw —

skryte ws$réd starodrzewia, miedzy

cmentarnymi krzyzami, drzemig mi-

strzowskie dzieta ciesiotki ludowej.

Oto jeden z nich w Zacharzowie,
pow. gliwicki.

Niewatpliwie mato kto z czy-
tajgcych opisy etnograficzne w
prasie czy nawet jaka$ etnogra-
liczng publikacje, zastanawiat sie
nad tym, jak tego rodzaju opisy
i prace powstajg. Istotnie bowiem
w czytaniu to wszystko wyglada
tak prosto. Wielu ludzi wprost
sadzi, ze nie ma nic tatwiejszego,
ze wystarczy wyjechaé¢ na wies$ ...

W praktyce wystarczy jednak
pojecha¢ na te wie$, by sie prze-
kona¢, ze to nie takie proste. Poza
przedmiotami kultury material-
nej — ktérych nawet dzi$ juz szu-
ka¢ trzeba — jak domy, strdj,
narzedzia rolnicze itp., ktére mo-
ga by¢ fotografowane czy ryso-
wane, nie wida¢ owej kultury lu-
dowej.

Pewien profesor historii sztuki,
miat w zwigzku z tym zabawng
przygode. Wybrat sie on, jeszcze
przed wojng, w Beskid Slgski na
etnograficzne poszukiwania. Nie
pomne, w Kktorej to wsi, wszedt
do géralskiego domku, zastukat
laskg w drzwi i wola: ,Gospoda-
rzu macie tam jakie okazy etno-
graficzne?“. Wyszedt na to stary
gazda, przypatrzyt sie i powiada:
.Nie panoczku, to nie u nos, to
tam dali, bo tam cosi pokradli.

Zwiaszcza bezradny jest na wsi
cztowiek z miasta, dla ktérego
nie wszystko co rolnicy czyniag
jest zrozumiate. Trzeba diuzszego
czasu dla zapoznania sie z co-
dziennym zyciem czlowieka wsi,
by na tym tle dostrzec rézne cie-
kawe wydarzenia, stanowigce
fragmenty kultury ludowej. Ta,
ze tak powiem, metoda zzywania
sie z ludZzmi i tg drogg wzywania

sie w ich kulture wymaga obok
czynnej checi jeszcze i czasu.
Trzebaby na wsi pomieszkac

przynajmniej rok, a na to nie kaz-
dy moze sobie pozwoli¢. Sg jed-
nak przedstawiciele  pewnych
zwigzkoéw, jak ksieza, nauczycie-
le, urzednicy administracji i t. d.,
ktérzy stale mieszkajg na wsi.
Ludzie ci majag niejednokrotnie
moznos$¢ wglagdu nie tylko w zy-
cie, ale w dusze cztowieka wsi.
Jako$ jednak stronig od spisywa-
nia swych spostrzezen. Jest to
niewatpliwie wielka szkoda, Etno-
grafia, jako nauka badajgca kul-
ture ludowag, ma stuszne do nich
pretensje o obojetno$¢ wobec zja-
wisk oryginalnego $wiata kultu-
ry, w ktérym tkwig nieraz lata-
mi.

Drugim sposobem bezpoSred-
niego poznania kultury ludowej
jest wywiad. Kultura ta, jak wia-
domo, nie jest utrwalona pismem
czy drukiem, ale przewaznie za-
wierzona pamieci i ustnie prze-
kazywana z pokolenia na pokole-
nie. Zywy cztowiek, ktory wzrést
w jej kregu jest Zrédiem jej po-
znania. Ale czy on moze wiedzie¢
o c6 temu przybytemu chodzi.
Przede wszystkim to obcy, a wo-
bec obcych nalezy zachowaé re-
zerwe. Rezerwa ta jest tym wiek-
sza, im bardziej zachowawcza i
ekskluzywna jest gromada, ktorej
jest cztonkiem. Postawa nieufno-
$ci wobec obcych wtasciwa nieo-
mal wszystkim wto$cianom, dzia-
tajgca* dzi§ automatycznie, ma
swoje stare wierzeniowe, magicz-
ne i spoteczne uzasadnienie. Wy-
starczy przeczyta¢ szkic Bystro-
nia p. t. ,Czarno$¢ obcych”, a
woéwczas nie zdziwi nas zywioto-
wa'che¢ zbycia pytan obcego byle
czym i mozliwie rychtego pozby-
cia sie go. Zwtaszcza, gdy chodzi
o zagadnienia bezposrednio z nim
zwigzane, nie mdéwigc o stronie
intymnej przezyé. Zazwyczaj
przygodny etnograf o tym wszy-
stkim nie wie i nawigzuje rozmo-
we, ale rychto staje bezradny
wobec lakonicznos$ci swego part-
nera. Zaczyna mu brakowa¢ py-
tan, docierajgcych do istoty za-
gadnienia. Jechal na wie$, by po-
zna¢ kulture ludowa, sadzit, ze
sami wtos$cianie bedg o niej mé-
wili, a tymczasem zaledwie na
pytania odpowiadajg i to na py-
tania konkretne. Przygodny etno-
graf przekonuje sie, ze do pro-
wadzenia wywiadu trzeba sie
przygotowac¢. Postanawia wiec po
powrocie po6js¢ do biblioteki, po-
zyczy¢ sobie jaka$ prace doty-
czaca tej dziedziny. Tak postapi
cztowiek rozsadny — innego nie-
udata wyprawa zniecheci, a cala
wine zwali na ludzi wsi, na ich
skryto$¢, niezyczliwo$é, niekultu-
ralno$¢, wzglednie twierdzi¢ be-
dzie o catkowitym zaniku kultu-
ry ludowej. Tacy ,niewyzyci“ et-
nografowie wielce szkodzag dobre-
mu imieniu i opinii o ludziach
Srodowiska wiejskiego.

Przyjrzyjmy sie dalszym losom
etnografa rozsadnego, prébujace-
go przygotowac sie do badan np.
na Slasku. Ku jego szczeremu
zdziwieniu dowiaduje sie w bi-
bliotece, ze wcale nie ma pracy,
informujagcej o caloksztalcie $lg-
skiej kultury ludowej. | wéwczas
on amator, nie naukowiec, ani
jakis dziatacz kulturalny, staje,
jak sie to moéwi, oko w oko, z je-
dng z potrzeb nauki polskiej o
Slasku.

Uzasadnianie wagi tej potrzeby
bytoby wywazaniem otwartych
drzwi, bo¢ $lgska kultura ludo-
wa to'zywy, kapitalny dokument
polskos$ci tej ziemi i wszystkie
nawet najdrobniejsze okruchy
tej kultury winny by¢ przez nas
pieczotowicie zebrane. Nie tylko
dla dokumentacji, nie tylko dla
interesé6w naukowych czy prak-
tycznych korzys$ci, ale juz choéby
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z uwagi na to, ze witasnie jej za-
wdzieczamy polskosé Slaska.

W catoksztalcie potrzeb nauki
polskiej jest ona jedna z najpil-
niejszych. Najwiecej chyba ludzi
czeka na jej zaspokojenie, a wa-
runki ksztattujgce kulture $rodo-
wisk wiejskich zdecydowanie ja
dopinguja. Widocznie nie tatwa
to sprawa, skoro do dzi§ potrzeba
ta pozostaje nie zaspokojona. Ale
prace w tym kierunku sg wresz-
cie na ukonczeniu, a przebieg ich
byt wcale interesujacy.

Plan naukowy

Wydana przed laty praca zbio-
rowa p. t. ,Stan i potrzeby nauki
polskiej o Slgsku* ukazywatla ze-
stawieniami bibliograficznymi
oraz wykresami luki, o wyraznie
zasadniczym znaczeniu w litera-
turze etnograficznej, dotyczacej
Slaska. A ze publikacje naukowe
wzglednie ich brak sa sprawdzia-
nem dokonanych badan, wiec
wspomniane luki moéwity, ile je-
szcze jest na tym polu do zrobie-
nia. Jak w kazdej dziedzinie, tak
i tu istniata pewna hierarchia
potrzeb, wysuwajgca na czoto
publikacje o charakterze pogla-
dowym, dajaca petny zarys kul-
tury ludowej na Slgsku. Ponie-
waz zebrane i opublikowane ma-
teriaty byty niewystarczajace, na
lezato dokona¢ nowych systema-
tycznych badan terenowych. Za-
danie to przypuszczalnie nie prze-
rastatoby sit jednego cztowieka,
ale miato miedzy innymi te stabg
strone, iz praktycznie odwlekato
na lata moment ukazania sie
wspomnianej publikacji — co
wobec aktualnos$ci potrzeby nie
byto wyjsciem najwtasciwszym.
W tej sytuacji grupa mtodych
etnograféw wypracowata projekt
badan zbiorowych, obejmujgcych
cate 6wczesne Wojewddztwo Sla-
skie tgcznie z Zaolziem i Czadec-
kim. Projekt zostat zaaprobowa-
ny przez Polska Akademie Umie-
jetnosci  (Komitet Wydawnictw
Slgskich) a przyznane subwencje
umozliwity jego realizacje.

Pierwsza wyprawa
badawcza.

Latem 1939 r. wyjechata na te -
ren 6wczesnego Wojewddztwa
Slagskiego 10-cio osobowa grupa
badawcza, w skitad ktérej wcho-
dzili: Gtadyszowa, Klimaszew-
ska, Kutrzebianka, Gtadysz,
Reifus, Stefan Stoinski, Szmek
oraz piszacy te stowa. Przepro-
wadzono badania w MiedzZnej i
Grzawie (pow. pszczynski), w Wi-
Sle t Istebnej (pow. cieszynsKi),
tagkach (Zaolzie), Skalitym (Cza-
deckie), Olzie (pow. rybnicki),
Dabrowce Wielkiej (pow. kato-
wicki) i Solarm (pow. tubliniec-
ki). Miesigc intensywnej pracy
przyniést obfity i ciekawy mate-
riat w postaci notatek, rysun-
kéw i zdje¢ fotograficznych, stwa
rzajagc nie tylko realne mozliwo-
$ci wydania zamierzonego Zarysu
Slaskiej Kultury Ludowej, ale i
wytyczne dla dalszych, bardziej
szczego6towych poszukiwan, i o-
gtebiajacych pewne wybrane za-
gadnienia.

Przebywajac caly miesigc w te-
renie, ktéry graniczyt z panstwem
niemieckim nie spos6b byto prze-
oczy¢ przygotowan obronnych,
przeciez ich rozmiar nie wydawat
sie Swiadczyé, by oOwczesne na-
sze czynniki wojskowe liczyly sie
powaznie z rychtym wybuchem
wojny. A jednak w dwa tygodnie
po powrocie naszej grupy badaw-
czej we wsiach, w ktérych tak
niedawno gawedzono o starym

obyczaju trwaty walki, a samych
uczestnikbw rozrzucita wojna po
catej Polsce. Tak sie jednak zto-
zyto po uptywie pewnego czasu,
iz wiekszo$¢ nas znalazta sie w
Krakowie i tu podczas okupacji
uczyniono dalszy krok ku reali-
zacji planowanego wydawnictwa.
Nie istniaty wprawdzie zadne
mozliwos$ci wydawnicze, ale moz-
na byto popracowac¢ nad usyste-
matyzowaniem zebranych mate-
riatbw i stopniowym przygotowa-
niem rekopisu. Prace te podjeto
zbiorowo, to znaczy na zebraniach
catej grupy odczytywano poszcze-
gbélne fragmenty przysztej pracy,
opracowane indywidualnie, a na-
stepnie dyskutowano je zbiorowo,
wprowadzajac w razie potrzeby
uzupetnienia i zmiany. W czasie
tych wstepnych przygotowan za-
znaczyta sie dotkliwa luka: brak
materiatdw  etnograficznych ze
Slgska Opolskiego.

Przed rokiem 1939 Niemcy nie
chcieli zgodzi¢ sie na przeprowa-
dzanie przez Polakéw jakichkol-
wiek badan na Slasku Opolskim,
nawet w archiwach i bibliote-

Modlitloa.

kach spotykali sie nasi uczeni z
trudnosciami, do wykonywalisk
w Opolu nawet ich dopusci¢ nie
chciano. Nie mozna byto réwniez
potrzebnych nam materiatow u-
zyska¢ z niemieckiej literatury
etnograficznej, ktéra bardzo wie-
le rzeczy przemilczata wzglednie
znieksztalcata. Wojna oczywiscie
nie przyniosta zadnych w tym
kierunku utatwien. Dopiero kle-
ska Niemiec i przysuniecie sie na-
szej granicy zachodniej stworzy-
to realne mozliwos$ci przeprowa-
dzenia wtasnych badan nauko-
wych na Slasku Opolskim i Dol-
nym. '

Etnografowie na Slasku
Opolskim

Tym razem nie diugo bo nie-
spetna w péttora roku po otwo-
rzeniu sie mozliwosci badaw-
czych, wyjezdza na Slagsk Opol-
ski 10-osobowa grupa zorganizo.-
wana przez Komisje Etnograficz-
na Instytutu Sl., przy poparciu
Instytutu Badan Sztuki Ludowej
w Warszawie. Wiekszo$¢ grupy
stanowig uczestnicy wyprawy po-
przedniej z 1939 r., dzieki czemu
zachowuje sie ciggtos¢- dokony-
wanych badah. W przeciwien-
stwie za$ do roku 1939 trasa po-

drézy jest ledwie zarysowana.
Nadawato to wyprawie znamie
zwiadowcze, nieomal egzotyczne.

Dopiero rozejrzenie sie w terenie
miato ostatecznie ustali¢ jej prze-
bieg i wyselekcjonowaé¢ punkty
badan. Byty oczywiscie rbézne

przypuszczenia, z ktérych pewne
potwierdzity sie, ale zasadnicza
orientacje dawaty wiadomos$ci u-
zyskane w terenie. Ten elastycz-
ny plan okazat sie pasmem po-
szukiwan, a wybrane punkty by-
ty najciekawszymi jego weztami,
istniejacymi dzi§, nienaruszony-
mi ani przez dziatania wojenne,
ani wielkie przesuniecia ludnoi-
Sciowe, ktoére po jej zakonczeniu
nastapity.

Gwosdziany (pow. lubliniecki),
Kocianowice (pow. kluczborski),
Strzelce (pow. namystowski), Do-
brzyn Wielki (pow. opolski),
Dzierzystaw (pow. prudnicki), Sut
kéw  (pow. gtubczycki) i Owsi-
szcze (pow. raciborski) — byly to
istne mateczki swojszczyzny o-
polskiej, w ktérych godzinami
wiodto sie rozmowy o dawnym
obyczaju.

Wyjezdzajagc obawialiSmy sie
czy uda sie w ogéle dotrze¢ do
cztowieka, czy réznorodne opory
nie pokrzyzujg naszych usitlowan
przeprowadzenia w szczerej roz-
mowie wywiadu etnograficznego.
Bo¢ powojenne czasy nie znamio-
nuje wzrost ufnosci cztowieka do
cztowieka. Trzeba przyznaé, ze
zawsze znalazt sie kto$ rozumie-
jacy wilasciwy cel pracy, ktéry
wprowadzat nas w zaufanie kre-
gu starych mieszkancow dawnej

wsi i to dawalo niezawodne re-
zultaty. Roztadowania dalszych
oporéw w rodzaju — wtasciwej

nieomal wszystkim wto$Scianom -r-
niecheci do Wysuwania sie pod
jakimkolwiek wzgledem, moéwie-
nia o sobie, chtodnej rezerwy .w
dyskusji o przywiarkach, maagii,
czy wierzeniach — tego dokony-
waliSmy juz sami, majac nieja-
kie doswiadczenie w prowadzeniu
badan terenowych.

Badania etnograficzne wcale
nie sg tatwe, zwlaszcza w dzie-
dzinie zwanej kulturg duchows.

Wymagajag obok doswiadczenia
sporego wysitku psychicznego.
Musi sie rozmowe utrzymaé w

pewnej temperaturze sktonnos$ci
do zwierzen, a réwnoczes$nie pod-
syca¢ umiejetnie zainteresowanie
informatora, nie tracac ani na
moment z oczu wtasciwego celu.
Trzeba umie¢ rozeznac¢ kiedy za-
stanianie sie niepamiecig jest wy-
biegiem, a kiedy jest faktem rze-
czywistym. Informatora nie wol-
no sugerowac, przeciez niejedno-
krotnie trzeba dopomagac jego
pamieci i tu jest pole do rozwi-
jania finezyjnych metod przypo-
minania, ktére niejednkrotnie o-
siggaja forme uwiedzenia pamie-
ci pytanego.

Te niepowtarzalne, wartkie, pul
sujgce zyciem dialogi, towarzy-
szace terenowym badaniom, to
odrebna, na ogo6t nieznana dzie-
dzina trudu naukowego.

Wywiad etnograficzny, jest jak
sie wyzej rzektlo wyczerpujacy.
Cho¢ zdarzajg sie wyjatki. Jeden
z etnograféw, przeprowadzajacy
badania w Beskidach, byt ogrom-
nie zdziwiony natarczywymi za-
prosinami swego informatora; by
o nim nie zapomniat, by znéw ju -
tro przyszedt. | c6z Sie okazato.
Oto 6w goéral - informator cier-
piat na bezsennos$¢ i twierdzit, ze
po diuzszej rozmowie z etnogra-
fem $pi mu sie znakomicie. Trud.
no tu oczywiscie przesagdzac, kté-
rej ze stron wywiad daje-sie bar-
dziej we znaki. Normalnie wszy-
scy etnografowie znajg znuzenie
informatoréw, totez z niektama-
nym podziwem patrzyliS§my na
niepozorng staruszke z Kociano-
wic, ktéra juz chodzi¢ nie mogta,
ale w opowiadaniu zdata sie by¢

Drewniana skarbonka przy drzwiach
kosciota z Zawady Ksigzecej, pow.
raciborski. Zdobiny i okucia dzieta
artystéw ludowych na chwate Boza.

nieznuzona. A ta jej cudowna pa-
mie¢' — pojemna i $wieza. Sta-
ruszka ta wybiegata ponad prze-
cietnos$¢, ale okre$lenie przeciet-
no$¢ odnos$nie tych bez mala
dwéch setek informatoréw naszej
grupy, bynajmniej nie ma nic w-
sobie ujemnego. WyjezdzaliSmy z
obawg o wynik spotkania z ludz-
mi Opolszczyzny, a wracaliSmy
petni radosci, ze bylo zgota ina-
czej. | to wtasnie im, Opolanom,
zawdzigczamy udanie sie naszej
wyprawy.

Niepodobna podaé¢ jej szczeg6-
towych wynikéw. Raz dla tego,
ze byto sie-tylko jednym z dzie-
sieciu przeprowadzajacych bada-
nia, a nastepnie dopiero uporzad-
kowanie notatek i zestawienie z
posiadanymi zorientuje doktad-
niej w ich charakterze. Wtasciwe
wyniki ukazg sie dopiero w zwier
ciadle wspomnianej publikacji. —
Opierajgc sie na wypowiedzach
uczestnikéw, zebrano wiele cieka-
wego materiatu, kilkaset fotogra-
fii, rysunkoéw i kilkadziesigt objek
tow muzealnych.

Ogodlnie moéwigc, zasigg grupy
Slaskiej nie ulegt powazniejszym
skurczeniom. Straty wystepuja
zwiaszcza na pograniczu, gdzie
nie do$¢ jasno zarysowana $wia-
domos$¢ etniczna splatana z inny-
mi przyczynami, na ktoére wpty-
wu nie mamy, jeszcze dzi$§ gra-
nice te cofa. Wydaje sie, iz mie-
dzy prawym a lewym Przyodrzem
istniejg r6znice w tresciach kul-
tury ludowej. Trudno jednak bez
doktadnego przeS$ledzenia zagad-
nienia stawia¢ jakiekolwiek przy-
puszczenia co do rozpietosci i cha-
rakteru tych réznic.

Monografia Slaskiej
kultury ludowej

P6 ukonczeniu wyprawy prace
terenowe, a tym samym i pierw-
szy etap przygotowan do mono-
grafii $laskiej kultury ludowej
jest juz za nami. Jeszcze jaki$
czas trzeba poswieci¢ uporzadko-
waniu notatek i bedzie mozna
przystapi¢ do pracy konstrukcyj-
nej.

Moze kogo$ Zzdziwi, ze notatki
tak dtugo trzeba porzadkowad,
ale tak jest istotnie. Notatnik

etnograficzny to bardzo dziwna
ksigzeczka. Ludzie wsi zdecydo-
wanie nie lubig jak sie zapisuje
to co oni méwig. Czesto mozna
stysze¢ z ich ust obawe, ze pew-
nie zapisuje sie po to, by ich wy-
$mia¢. W istocie obawy sg réznej
natury i bardziej niz ta powazne.
A nie mozna zrezygnowac z zapi-
sywania ani nawet odktadaé¢ tego
do ukonczenia rozmowy. Bardzo
bowiem wazne jest wierne noto-
wanie bezposrednich wypowiedzi.
Daja one niezmiernie cenne, au-
tentyczne sformutowania pew-
nych spraw, pogladéw, naswie-
tlen, ktérych nie da sie ani od-
tworzyé, ani opowiedzie¢ wtasny-
mi stowy. Etnograf musi notowac,
czesto w gorgczkowym pos$piechu.
Nie rzadko za$ przy rozmowie np.
0 magii, ustysze¢ mozna jaki$ in-
teresujgcy szczeg6t np. z zakresu
demonologii. Zaden z etnografow
nie pomija takiej okazji by tego
nie zanotowaé¢, cho¢ w danej
chwili prowadzi wywiad o czym$
innym. Stad etnograficzny notat-
nik to prawdziwy przystowiowy

Ukraincy, Litulini | Lotysze

Jak interesujemy sie tym, co
robig Niemcy, tak winnismy sie
interesowa¢ takze poczynaniami
emigracji politycznej, przebywa-
jacej na terenie Niemiec,~a zwta-
szcza emigracji litewskiej, totew-
skiej i ukrainskiej. Wiadomo, ze
na terenie Niemiec emigracja ta
sktada sie przewaznie z b. SS-
manéw. Tym bardziej nieprzy-
jemnego posmaku nabiera tedy
cytoiwane ponizej zdanie ukrain-
skiego dziennika ,,Czas“, zarzuca-
jace nam, ze wydaliSmy najwie-
cej Volskdeutschéw. | kto nam
rzuca te obelge w twarz? Pismo,
ktérego redakcja sktada sie prze-
waznie z b. zotnierzy dywizji
SS-Galizien. Wiadomo, ze Anglo-
sasi starajg sie wygrac¢ te emigra-
cje przeciwko pokojowi Europy.
Skadby sie bowiem brata u nieb
ta dbato$¢ o nig, ktoérej gtdwnym
dowodem jest Uniwersyt Battycki
w Hamburgu, gdzie wyktada sie
po litewsku, totewsku i estorisku.

Ten nowy nasz przeglad prasy
nie powinien pozwoli¢ nam za-
pomnie¢, ze na terenie Niemiec
zyja i dziatajg antypolsko nasta-

wione os$rodki ukrainskie, litew-
skie i totewskie.
PRASA UKRAINSKA

JUKkr. Trybuna® zamieszcza

artykut Z. Peleinskiego pt. ,Czemu
nie mamy przyjaciét?" i pisze: ,To,
co stosuje sie do naszych stosunkéw
wewnetrznych ma swoj odpowied-
nik i w stosunkach zewnetrznych.
Tak, jak miedzy sobg nie umiemy
. sobie zyskiwa¢ przyjaciot, tak samo
i na zewnatrz. Czemu nie mamy
przyjaciét na Swiecie poza Ukraing?
Nie oszukujmy siebie. My ich nie
mamy. O jakim narodzie mozemy
z catla pewnoscig powiedzie¢, "ze sa
naszymi przyjaciétmi i wiernymi
sojusznikami? O jakim mezu stanu
wielkiego mocarstwa mozemy po-
wiedzieé, ze jest on szczerym obron
cg naszych spraw? Nie mamy przy-
jaciot, gdyz nigdy o to nie dbali$my.

(71 - 72)

tu Niemczech

Musimy wyj$¢ z naszego ghetta i
zdobywaé dla nas sympatie. Swiata
nie zdobywa sie jedynie sitg, niena-
wiscig i fizycznym opanowaniem.
Nie mniej potezne i zawsze trwal-
sze jest opanowanie dokonane przy
pomocy serca, przyjazni, dobroci i
zyczliwosci. Musimy nauczyé sie
wtadac i tg bronig.”

Ukrainska prasa w Kanadzie po-
daje, ze w transporcie zotnierzy ar-
mii gen. Andersa, jaki niedawno
przybyt do Kanady, przybyta row-
niez niewielka ilo§¢ Ukraincow. Sa
to ci Ukraincy, ktérych los dobro-
wolnie lub niedobrowolnie popchnat
w szeregi polskiej armii do walki
pod obcymi sztandarami pod Tobru-
kiem, Monte Casino itd.

(Ukr. Trybuna)

,C zas" w obszernym artykule
omawia wydawnictwo: ,Wspomnie-
nia z niemieckich obozéw koncen-
tracyjnych." Praca zbiorowa jest
napisana przez b. wiezniéw poli-
tycznych niemieckich obozéw kon-
centracynjych. Ebensee 1046. OS$ro-
dek polski b. wiezniéw o. k. Camp
400 Gorna Austria.

Ksigzka ta rzekomo zostata wyda-
na przez b. wiezniéw Polakéw i
Zydéw i zawiera mnoéstwo akcen-
tow antyukrainskich. Pismo obszer-
nie je cytuje, polemizuje z nimi,
czyni zarzut, ze zaden nard6d nie
wydat tylu uolksdeutschéw, co Po-
lacy.

LN edili a* donosi, ze Zwigzek
ukrainskich dziennikarzy w Re-
gensburgu nawigzat kontakt z miej-
scowymi niemieckimi kotami pisa-
rzy i dziennikarzy i zorganizowat
pare wspoélnych ukraifnsko-niemiec-
kich wieczoréw literackich.

JUkrainski Wisti“ zamie-
szczajg obszerng odezwe koordyna-
cyjnego ukrainskiego komitetu
(tzw. KUK) w sprawie roztamu
wsréd Ukraincow powstatego osta-
tnio na tle wyznaniowym. Odezwa
wskazuje, ze obca reka dazy. do wy-
wotania roztamu i dodaje, ze ,do-
ktadne zbadanie kwestii daje nie-
zaprzeczalne dowody, iz dotychcza-
sowa akcja jest jedynie poczatkiem
szerokiego planu zmierzajgcego do
zniszczenia ukrainskiej emigraciji.”

*

Tygodnik ukrainski ,Nedila“ uka-
zujacy sie w Aschaffenburgu wpro-
wadzit szpalte biatoruska.

PRASA LITEWSKA

Przy Litewskim Naczelnym Ko-
mitecie istnieje. Najwyzszy Sad Li-
tewskich Uchodzcéw, ktéry ostatnio
z polecenia tegoz komitetu, roz-
strzygnat zasadnicze zagadnienie,
czy sady litewskie na uchodzZstwie
moga udziela¢ rozwodéw i wydat
orzeczenie negatywne.

16 lutego, jako w dniu litewskiego
Swieta narodowego rozgtosnia w
Stuttgarcie nadata koncert litew-
skiego chéru.

Litewskie organizacje w Niem-
czech zorganizowaly konkurs lite-
racki. Pierwszg nagrode otrzymali
poeta Bernard Brazdzionis za tomik
poezji ,Oboe Goéry" i Nyka-Wyliu-
nas za ,Symfonie Utraty“.

Litewska gazeta ,Musu pra-
ne §imai“ podaje, ze prezes Or-
ganizacji Litwinéw Amerykanskich,
udat sie na Alaske celem zbadania
warunkéw osiedlenia. Stwierdzit on,
ze o ile w poéinocnej Alasce warun-
ki klimatyczne sg bardzo nie zache-

cajace, o tyle potudniowa czes¢ kra-
ju pod wzgledem klimatycznym
znacznie lepiej sie nadaje do osie-
dlenia, niz potudniowa Ameryka.

PRASA LOTEWSKA

,T evzeme" w artykule ,Plany
na przyszto$¢ wysuwa catkiem no-
wa koncepcje nie dazenia do zadnej
emigracji, lecz pozostania w Niem-
czech. Autor uwaza, ze przesiedle-
nie do jakiego$ kraju w zwartej
masie i stworzenia jakby panstwa
w panstwie na warunkach, ze w ra-
zie zmian politycznych w Europie
wszyscy emigranci opuszczg skolo-
nizowany teren i powréca do swego
kraju — jest absolutnie nie do przy-
jecia dla panstwa imigracyjnego.
Zadne panstwo na to sie nie zgodzi
i nie mozna na to liczy¢. Emigracja
indywidualna, wzglednie rozprosze-
nie w matych grupach po S$wiecie
doprowadzitoby do szybkiego wy-
narodowienia i catkowitej zatraty
catej masy emigracyjnej dla naro-
du. Zdaniem autora najlepszym
wyjsciem bytoby pozostanie w Niem
czech, gdyz w kazdym kraju obcy
sa eksploatowani przez naréd rzg-
dzacy krajem, a jedynie w Niem-
czech, bedacych pod obcg okupacja,
mozna liczyé na poparcie wiadz.
Wydaje sie, ze sytuacja ekonomicz-
na bedzie sie poprawia¢ i problem
zatrudnienia nie bedzie tak skom-
plikowany jak dzisiaj. Co sie tyczy
utozenia stosunkéw z Niemcami, to
nie raz sie styszy od Niemcow, ze
z pos$réd uchodzcow mogliby eni
znalez¢ wspo6lny jezyk jedynie z
totyszami i Estonczykami. A zre-
szta w jakim kraju nie ma nasta-
wienia przeciw cudzoziemcom i
gdzie bedziemy lepiej rozumiani?
W Anglii, Francji, Ameryce? Wresz-
cie autor odpiera zarzuty, ze pozo-
stajac na miejscu uchodzcy moga
zging¢ w kataklizmie ew. wojny,
uwazajac te hipotezy za niepowaz-
ne. Ste.

»groch z kapustg“, wobac ezego
zapiski musza by¢ przepisane i
uporzagdkowane przed dalszg pra-
ca.

Przypuszczalnie wiosna tego ro-
ku zacznie sie druk zarysu $lag-
skiej kultury ludowej. | tak zbio-
rowym wysitkiem usunieta zosta-
nie dotkliwa luka w catoksztalcie
wiedzy o Slasku.

Niektérzy z tej grupy etnogra-
fow juz wczes$niej zaznaczyli swe
zainteresowania regionem S$la-
skim. Wspomne tu o pracach M.
Galdysza dotyczacych sztuki lu-
dowej, czy na kilka tomoéw obli-

czonym wydawnictwie Ligeza-
Stoir’wski’ ,Piesni ludowe z pol-
skiego Slgska“. Praca etnogra-

ficzna w terenie bardzo zbliza lu-
dzi do siebie. Gdy wspodlnie ze $p.
Stoinskim rozpoczynaliSmy wy-
jazdy celem zbierania $lgskich
pie$ni ludowych, bylismy daleki-
mi znajomymi. Po paru wyjaz-
dach, r6znych zabawnych przygo-
dach, jakich nie brak etnografom,
staliSmy sie przyjaciéotmi. Podob-
nie byto i tu. Pierwsza wspoélna
wyprawa spowodowata wyrazne
zwarcie sie catej grupy. A po woj-
nie-osiadli na Slasku cztonkowie,
utworzyli statg placowke: Komi-
sje Etnograficzng przy Instytucie
Slgskim.

Chciatbym jeszcze na zakonhcze-
nie wréci¢ do tego o czym mo-
witem na wstepie, do sprawy etno
graféw amatorow. MOwitem tam
0 trudnos$ciach z jakimi sie spoty-
kajg. Nie chciatbym pozostawiaé
wrazenia, ze sugerowata mng ja-
kas nieche¢ kio 'nich i nieufnos¢
do ich poczynan, bo to mijato by
sie z przekonaniami wiekszosci
etnograféw. Amatorzy oddali et-
nografii wydatne przystugi jako
kolekcjonerzy okazéw czy zbiera-
cze materiatow i podcinanie tej
gatezi zainteresowan bytoby nie-
wtasciwe. Wprost przeciwnie, na-
lezy do tego ludzi zachecaé, a po-
czynania ich otacza¢ opieka. Nie-
watpliwie wydanie ,Zarysu kul-
tury ludowej na Slasku wielu lu-
dzi zacheci a wierze, ze i rbwno-
czes$nie utatwi im prace. Chciat-
bym tu z calym naciskiem pod-
kresli¢, ze ukazanie sie zarysu
obejmujacego cato$¢ kultury lu-
dowej nie jest w zadAym wypad-
ku zamknieciem badan. Wprost
przeciwnie, jednym z zadan tej
pracy jest dokonanie przegladu i
zorientowanie w zagadnieniach.
To jest wstep a nie zakohczenie.
1 doprawdy uwazalibySmy sie za
szcze$liwych, gdyby ta zbiorowa
praca stata sie poczatkiem zyw-
szego zainteresowania tradycyjna
kulturg ludowa.

Jozef Ligeza.

Tydzien Wroctawia

9. iii. — i6. m.
ZYCIE LITERACKIE
13. I1l. odbyt sie 47-my Czwartek

Literacki, na ktorym Jan Pierz-
chata wygtosit prelekcje pt. ,De-

biut poetycki Aleksandra Wi-
dery“.

ZYCIE NAUKOWE

10. I11. 1V posiedzenie naukowe Od-

dzialu Wroctawskiego Polskiego
Towarzystwa Chemicznego z re-
feratem prof. dr. J. Nikilborca
pt. ,.Energia atomowa i jej wy-
zyskanie* .

11. 11l. odbyto sie zebranie Towa-
rzystwa Literackiego im. A. Mic-
kiewicza, na ktéorym prof. dr.
Witadystaw Czaplinski wygtosit
odczyt pt. ,Alerecht Stanistaw
Radziwi#t, pamietnikarz XVII
wieku. Jego osoba i dzieto“.

13. Ill. posiedzenie naukowe Od-
dziatlu Wroctawskiego Polskiego
Towarzystwa Naukowego, Wy-
dziat | — filologii z odczytem
prof. dr. Ryszarda Ganszynca pt.
.Krystalomancja“.

16. 111, — 23. 111.
ZYCIE TEATRALNE
17 11l. Premiera sztuki Jerzego

Szaniawskiego ,Dwa Teatry* w
rezyserii Marii Jabtonkéwny. Ob-
sada: Dyrektor Malego Zwier-
ciadta — Marian Godlewski, Li-
zelotta — Janina Martynowska,
Laura — Maria Naglerowa-Go-
dlewska, Wozny — Mieczystaw
Ziobrowski, Chtopiec z deszczu
— Bogustaw Kozak, Autor — Ja-
nusz Tkanski, Monintek — Zenon
Burzynski, Matka — Irena Netto,
Pani — Stefania Waldenowa, Le-
éniczy — Janusz Grot, Zona —
Ida Nowinéwna, Andrzej — Ma-
rian Nowicki, Anna — Halina
Swiagtek-Dzieduszycka, Ojciec —
Antoni Odrowgz. Oprawa sce-
niczna: Jedrzejowski, Lange,
Przeradzka. Opracowanie muzy-
czne: Wiestaw Lange.

ZYCIE LITERACKIE

20. IIl. 48-my ,czwartek literacki®
poswiecony twoérczosci mtodych
prozaikéw wroctawskich. Wysta-

pili:  Tytus Karpowicz, Jerzy
CieSlikowski, Romuald Cabaj,
Hubert Drapella.

22. IIl. Wieczér autorski Joézefa
Nachta-Prutkowskiego, urzadzo-

ny staraniem Dolno$lgskiego Od-
dziatu Zwigzku Dziennikarzy.

ZYCIE NAUKOWE

21. 111. 30-te posiedzenie naukowe
Wroctawskiego Oddziatu Polskie-
go Towarzystwa Matematycznego
z referatem mgr. Romana Ingar-
dena.

Godziny szczesliwe
Wybickiego

(Dokonczenie ze str. 1)

I tu ,ociec do swych dzieci"
moéwi. Mowi mianowicie:

. wy mnie w dnia biegu szcze-
Sliwe dajecie godziny, wy sen
spokojny na przyj$cie nocy gotu-
jecie. Dla was z utesknieniem na
wschéd storica czekam ...

Tak dalece zaw6d pedagoga, z
zamitowaniem woéwczas podjety,
ksztattuje wszystko, cokolwiek
Wybicki pisze we Wroctawiu.
Ustapiwszy z zycia czynnego, po-
dejmuje teraz prébe uporzadko-
wania wtasnej filozofii, bodaj na
marginesie przeczytanych ksia-
zek.

Lata i zajecia sg spokojne, sprzy
jaja wspomnieniom i gawedzie. Z
ktérej§ godziny wieczornej, to-
czonej samotrze¢ z synami, po-
wstat zamiar spisania pamietni-
ka z catego zycia.' Dokumenty bio
graficzne i og6lne, gromadzone w
tym celu juz w r. 1801, stanowiag
jego podstawe Zzrédiowg. Wybic-
ki chce objasni¢ synom, jakie dro
gi prowadzitly go patetycznie ,na
$Smier¢ i wygnanie“. Z tej rodzin-
nej podniety, pragnac rozdawac
rady i przestrogi, Wybicki uczy-
nit z wlasnego zycia przyktad mo
ralny. Pamietnik réwniez, prze-
znaczony dla synéw, gdy dorosna,
jest narzedziem pedagogii, ktorej
stuzy wszystko w tym okresie.
Czes$¢ pierwsza dzieta ,Zycie mo-
je", opowies¢ o latach 1747 — 1780
w biografii Wybickiego, prowa-
dzona niezadlugo w Dreznie, po-
wstata we Wroctawiu, na uboczu
historii.

Wszystkie te prace i zachody
wigzg Wybickiego z oficyng Kor-
néw. Na czele firmy ksiegarskiej
stoi podéwczas Jan Bogumit
Korn, ale zyje jeszcze stary W il-
helm Bogumit, za mtodosci bywa-
lec warszawski, oddany na nau-
ke zawodu do Michata Groella,
drukarza Kroéla Jegomos$ci. Wy-
bicki w oczach Korna musiat wy
glada¢, jak zywe $wiadectwo, z
dziejow dawnej Rzeczypospolitej
Jego nauki, znoszony po rzym-
sku niedostatek, rekopisy pod-
recznik6w szkolnych, ktére nara-
stajg tatwo i rokujg dobry zbyt
ksiegarski — wszystko to czyni z
Wybickiego pozadanego klienta
domu. W miare jak ksigzki dy-
daktyczne rozchodza sie po Pol-
sce, nie zalegajac diugo poéilek,
przyjazn dla cnotliwego wygnan-
ca wzmaga sie i ro$nie. Kornowie
lubig druki o duzych naktadach,
wyraznym przeznaczeniu, tatwym
obrocie. Interesy firmy nie sprze
ciwiajg sie zazytosci z Wybickim.
Z drugiej notatki pamietnikar-
skiej Jana Bogumita Korna wol-
no wnosi¢, ze Wybicki nalezy do
zespotu statych pracownikéw wy
dawnictwa (vermehrte meine Un
ternehmungen), mianowicie do
dziatu naktadéw polskich, praw-
dopodobnie jako ich redaktor czy
korektor przektadow. Tak wigze
Wybickiego z Wroctawiem szko-
fa jego synéw i dom wydawniczy
Kornéw, ruchliwy i stawny, zywo
pracujacy w tych latach czcionka
polska,

,Godziny szczesliwe" przesypu-

ja sie zbyt. szybko. Mtodzi Wy-
biccy, zdaniem czujnego ojca,
wyczerpali wszelkie mozliwos$ci

nauki, jakie dawat im Wroctaw.
Mimo to chciat ich, mentor peten

troski, zatrzyma¢ ,dwa lata je-
szcze w akademiach niemiec-
kich*. Gdziez zatem? Wybicki

snuje plany na dluzszg mete, bo
¢zasy wydaja sie spokojniejsze;
Wiec z Wroctawia ruszy¢ do Dre-

zna. To dla Europy drugi Paryz
.0 do sztuk pieknych i nabycia
wszelkich umiejetnos$ci“. Trzeba
tylko przedtozy¢ te zamysty mi-
nistrowi Hoymowi i uzyskac¢ jego
zgode na wyjazd. Hoym jest nie-
zawodny, ciagle ,zachowat serce
cztowieka czutego“. Dnia 18 Au-
gusta (sierpnia) r. 1804 wystaw it
Wybickim paszport z Wroctawia
na Drezno. Mozna troczy¢ ba-
gaze.

Droge z Wroctawia do Drezna
pragnag odby¢ Wybiccy w sposéb
mato banalny. Rzeczy, co ciezsze,
zabiera furman zwyklg poczta.
Nie utrudzit sie przy tym wiele.
Dziwacy podrézni chcag ruszyc
.W postaci wedrownikow literac-
kich, pieszo“.. W pedagogii Wy-
bickiego podr6z posiada miejsce
osobne. Jest woOwczas ,szkolg
bardzo uzyteczng“. Gdy akade-
mie zamykaja sie na wakacje, gdy
nauczyciele konczg wyktady, nad
chodzi miesigc letni, by popat-
rze¢ ,na odwieczne dzieta natury
i na czasowe dzieta czlowieka".
Chtopcy sa radzi tej przechadzce,
moga uczy¢ sie teraz troche ina-
czej. Juz gotowe trzy mantelzaki.
W nich materialy piSmienne, nie-
ktére ksigzki, krzesiwko i cwe
kwasy saletrzane dla dosSwiad-
czen. Czeg6z uczy¢ sie w drodze?
Ojciec objasnia: geografii, mine-
ralogii, historii naturalnej, ooy-
czajéow ... A nade wszystko ar-
chitektury krajowej. W ybicki
mowi diugim zdaniem:

. a chiwi uczyni¢ przystuge
mitodszym od was wspoétroda-
kom, zbiera¢ bedziecie troskli-
wie od Wroctawia zaczawszy,
prawidta i plany do tej czesci
Architektury  $ciggajace  sie,
abys$cie je z czasem z catej wa-
szej podr6zy zebrane, oddac¢ im
mogli w ofierze.

Chiopcy czujg sie stropieni.

Jeszcze tylko nalezy ,uwiado-
mi¢ szanowng i cnotliwg zone i
matke“. Zapewni¢ sobie kores-
pondencje z domem wydawni-
czym Kornbéw, ktérzy muszg na
podobng wyprawe spogladaé¢ ze
zdziwiong powaga, jak na ekspe-
ryment pedagogii nowozytnej.

Droga wiedzie przez Gory OlI-
brzymie, zbacza na Czechy, do
Saksonii. Mierzy ten szlak ,sto
mil blisko“. Przez same go6ry po-
prowadzi grupe ugodzony prze-

wodnik, ktéry poniesie ,razem
na sobie nasze bielizny“. Pedan-
tyczny opis tej podrozy wraz z
mapa terenu, rysunkami, kolek-

cja-kamieni — wszystko to zagi-
neto dla historyka.

W Dreznie, ,u jednego z prze-
kupniéw legumin®“, z synami, kté
rzy uczyli 'sie najpilniej, na mi-
zernym stole, chciat Wybiciti z
uporem nie da¢ zagarngé sie no.
wej wojnie.

Za trzy zilote polskie zgodzi-
tem obiad na trzy osoby, bez
Chleba i napoju, ktérym byta
woda.

Wéwczas ksiezna Czartoryska i
grafowa Moszynska, gdy rozpo-
czely raz kobiecy ,dyskurs o dro-
gosci i niedostatku“, dowiedziatly
sie od Wybickiego o tym staw-
nym obiedzie ,za groszy 12 sa-
skich“. Nie uwierzyty.

— Jako, jako — wrzasty —
obiad na trzech za...

Ale do Berlina nadciggat Na-
poleon i jednym stowem cesar-
skim wydobyt Jozefa Wybickiego
od handlarza legumin w DrezZnie,
ubogiego Sasa.

Tadeusz Mikulski;



Dwie premiery

.Komedii Muzycznej“w Szczecinie

W teatrze ,Komedii Muzycznej*
wystawiono ostatnio utwér Paghola
pt. ,Mariusz". Jako sztuka ,mor-
ska“, posiada ona pewng aktual-
no$¢ w Szczecinie, tym bardziej, ze
po dos¢ ditugim okresie jeszcze bar-
dziej banalnych i plytkich sztuk,

wystawianych przez ten teatr,
wniosta rzeczywiscie pewne ozy-
wienie do repertuaru. Natomiast

jako dzieto sztuki nie posiada zwar-
tosci scenicznej, jest raczej opo-
wiescig, anizeli dramatem par ex-
cellance. Wady kompozycyjne ,Ma-
riusza“ uwidocznit zresztag charak-
terystyczny przypadek, ktory wy-
darzyt sie podczas jednego z popo-
tudniowych przedstawien. Oto z
powodu godzinnego niemal spéz-
nienia jednego z aktoréw, rezyser
zmuszony byt, chcac da¢ drugie
wieczorowe przedstawienie, skro-
ci¢ piecioaktowg sztuke do trzy-
aktowej. Gdyby nie to, ze afisze
zapowiedzialy sztuke Pagnola jako
piecioaktowa, nie wielu z publicz-
nosci domyslitoby sie, ze dokonano
tu zasadniczych skrétéw, jednak
bez istotnej szkody dla samego
przedstawienia. A przeciez dwa
akty, to nie bagatela, wtasnie w
utworze scenicznym, w  ktorym
najtatwiej demaskuje sie zta bu-
dowa czy niezbedno$¢ pewnych za-
sadniczych elementéw sztuki. To
przypadkowe wydarzenie ,zdema-
skowato* jednoczes$nie wielkg za-
radno$¢, a zarazem brak wysitku
rezyserskiego ze strony p. Karczew-
skiego, ktdéry te sztuke rezysero-
wat. Byto by rzecza zbyt banalng
moéwi¢ o tym, czego wymaga sie oc
rezysera. W tym wypadku, nawig-
zujagc do owego przypadkowego
wydarzenia ze skroceniem sztuki
nalezy tylko wspomnie¢, ze p. Kar-
czewskiemu jako rezyserowi sztuka
ta nie zupetnie sie udata, natomiast
udata mu sie jako aktorowi role
Cezarego, ktorg zagrat inteligent-
nie, z duzym wyczuciem plastyk?
scenicznej. P. Sliwinski w roli Ma-
riusza zawiodt publicznos$¢, ktéra
od tego zdolnego aktora oczekiwata
czego$ wiecej niz przecietnosci.
Jego Mariusz nie miat przekony-
wujgcej sity wyrazu, ani tej istot-
nej i doskonale nadajacej sie do
wygrania dramatycznosci, jakg na-
streczata walka miedzy mitoscig do
dziewczyny, a ukochaniem morza.
Na uwage zastugiwaly kreacje
p. Daszewskiego jako Panisa oraz
p. Czosnowskiej jako Fanny. O ile
jednak rola Fanny byta jakby prze-
dtuzeniem tych kreacji p. Czosnow-
skiej, ktore widzieliSmy juz do
syta w r6znych ,Galgankach” czy
sRozkosznych dziewczynach®, o tyle
kreacja p. Daszewskiego wykazata
zdolno$¢ tego aktora do nowego
podejScia w opracowaniu innej roli

niz te, ktére nam dotychczas po-
kazat. P. Rajkowska byta troche
nuzaca i jednostajna jako Hono-

ryna. Wystgpienie p. Liberdy bylo
niedopatrzeniem rezysera. Rozwig-
zanie dekoracyjne fatalne.

Drugag premierg, ktérej warto po-
Swieci¢ pare uwag, jest wystawie-
nie ,Panny Maliczewskiej“. Wydaje
sie, jakby Dyrekcja ,Komedii Mu-
zycznej* zaczynata sie powazniej
zastanawia¢ nad repertuarem, da-
jac wreszcie trzecig sztuke polska.
W og6lnym bilansie 8 dotychczas
wystawionych sztuk jest to jeszcze
procent zbyt matly, niemniej jednak
ten postep notujemy z satysfakcja.

Z zespotu aktorskiego, grajacego
,Panne Maliczewska" wyr6zni¢ na-
lezy przede wszystkim p. Daszew-
skiego jako Dauma oraz p. Raj-

Kronika

Po sztuce Zapolskiej 1 Niewiaro-
wicza Teatr Miejski im. Jaracza
wystawit komedie w 4 aktach Wt
Perzynskiego pt. ,Lekkomys$ina
siostra". Jakkolwiek jest to znéw
ktéra$ juz z rzedu komedia i zno-
wu oparta na perypetiach Srodowi-
ska mieszczanskiego, tym niemniej
jest to sztuka dajaca widzowi duzo
do myslenia. Stawia mu ona przed
oczy catg zgnilizne i nico$¢ moral-
na tego S$rodowiska, ktére hotduje
przede wszystkim sprawie mate-
rialnej, zaprzepaszczajgc podsta-
wowe wartosci etyczne cztowie-
czenstwa. Wobec dotychczasowych
ptycizn ogladanych w Olsztynie,
sztuka ta daje widzowi nowy aspekt
wychowawczy i dlatego tego ro-
dzaju repertuar winien by¢ utrzy-
many przez ludzi odpowiedzialnych
w zakresie polityki repertuarowej
Teatru im. Jaracza. Przedstawienie
,Lekkomys$inej siostry" byto kla-
sycznym dowodem, ze zespét tea-
tralny w Olsztynie sta¢ na rzeczy
naprawde dobre, na reprezentowa-
nie pewnej skali wychowawczej w
stosunku do publicznosci. Bo¢ sztu-
ka ta jest gteboka satyrg na system
gospodarczy, ktory juz nalezy w
chwili obecnej do historii.

Teatr Miejski im. Jaracza zado-
kumentowat tym wystgpieniem
swag pozytywng warto$é, jaka przed-
stawia jako placéwka kulturalna.
Warto przeto przyklasngé temu
osiggnieciu i zyczy¢, by nadal re-
pertuar byt dobierany w ten sposéb
i aby przede wszystkim nie schle-
biat publicznosci olsztynskiej — ale
wprost przeciwnie, wychowywat te
publiczno$¢ w najszerszym tego
stowa znaczeniu. Nalezy przeto wy-
razi¢ nadzieje, ze po tej linii po6j-
dzie dyrekcja teatru, siegajac nie
tylko do widza przygodnego, ale
takze do mtodziezy szkolnej i sto-
warzyszen zycia zbiorowego.

LGALGANEK"
ZNOWU NA WIDOWNI

Wystawienie ,Galganka" Nicco-
demiego przez Teatr Mtodych im.
M. Kajki, nasuwa smutne refleksje
po wyczynach teatru ,Komedia
Muzyczna“ w Szczecinie. Mamy bo-
wiem jeszcze zbyt Swiezo w pa-
mieci skandal szczecinski, aby
przyja¢ te sztuke z entuzjazmem.
W Olsztynie nadano jej zgofa inny
tytut na afiszu. ,Galganka“ zmie-
niono na ,$Swiderek".

Swiderkowi" w zakresie wysta-
wy pomégt bez mata caly Olsztyn,
Swiadczy to naturalnie, ze losy
tego teatru nie sg obce spoteczen-

S h

kowska jako Zelazna, ktérzy stwo-
rzyli wyraziste i plastyczne posta-
cie. P. Rajkowska zagrata swoja
role z wielkag naturalnos$cig i wy-
pracowaniem szczeg6tow, wyzby-
wajgc sie pewnej skeczowej prze-
sady i jednostajnosci, jaka jg po-
przednio cechowata. Poza tym po-
kazano nam kilku dobrych akto-
row w rolach epizodycznych. Ta-
kim byt przede wszystkim p. Ry-
bicki jako Filo oraz p. Krzanowski.
Role tytutlowa zagrata p. Zarem-
bianka w sposéb dosy¢ nieréwny.
Pewng sztywno$¢ poruszania sie
na scenie w pierwszym zwilaszcza
akcie wyréwnata w ostatnim w
zadawalajgcy sposéb. .Spartaczyt
role od poczatku do konca jedynie
p. Liberda jako Edek. Reszta po-
staci przecietna. Rezyseria p. Kar-
czewskiego nie wykraczata poza
poprawno$¢, mimo niewatpliwie
duzego wysitku, aby wystawi¢ Za-
polska tak, jak to czyni¢ nalezy.
Stanistaw Telega.

£ Wielkie] chmury...
maty deszcz

Bolaczka zycia kulturalnego na
Pomorzu Zachodnim jest brak prze-
mys$lanego planu kulturalnego, we-
dtug ktérego mogtoby sie rozwijac
zycie artystyczne i intelektualne.
Jeszcze chodzimy luzem i jeszcze,
na wielu odcinkach, drepczemy w
miejscu. Nie moze sie uporaé z tru-
dnosciami materialnymi Klub Li-
teracko-Artystyczny, bo nikt nie
chce mu na serio poméc, to znowu
od przypadku do przypadku regu-
lujg swéj repertuar ,Komedia Mu-
zyczna", a ostatnio i Teatr Miejski
w Stupsku. Nie mamy ustalonej
hierarchii najpilniejszych zadan, nie
mamy zharmonizowania poszczegdl-
nych wysitkéw, a przede wszystkim
kogo$, kto by z racji swego urze-
dowego stanowiska umiat nadac
tym waznym sprawom wiekszy roz-
mach. Najgorsza za$ rzeczag jest
dziwny stosunek pewnych koét na-
wet urzedowych do $mielszej i na-
zywajacej rzeczy po imieniu kryty-
ki. Do spraw szczecinskich mozna
z powodzeniem dostosowa¢ odwazne
stowa J. Kotta, umieszczone w jego
ostatniej ksigzce ,Po prostu“. Pa-
nuje u nas — pisze J. Kott — nie-
stety przekonanie, ze wszelka kry-
tyka jest niedopuszczalna, ze o ad-
ministracji panstwowej nie wolno
pisa¢ inaczej niz w tonie entuzja-
zmu i zachwytu. Jest to zwykta nie-
prawda. Demokracja polska jest do-
statecznie silna, aby zniosta kazda
rzeczowg i uczciwg krytyke ... Mu-
simy wszyscy wydaé stanowczag i
bezwzgledng walke owej zadowolo-
nej i rumianej ,urzedowej rzeczy-
wistosci", jaka na ftamach prasy i
biurkach referentéw zastania praw-
dziwg i rzetelna wiedze o typi, co
sie w Polsce dzieje." Niestety, na
wielu odcinkach kazde $mielsze
spojrzenie na ,urzedowag rzeczywi-
stos¢" wywotuje tysigce podejrzen
i oskarzen, graniczacych ze $miesz-
noscia.

Potwierdzita to wyraznie m. in.
konferencja, zwotana w sprawach
teatralnych z poczatkiem marca w
Szczecinie. Mys$l takiej konferencji
powitato wiele os6b z wielkim za-
dowoleniem, spodziewajgc sie po
niej jakich$ konkretnych wynikéw.
Dyskusja toczyla sie przez pewien
czas w atmosferze, nacechowanej

teatralna

stwu. Ze wzgledu na trzy zmiany
dekoracji, blisko dwadziescia kilka
0s6b i instytucji wypozyczylo nie-
zbedne rekwizyty oraz pewng sume
pieniedzy na polepszenie warunkéw
technicznych, salki teatralnej, w
ktorej odbywaja sie przedstawienia.
W sztuce tej bierze udziat 8 oséb,
z czego jedna tylko sita zawodowa,
a mianowicie St. lgar, kierownik
zespotu i rezyser w jednej osobie.

Naturalnie innymi oczyma patrze¢
na wyniki i osiggniecia Teatru
Miodych. Ambitng i upartg praca
zesp6t ten osiggnie . niewatpliwie
sprawnos$¢ i dojrzato$¢ teatru za-
wodowego. Arty$ci Teatru Mto-

dych pracujg bezinteresownie. Ma-
jac na uwadze, ze naprawde pra-
cujg oni ideowo i z duzym odda-
niem — zal, ze repertuar nie ze-
zwala im na wyjscie z szranek ba-
natu i wyplyniecia na wody gteb-
szej problematyki z mys$lag o spo-
tecznej roli teatru. Dlatego pilnie
bedziemy obserwowaé dalsze kroki
tego zespotu. ,Galganek" czy LSwi-
derek" zrobi z pewnoscig dobrag
kase, a arty$ci osiggng w miedzy-
czasie pewnag rutyne, gdyz bedzie
to juz trzeci spektakl od chwili
powstania Teatru Miodych. Wy-
ptyna czy nie wyplyna na szersze
wody, oto zasadnicze pytanie, kt6-
re nas trapi. Zaleze¢ to bedzie na-

Zblizajg sie znowu ,Dni Szcze-
cina". Rok .temu mialy one uro-
czysty charakter i $ciggnely, poza
przedstawicielami wtadz, liczne
wycieczki, szczeg6lnie miodziezy,
przyczyniajgc sie wydatnie do spo-

pularyzowania w catej Polsce za-
robwno Szczecina jak i Pomorza
Zachodniego. Patrzagc z perspek-

tywy roku na 6wczesne ,Dni Szcze-
cina“ trzeba stwierdzi¢, ze pomy-
Slane one byly woéwczas moze zbyt
wasko i jednostronnie, gdyz nam,
*Szczeciniakom, trudno bylo wow-
czas poszczyci¢ sie wiekszymi osig-
gnieciami, zwlaszcza na odcinku
kulturalnym. Dzi§ jednak sytuacja
zmienita sie juz na tyle, ze moze-
my podjaé szerszg inicjatywe i po-
kaza¢ gosSciom z catej Polski wiele
konkretnych pozycji. Zycie nasze
buduje sie juz na szerszej bazie
kulturalnej, niz to byto rok temu,
a osiaggniecia gospodarcze same
rzucaja sie w oczy. Szczecin po-
siada dwie wyzsze uczelnie, teatr
zawodowy, sprawnie funkcjonujgca

troska o sprawy teatralne. Niestety,
dyskusja w pewnym momencie ze-
szta szybko na peryferie problemu,
kiedy jeden z miodych dziennika-
rzy sprowadzit jg na poziom styn-
nego ,Sadu
Moze dlatego, ze byt to wtasnie je-
den z bylych sedzibw ,Przepro-
wadzki“ — rzecz charakterystyczna
— oskarzyt tym razem Zapolskg za
,lch czworo" o ,amoralnos$¢". Prze-
wodniczacy zebrania, uwazajac wi-
docznie ten wystep za jeszcze jedng
nieudang ,fraszke“ owego dzienni-
karza, nie udzielat juz gtosu nawet
bezposrednio zaatakowanym i pra-
gnacym odpowiedzie¢ na zaplatane
w sprzecznosci i czesto naiwne
wywody". W rezultacie konferen-
cja nie przyniosta zadnych roz-
strzygnie¢, a nawet nie pozostawita
ztudzenia celowos$ci. Co gorsza zas$,
ze ,zatrutej atmosfery* nie tylko
nie oczyscita, ale jg jeszcze bardziej
zatruta. A szkoda. Dyskusja w spra-
wach teatralnych jest w Szczecinie
bardzo potrzebna, ale nie na pozio-
mie ,urzedowej rzeczywistoSci", a
conajmniej przy zachowaniu pew-
nych kardynalnych zasad przy-
zwoitosci.

S. T.

Olsztyna

turalnie nie tylko od zespolu — ale
takze i przede wszystkim od tych,
ktérzy poczynaniom Teatru Mio-
dych patronuja.

ZESPOLY AMATORSKIE
TEZ RUSZAIJA. ..

W potowie lutego odbyly sie na
deskach Teatru im. Jaracza pu-
bliczne popisy zespotéw amator-
skich z terenu woj. olsztynskiego
o palme pierwszenstwa.

Zar6wno zesp6t z ltawy jak i z
Morgga zdobyty zastuzone uznanie
w sadzie konkursowym, demon-
strujac zadawalajacy poziom. Za-
sadnicze znaczenie tego konkursu

natomiast jest inne. Chodzi o to,
aby zbudzi¢ u$piong prowincje
matomiasteczkowg na Warmii i

Pojezierzu mazurskim i wznieci¢
w niej zainteresowanie dla spraw
sztuki scenicznej. Chodzi tez mie-
dzy innymi i o torowanie drog dla
zespotdbw powaznych jak np. dla
Teatru im. Jaracza oraz Teatru z
Olsztyna, z chwilg gdy zawitajg do
tych miast powiatowych z sztukami
o pewnej skali artystycznej oraz
o pewnej problematyce wychowaw
czej. Nie nalezy bowiem dopusci¢
do tego, aby gust publicznosci ma-
tych miast byt urabiany tylko przez
bardziej lub mniej dobre seanse
kinowe. (j. ant.)

SZCZECIN

radiostacje, postawione na odpo-
powiednim poziomie dwa state pi-
sma, rozbudowang Biblioteke Miej-
ska, liczaca kilkaset tysiecy to-
moéw we wszystkich jezykach, po-
wiekszong sie¢ szkolnictwa, Klub
Literacki, a przede wszystkim prze-
jety catkowicie w nasze rece port.
Rok temu zblizaliSmy sie zaledwie
do cyfry 40 tysiecy mieszkancow,
dzi§ mamy ich ponad’110 tysiecy.
Miasto sie od tego czasu zagospo-
darowato, poszerzylo wielu pla-
cowkami i spolonizowalo w sposéb,
nie® majacy wiele odpowiednikéw
na Ziemiach Odzyskanych.

Od tego czasu zmienita sie tez
mocno sytuacja i na innych tere-
nach Ziem Odzyskanych. Nalezato
by wiec pomys$le¢ o nadaniu obec-

nym ,Dniom Szczecina“ innego
nieco, a przede wszystkim szer-
szego charakteru, chociazby na

wz6r ,Dni Wroctawia“. W zwigzku
z tym rzucam projekt urzadzenia
w ramach ,Dni Szczecina“® — Festi-
walu Sztuki Ziem Odzyskanych",

nad Przeprowadzka".

Noira
niemiecka gra

1. Generat zaczyna gre.

2. Kapturowy morderca, prze-
skakuje 3 i staje na 4.

5. Agrariusz skacze na 8.

6. Miotacz bomb ma dwa rzuty
wolne.

7. Kapitalista monopolowy ska-
cze na 9.

10. Maty Pg. wraca na 1.

Zawracanie gtowy

Istnieje na Pomorzu Zachodnim
mite miasteczko, liczagce ponad 30
tysiecy mieszkancow i wykazujgce
duze aspiracje kulturalne. Jest nim
Stupsk, lezacy we wschodniej cze-
Sci naszego wojewo6dztwa. Miastecz-
ko owo zdobylo sie juz od dawna
na Tow. Naukowe, a ogtoszony o-
becnie plan pracy na okres najbliz-
szych miesiecy oraz $rodki mate-
rialne, ktérymi to Towarzystwo roz-
porzadza, Swiadczg dobrze o ruchli-
wosci i wielkiej ambicji jego za-
rzadu.

Do listopada ub. r. posiadat Stupsk
mimo doskonatych warunkéw tech-
nicznych, tylko teatr amatorski. Nic
tez dziwnego, ze pomys$lano tam od
dawna o zamienieniu go na teatr
zawodowy. Teatr jednak zawodowy
to instytucja bardzo kosztowna
i wymagajaca wielkiego wysitku
zarbwno artystycznego jak i mate-
rialnego, przede wszystkim za$ do-
brej woli i pomocy ze strony czyn-
nikéw urzedowych. Niestety jednak,
to wypadku teatru stupskiego je-
steSmy Swiadkami conajmniej dziw-
nych wydarzen.

Oto juz w sierpniu ub. r. kierow-
nictwo tego teatru ztozyto podanie
z prosha o licencje najpierw do
Woj. Urzedu Kultury i Sztuki w
Szczecinie, a we wrze$niu ub. .
do Departamentu Teatru w War-
szawie. Woj. Urzad Kultury i Sztu-
ki ingerowat dwukrotnie w tej spra-
wie, proszac O jej przyspieszenie,
popierat sprawe i Wojewoda, nie
chcac zostawi¢ Stupska bez teatru,
za$ Zarzad Miejski Stupska zawart
tymczasowg umowe z kierownic-
twem teatru pod dyr. p. Jurdzin-
skiej. Jednak dopiero w grudniu,
juz po trzech premierach, przyszta
odpowiedz z Departamentu Teatru,
polecajgca skierowanie podania o
licencje ... do Woj. Urzedu Kultury
i Sztuki w Szczecinie. Widocznie
0 poprzednich pismach zapomniano.
Teatr stupski musiat wigc ponowic
.kotomyjke" prawng od poczatku.
Ale cierpliwos$¢ jest wieksza niz si-
fa, jak moéwi przystowie francuskie.
Teatr grat dalej, dajgc niemal co
dziesie¢ dni nowa. premiere i wy-
stawiajgc takie sztuki jak ,Damy
1 huzary", ,Ich czworo“ czy ,Ska-
piec”. Do dnia jednak dzisiejszego
Teatr Miejski w Stupsku nie otrzy-
mat jeszcze licencji na wniesione
w sierpniu ub. r. podanie. Czy piec
miesiecy cierpliwego czekania na
decyzje Ministerstwa nie jest tro-
che za dlugo? Czy ta papierkowa
robota wymaga az tak diugich de-
bat w Ministerstwie Kultury i Sztu-
ki? Czy aktorzy zawodowi moga
spokojnie i wydatnie pracowaé w
instytucji, ktéra nie ma mocy praw-
nej? Czy mozna preliminowa¢ bu-

w ktérym wzielty by udziat wszy-
stkie gtéwne miasta Ziem Odzy-
skanych. Istnieje juz przeciez od-
powiedni dorobek artystyczny o
tych ziemiach i na tych ziemiach
powstaly, zaréwno na odcinku po-
wiesciowym, poetyckim, jak malar-
skim czy naukowym. Mozna by
uruchomi¢ zaréwno wystawe go-
spodarczg Ziem Odzyskanych w
ramach Planu Trzyletniego, jak
robwniez od dawna projektowanag
i czesciowo juz zrealizowana wy-

stawe historyczno - naukowg  pt.
Jestesmy tu od tysiecy lat". Wy-
stawa taka udostepnitaby spote-

czenstwu polskiemu zorientowanie
sie w pomnikach kultury stowian-
skiej i polskiej na tych terenach,
oraz wykazalaby naocznie nasze
prawa historyczne do ziem Pomo-
rza Zachodniego. W celu zorgani-
zowania tej wystawy powotano od
dawna do zycia 7 sekcyj, ktore
miaty opracowa¢ nastepujgce dzia-
ty: 1) prehistoryczny, 2) okres od
X do XIX wieku, 3) okres najwiek-

W

dzet, lub .zawiera¢ umowy z.aktora-
mi bez obawy, ze pewnego dnia
wszyscy pojda na bruk?

Gdyby przynajmniej teatr kosz-
towat duze sumy, to moznaby sie
spiera¢ nad celowos$cia jego utrzy-
mania. Fakty jednak méwig co in-
nego. Wojewddztwo szczecinskie
dato na ten teatr w ciggu pieciu
miesiecy jednorazowo .. . 60.000 zt.,
a piekne miasto Stupsk réwniez je-
dnorazowo az ... 50.000 zt. W po-
rébwnaniu z milionowymi dotacjami
na inne teatry jest to suma wy-
jatkowo $mieszna. Nalezy wiec za-
ja¢ stanowisko. Albo zlikwidowa¢
teatr i nie zawracac¢ gtowy aktorom,
atbo zajg¢ sie ta sprawg na serio.
W przeciwnym razie moze- sie ona
zamieni¢, delikatnie méwigc, w hi-
storie z nieprawdziwego zdarzenia.

S. T.

Wsrod czasopism

Opuszczonemu przez ,Odrodze-
nie* Krakowowi pozostata ,Twor-
czo$¢", miesigcznik powazny i do-
stojny, harmonizujacy przez to tro-
che z nastrojem miasta, ktére go
wydaje, ale na szczeScie bez nie-
przyjemnych cech tej krakowskiej
dostojnosci, niezmiennie interesuja-
cy i bogaty w tres¢. Troche juz
przyzwyczaili§my sie do tego stylu,
w jakim utrzymana jest ,Twor-
czos$¢", pismo nie ma wiec juz uro-
kéw nowosci, ale redagowane jest
tak, ze obok nowego zeszytu przejsé
obojetnie nie mozna, ze musi sie po
niego siegnaé z zaciekawieniem, bo
kazdy zeszyt tego miesiecznika to
porcja dobrej i przyjemnej' lektu-
ry o dosy¢ szerokim wachlarzu ro-
dzajow literackich i tematéw.

W tej chwili komplet obejmujacy
péttora rocznika stoi juz w szafie
bibliotecznej_niejednego mito$nika
rzeczy literackich a dwa pierwsze
zeszyty trzeciego rocznika znikajg
juz z ksiggarn. W zakresie prozy
oryginalnej przyniosty one jednag
doskonatg i godng uwagi pozycje:
krotkie, ale doskonate i frapujgce
opowiadanie Mirostawa Zutawskie-
go ,Opowie$¢ szydercza" (zeszyt 2).
Poza tym interesujgca jest peina
umiaru i kulturalna proza Edmun-
da Wiercinskiego w dobrze napisa-
nym wspomnieniu ,Galazki akacji“.
Na czele zeszytu 1 przypomina sie
czytelnikom w kraju Aleksander
Janta dtuzszym opowiadaniem ,Pod
stuch". Jest to charakterystyczna
dla tego autora proza reportazowa,
przypominajaca zywo opowie$ci wo-
jenne Ksawerego Pruszynskiego,
cho¢ nie tak doskonata i piekna,
jak to, co dat Pruszynski w ,Odej-
Sciach i powrotach* czy ,Podrzu-
conej ksigzce* (mam na mysli
pierwsza z tych opowiesci jako stu-
dium psychologiczne, drugg nato-
miast wiecej z uwagi na jej czes¢
pierwsza, peing plastyki i tempera-
mentu narracyjnego). Najmniej u-
dana jest z tych dwéch zeszytéw
proza Alicji Iwanskiej, satyryczne
opowiadanie okupacyjne ,Ewakua-
cja aparatu“, nie doréwnujace zu-
petnie Swietnej ,Kukulce“ Andrze-
jewskiego i dziwnie w poréwnaniu
z nig blade, nie moéwigc juz, ze
znacznie mniej dowcipne. Poezje w
drugim tegorocznym zeszycie repre-
zentuje K. I. Galczynski oraz Ju-
lian Przybo$, ktéry drukuje grote-
ski i ballady sprzed lat niemal dwu
dziestu, zupetnie stusznie podkre-
Slajac to zresztg w przypisku. Czyz-
by takie przetrzymywanie wierszy-
koéw byto wynikiem przyjecia za-
sady stosowanej przez tzw. klasy-
koéw i pomnozeniem przestrzeganego
przez nich czasokresu przez 2. Gro-
ziloby nam to, ze pisanych obecnie
przez Przybosia wierszy w ogole
wielu z nas juz nie przeczyta, gdyz
publikacja ich przypadnie zbyt p6z-
no i spadnie na gtowy naszych dzie-
ci., Ha! Trudno! Zeszyt pierwszy
przynosi starannie dobrane wiersze
miodych poetéw tédzkich: Andrze-
ja Brauna, Jerzego Millera, Alicji
Nofer i Anny Pogonowskiej. Mez-
czyzni zyja jeszcze okupacjg i par-
tyzantka, kobiety prébujg juz liry-
ki od tej tematyki niezaleznej. Ten
sam zeszyt przynosi cenne materia-
ty do Jézefa Conrada-Korzeniow-
skiego: przektad wspomnien Johna
Galsworthyego o Conradzie i arty-
kut Stanistawa Okeckiego o mat-
zenstwie pisarza, oparty na niezna-
nych jeszcze w Polsce pamietnikach
p. Jessie Conrad. Matzonka Conrada

Katowicka orkiestra symfoniczna
Polskiego Radia

Witold Katka-Rowicki,

lentowany dyrygent i kompozytor,

oiganizator katowickiej orkiestry
symfonicznej Polskiego Radia.

miody uta-

W marcu br. uplyneto dwa lata
od chwili, gdy kilkunastoosobowy
zalgzek dzisiejszej orkiestry symfo-
nicznej Polskiego Radia w Katowi-
cach stangt przed mikrofonami, by
da¢ z nowo-uruchomionej rozgtos$ni
swoj pierwszy koncert. Trudne” to
byly poczatki. Nieuregulowane i
bardzo skromne pobory, trudnosci
mieszkaniowe (muzycy i literaci

Ot A

szego nasilenia germanizacyjnego,
4) dziat obrazujacy pozostatosci
kultury stowianskiej, 5) Szczecin
wraca do Macierzy, 6) bilans do-
tychczasowych osiggnie¢, 7) przy-
szto§¢ Pomorza Zachodniego.
Jednoczes$nie nalezaloby urzadzic¢
kilka widowisk plenerowych, osnu-
tych na tle historii Ziem Odzyska-
nych, przy czym kazde miasto mo-
gtoby dostarczy¢ po jednym z ta-
kich widowisk. Szczecin posiada
kilka wspanialych miejsc, nadaja-
cych sie do tego rodzaju, widowisk:
na Watach Chrobrego (widowisko
morskie!), na zamku Piastowskim
oraz na wielkim, amfiteatralnie
urzagdzonym torze wyscigowym. W
festiwalu powinny wzigé udzial, o-
précz Szczecina, przede wszystkim
Wroctaw, Opole i Gdynia. Radio
szczecinskie, ktére w tym mniej
wiecej czasie bedzie juz skablowa-
ne z Warszawg, mogloby transmito-
waé na antene ogoélnopolskg nie
tylko przebieg uroczystosci, ale
takze szereg stuchowisk, opartych

mieli je tutaj dziwnym zbiegiem
okolicznosci juz od marca 1945), je-
szcze wieksze trudno$ci aprowiza-
cyjne. A przytem wiekszo$¢ muzy-
kéw przybywata z Krakowa, gdzie
miata juz jakie takie oparcie. Do-
bra wola i ofiarno$¢ zespotu, nie-
strudzone zabiegi organizatoréw or-
kiestry, Katki-Rowickiego i Wt Or-
mickiego, wytrwato$¢ i upér dopro-
wadzity jednak do tego, ze'zespot
rést z tygodnia na tydzien, docho-
dzac po roku do 50 ludzi i zdoby-
wajgc sobie wkrdtce opinie nie tyl-
ko najlepszej orkiestry radiowej
w Polsce, ale i walczac z powodze-
niem o tytut najlepszej orkiestry
symfonicznej w ogéle. Znajg te or-
kiestre liczni bywalcy koncertow
w studio, znaja ja i stluchacze. Jest
ona chlubg katowickiej rozgtos$ni,
ktéra zresztg juz jg wtasciwie stra-
cita, gdyz organizacyjnie orkiestra
zalezna jest obecnie wprost od War-
szawy i wylgczona jest spod kom-
petencji kierownictwa programo-
wego rozgto$ni w Katowicach, kto-
remu jest niepotrzebna i ktéremu
wyraznie przeszkadza w
Totez coraz czesciej mowi sie o prze
niesieniu orkiestry do Warszawy
czy do Wroctawia. Gdyby to nastag-

pito, Katowice utracityby na ante-
nie najwarto$ciowsza dotychczas
pozycje programowsa. Pozostataby

nam tylko inna ,reprezentacyjna“
audycja: ,Przy sobocie po robocie"
w ,opracowaniu” Karlika z Kocyri-
dra i Piotra Dziemby. (ki)

na motywach regionalnych mor-
skich, zachodniopomorskich i $lg-
skich. Poza tym Zwigzek Zawodo-
wy Literatow Polskich oddatby bez-
cenng ustuge polskiemu zyciu arty-
stycznemu, gdyby podczas tych
,Dni* urzadzit zjazd wtasnie w
Szczecinie, podobnie jak to bylo
podczas ,Dni Wroctawia“.

Oto kilka luznych projektéw, kté-
re nalezatoby wczes$niej przedysku-
towa¢. Zdaje sobie sprawe, ze fa-
twiej jest rzuci¢ stowa, anizeli je
skwitowa¢ czynem, niemniej jednak
warto sie nad tg sprawg zastanowic.
Wierze, ze pomoglyby nam chetnie
inne miasta, przysytajagc do nas swe
ekipy artystyczne i uzupetniajac nas
tam, gdzie nie wystarczag nasze
szczecinskie sity. Z uwagi na donio-
stos¢ tej imprezy sygnalizujemy ja
juz dzisiaj. Szczecin wota. Szczecin
przypomina. Szczecin, ktéry przy-
gotowuje sie do wielkiego startu
nie tylko gospodarczego, ale i kul-
turalnego.

Stanistaw Telega.

.pracy”.

nie bardzo przyjemnie wypada w
swoim wilasnym, mimo woli odsta-
niajgcym wiele rzeczy nie wesotych
os$wietleniu. Zafascynowana swojg
rolg opiekunki geniusza i spowia-
dajgca sie z klopotow tej roli i swo-
jego poswiecegia dyskredytuje eie
w wielu punktach z rozbrajajgca
naiwnoscig. W tym samym zeszycie
Jozef Stotwinski pisze o Michale
Batuckim, co nie jest bez znaczenia
wobec faktu powodzenia, jakie ma
ten komediopisarz u naszych dy-
rektoréw teatrow. W tej samej kon-
cowej rubryce ,Tworczos$ci“ zastu-
guje na przeczytanie $Swietna re-
cenzja ksigzek Iwaszkiewicza piéra
Kazimierza Wyki oraz ciekawe u-
wagi Tadeusza Holujg o OS$wieci-
miu jako temacie literackim. Je-
dnym 2z najciekawszych przypom-
nien autorskich, jakie przyniosta
~Twolrczos¢", jest osoba Jeremiego
Wasiutynskiego, ktéry drukuje w
zeszycie drugim ,Wstep do historii
cztowieka“. Z notatki okazuje sie,
ze Wasiutynski, autor gtosnego dzie-
ta ,Mikotaj Kopernik“, spedzit woj-
ne w Norwegii, ze zdotat tak opa-
nowa¢ jezyk norweski, iz napisat
w nim trzytomowe dzieto LSwiat i
geniusz od powstania systemu sto-
necznego do dzisiaj'V ktore cieszy
sie w Norwegii duzg popularnoscia.
Zwracajg jeszcze uwage w ,Twor-
czosci dwie rozprawy S$cisle filolo-

giczne: W. Kubackiego ,Ranieri
Calzabigi pos$rod lektur filomac-
kich* oraz Stanistawa Gerstmanna

.Wesele jako dramat symboliczny*.
Cenne jest studium prof. Juliusza
Kleinera ,Rola podmiotu moéwiace-
go w epice, w liryce i w poezji dra-
matycznej*. Zeszyt drugi kontynu-
uje zapoczatkowane w grudniu ub.
roku wypowiedzi na temat, literatu-
ry polskiej dwudziestolecia niepo-
dlegtosci. Glos zabierajg: Kleiner,
Lichanski i Starowieyska-Morsti-
nowa.

Dobrze sig stato, ze teoriami lite-
ratury uspotecznionej, gtoszonymi
przez niektérych publicystéw zajat
sie nie kto inny jak Mieczystaw Ja-
strun i nie zadne inne pismo, lecz
wtasnie ,Kuznica". U nas na Slasku
czesto usituje sie i droga publicy-
stycznych, i droga nawet bardzo
oficjalnych wypowiedzi terroryzo-
wac literatbw w sensie narzucania
im tematyki i wyrzucania im, ze sg
niezrozumiali dla prostego czytel-
nika, robotnika i chiopa. A Jastrun
pisze: ,niecierpliwo$¢ jest cechg mi-
stykéw. Nie majg czasu. Chca zaraz,

dzisiaj rano $ciggna¢ Krélestwo
Niebieskie na ziemige. Nie uznajg
stopni  przejsciowych. Urzednicy

o$wiaty robotniczej czy chiopskiej
sadza nie raz, ze kazde zagadnienie
naukowe powinno by¢ dostepne dla
wszystkich — bez nauki i trudu.
Jesli tak nie jest, podejrzewajg, ze
to sie dzieje przez ztosliwo$¢ uczo-
nych, ,kaptanéw wiedzy“. Ze sztu-
kg i literaturg sprawa jest jeszcze
prostsza. Aby zrozumie¢ i odczu¢
utwor literacki, wystarczy miec
serce, aby podziwia¢ obraz lub rzez-
be, wystarczy mieé¢ oczy. Jesli nie
kazde dzielo sztuki jest zrozumiate
dla wszystkich i od razu, to oczy-
wiscie wine ponosi autor*... Ttu-
maczac dalej na przyktadach zjawi-
sko ,zrozumialstwa"“ i popularnosci,
oraz wyjasniajac przystepnie pra-
wa rzadzace wyobraznig artysty
konczy Jastrun: ,Starajmy sie
o to, by pisarze poznali swojg
wspoiczesno$é, by tkwili mocno w
rzeczywistoéci historycznej swego
wieku i narodu, nie badzmy jednak
nadto niecierpliwi, nie usitujmy
zmienia¢ pisarzy w ,urzednikow
lutni“, bo nic z tego nie wyjdzie.
Nie pouczajmy ciggle artystéw i
uczonych, uczmy sie od nich, strzez-
my sie upraszczania, ktore jest oz-
dobg mistykéw". Wytlumaczone to
jest wszystko jasno, popularnie, ta-

godnie ... moze wreszcie pomoze.
(Kij
Korespondencja

Do Redakcji tygodnika ,Odra“!

W zwigzku z umieszczong w nr
67 Ich poczytnego pisma z dnia 9
marca 1947 r. recenzjg ksiazki J.
Zwierzyckiego ,Ztoza surowcowe na
Dolnym Slgsku pospieszamy stwier
dzi¢ co nastepuje:

Nieprawda jest, jakoby kopalnia
rud arsenowych w Ziotym Stoku
byta nieczynna. Wrecz przeciwnie:
od czasu przejecia fabryki i kopalni
od Niemcéw jest czynna bez przer-
wy po dzien dzisiejszy, zatrudniajac
okoto 180 rodbtnikéw i dajgc ok.
2.000 ton rudy miesiecznie. Ruda ta
zawiera ok. 5 procent arsenu i ok.
3 gramow ztota na tone. Rude prze-
rabia sie na arszenik, produkt wy-
sylany gtéwnie na eksport, a sto-
sowany do wyrobu $rodkéw do
zwalczania szkodnikéw. W kraju
znajduje on w niewielkich iloSciach
zastosowanie w hutnictwie szkla-
nym. Pozostato$¢ po wydobyciu ar-
szehiku zawiera, ztoto, ktére uzy-
skuje sie specjalnymi metodami
chemicznymi, w iloSciach ok. 4 kg.
miesigcznie,.

Prosimy o umieszczenie tego
sprostowania w Ich pismie, jak
robwniez o podanie go do wiadomo-
Sci autorowi wzmiankowanej ksig-
zeczki celem korektury jego nie-
zwyktych informacji, i z proshg o
niewprowadzanie czytelnikéw w
biad.

Przemyst Arsenowy
pod Zarzadem Panstwowym
Ztotystok, D. Slask
p. o. Dyrektor

.(—#. Inz. Zbigniew Rokossowski.
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